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RESUELVO:

DV. N° 596 /

1. APRUEBASE:_ Deciaracion firmada, Andlisis de Precios Unitarios, Detalle de Gastos Generales |y
Utiidades, Programa de Trabajo, Descripcion y Plano dé Ubicacion, Cuadro de Cantidades de
Obras, Especificaciones Técnicas Generales y Especiales, Especificaciones Ambientales Generales y
Especiales, Laminas Tipo, Anexos, Planos y.el Convenio Ad-Referéndum de fecha 03 de May J‘gﬁ S
2010, suscrito entre el Jefe del Departamento de Construccidn de la Subdireccion de Obras;Sr.
Francisco Gazitua Riveros, en representacién de la Direccién de Vidlidad, en adelante la “Direccidn”

y los Sres. Fernando ZUniga Ziliani, cédula nacional de identidad N°8.458.478-9 y Rodrigo Santa Maria
Martinez, céduia nacional de identidad N°7.819.851-6, en representacion de la CONSTRUCTORA
SALFA-S.A.. Rut 93.652.000-4, en adelante ‘el “Contratista”, para la ejecucion del contfrato

- denominado “REPARACION OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL COSTANERA NORTE, PROVINCIA DE

. CONCEPCION, REGION DEL BIOBIO", por un valor ascendente o $1.099.003.840.- (Mil Noventa 'y

- Nueve Millones Tres Mil Ochocientos Cuarenta Pesos, LV.A. incluido}, cuyo fexto se insertg
infegramente a continuacion: ' ' ' +

CONVENIO AD-REFERENDUM PARA CONTRATOS DE OBRAS PljBUCAS ‘

En Sanfiago, o 03 de Mayo de 2010, enlre el Jefe del Departamento de Construccién de Ia Subdireccion
de Obras, $r. Francisco Gazitia Riveros, en representacion de la Direccién de Vidlidad, en adeiante la:
"Direccion” y los Sres. Fernando ZUfiga Ziliani, cédula nacional de identfidad N°8.458.478-9 y Rodrigo:
Santa Maria -Martinez, cédula nacional de identidad N°/.819.851-6, en repfesentacion de ]’“
CONSTRUCTORA SALFA S.A., Rut 93.659.000-4, en adelante el “Contrafista”, se suscribe el presenil-
Convenio Ad-Referéndum para I ejecucion de la obra "REPARACION OBRAS DE INFRAESTRUCTURA |
VIAL COSTANERA NORTE, PROVINCIA DE CONCEPCION, REGION DEL BIOBIO™, : I}

i

Hs

1-  ASPECTOS GENERALES | - |

Este Convenio Ad-Referéndum es complementado con un Anexo en donde se definen todos c:quello]sig
aspectos adminisirativos especificos del confrato, lo que es debidamente indicado en los articylos:
pertinentes. Este documento llevara el nombre de “Anexo Complementario”. ]

1.1 Campo de aplicacién -

Et presente Convenio regulard y formard parte de los contratos de ejecucion de ebras que celebren

las Direcciones dependientes de la Direccién General de Obras PUblicas del Ministerio de Obraos:
Pubiicas, regidos por el Decreto MOP N° 75 de 2004 {Reglamento Para.Contratos de Obras Piblicas), y:
se celebra de conformidad con las faculfades extraordinarias que: oforga el D'S. N° 150 del 27 de .
Febrero de 2010, del Ministerio del Interior, que deciara zona de catdstrofe las regiones Metropolitana, )
de Valpardiso, det Libertador Berardo O'Higgins, del Maule, del Bio Bio y de La Araucania, y el D.S: N° g
155 de 2010, del mismo Ministerio, que excepciona al Ministerio de Obras Publicas del framite de@
subasta publica o privada, para la contratacion de estudios y obras que indica. . o

i
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1.2 Identificacién y ubicacién de las obras

La obra cuya ejecucion confrata la Direccion, a través del presente Convenio, serd individualizada en
un Anexo Complementario del mismo. '

5. CONDICIONES DEL CONTRATO
2.1 Tipo de Contrato

La modalidad del conirato a que se refiere el presente Convenio serd establecido en el Anexo
Complementario. ‘

22  Documentos que integran el Confrato

El conirato se cefird a la Legislacion Chilena, y al Reglamento para Contratos de Obras PUblicas
vigente, en adelante Reglamento. '

Ademds del Reglamento, el contrato estard constituido por los documentos que se detallan a
confinuacién, enumerados en el orden de prelacion para su aplicacién, de modo que en caso de

eventuales confradicciones enire ellos, sin perjuicio de su interpretacion  arménica, regird lo
establecido en él o los que le antecedan de la siguiente lista:

a) E presenie Convenio, incluyendo sus Anexos.
b) Decreto o Resolucion que aprueba el Convenio.
“d) Planos de Detalle del Proyecto, silos hubiere
" e) Planos Generales. del Proyecto, si los hubiere. _
f) Especificaciones Técnicas Especiales del Proyecto, si las hubiera.
g} Especificaciones Técnicas Generales.
h) Presupuesto convenido y sus respectivos Andlisis de Precios Unitarios y Desglose de Gasfos
Generales y Utilidades. '
i) ANEXO 14 de la Norma OACI - AERODRCMOS, vigente. segin se indique en el Anexo
Complementario ' '
k} Manuales de Careteras de la Direccion de Viaiidad, vigente, segun se indique en el Anexo

Complementario .
) Especificaciones Especiales de Gestion Ambiental, Territorial y de Participacion Ciudadana,

segin se indique en el Anexo Complementario. :
m)Bases de Gestion Ambiental, Teritorial y de participacion Ciudadana para Contratos de Obras

Publicas.
n) Bases de Prevencién de Riesgos Laborales para Contratos de Ejecucion y de Concesiones de

Obras PUblicaos. : :
o) Bases pard la Gestion de Calidad en Obras de Construccion, segun se indique en el Anexo

Complementario.
23 Plazo parala Ejecucién de la Obra

El plazo total para ia ejecucién de la obra, asf como los Hitos, si corresponden, seran consignados en el
Anexo Complemeniario. Este plazo se computard a contar de la fecha del presente Convenio Ad-

Referéndum.
2.4 Subcontratos

La empresa coniratista podrd utilizar 10s servicios de subcontratistas, hasta por el porcentaje maximo
permitido en el Reglamento vigente. De cualguier manera, la empresa contratista se mantendrd como
responsable de todas las obligaciones contraidas en virtud del contrato.

La empresa coniratisia deberd solicitar por escrito la corespondiente autorizacién, adjuntando ios
siguientes antecedentes: o

a) Tipo de servicio, especialidad y monto de obra a subcontratar (segin presupuesto del contrato
" aceptado). .
b) Identificacion del subconfratista.
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¢} Copia del Certificado de inscripcion del Regisiro si procediere.

La Direccién podrd solicitar ofros antecedentes aclaratorios, reservandose en todo caso el derecho de
rechazar fundadamente la subcontratacion o al Subconfratista.

2.5 Financiamiento

El financiamiento serd establecido en el Anexo Complementario,

La Direccién adoptard ias medidas para cqus’rur fa distribucion de los recursos presupues’ranos;
considerados para el contrafo, durante el o los ejercicios que comprenda su gjecucion, de acuerdo o
los requerimientos derivados de esta ejecumon, conforme o la normativa y demds antecedentes que’

lo rigen,
2.4 Precios
Los precios para el pago serdn los consignados en el Presupuesto convenido.

2.7 Gastos incluidos en tos Precios

Se considerardn incluidos en los precios fodos los costos y gastos que demanden Ia gjecucion de IGS,
obras y el fiel cumplimiento de las obligaciones contractuales, Por lo tanto, los precios de los distintos:
item, serdn plenq, total y completa retibucién, se mencione o no expresamente en cada caso
- particular, por fodas las operaciones necesarios para ejecutar y/o para suminisirar la partida

correspondiente,

Se deja especial constancia que se considerardn incluidos en los precios los gastos generales,

imprevistos y utilidades. El IVA, se debe informar por separado,

Asimismo, se censiderardn incluidos en los precios, todos los gastos inherentes al cumplimiento de las:
medidas de proteccion al medio ambiente y a la prevencion de riesgos, que estén establecidos en la
legislacion, reglamentacion y normativas vigentes; especial atencién deberd darse a las medidas
tomar en los sitios protegidos por la legislacion ambiental vigente o cudiquier drea bajo pro’recc:lon}

oficial; se exceptian solamente los fftem que estén explicitamente sefalados en el Convenio.

28 Valores Pro forma y su Pago

De considerarse valores Pro forma, éstos serdn los detallados en el Presupuesto Convenido.

Para la Ejecucion de fos Valores Pro forma: Las partidas de los Valores Pro forma deberdn ser
ejecutadas por un fercero, para lo cuadl la empresa contratista propondrd al Inspector Fiscal, las:
empresas a las que se le solicitardn cotizaciones, si corresponde, por los trabajos a redlizar, para su :
aprobacion. Hecho lo anterior, el Inspector Fiscal dard su visto bueno para proceder a la ejecucion de

los frabajos.

Para efectos del pago: la Direccidon reembolsard integramente los valores pagados por la empresa
confratista, con el recargo, si corresponde, segun se indique en el Anexo Complementario, sobre el

valor neto que acredite haber pagado.

Para cobrar los Valores Pro forma, conjuntamente con un Estado de Pago, la empresa con’rrc:ﬁs’rqf
presentard al Inspector Fiscal la factura o boletas de honorarios v ofros a nombre de la Direccidn |
confratanie, gue respalden los pagos efectuados por él a los terceros gue hayan redlizado -fos :

suministros, h’ClbOjOS o servicios correspondientes, de lo contrario, no se reemigolsard su pago.
Los Valores Pro formo no estardn sujetos a regjuste..
Respecto del recargo, si.comresponde, debera facturarse por el Contratista.

2.9 Suministro Fiscal
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Segun lo estipulado en los 0r1icu!os 141 y 145 del Reglamento, la Direccidn proporcionard materiales y
equipos pertenecientes al Fisco, en la forma y oportunidad detaliada en el Anexo Complementario.

2.10 Inspector Fiscal
El Inspector Fiscal de la obra serd el Ingeniero Civil Sr. Roberto Palma Pozo, RU.T. N° 9.504.720 - 3, de la

Direccion Regional de Vialidad del Biobio.
Este nombramiento deberd ser ratfificado enla Resolucion que apruebe el presente Convenio.

3- PERFECCIONAMIENTO DEL CONTkATO

3.4 Aprobacidn del Convenio

El presente Convenio serd aprobado por la autoridad competente, de acuerdo dl Reglamento de
Montos. : '

3.2 Suscripcié‘n y Protocolizacién det Contrato

De acuerdo con Arfiéulos 90 al 95 del Reg|orﬁen’ro.

3.3 Garantias del Contrato |

3.3.1 Boleta de Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato.

La boleta de garantia de. fiel cumplimiento del contrato se entregard dentro del plazo de 20 dias
contados desde la suscripcion del presente convenio, en conformidad con los Articulos 96 al 99 del
Reglamento, en lo que corresponda.

El monto de esta garantia serd expresado en Unidades de Fomento {UF}, para cuya determinacion
regird el valor que ésta tenga el Ulfimo dia del mes anterior al de la fecha de suscripcion del presente
Convenio. En el Anexo Complementario se establecerd el plazo de vigencia. : '

Si por cualguier motivo considerado en el Reglamento o en este Convenio, la Direccién hace uso de
las garantias ¢ de una parte de ellas, serd obligacion de la empresa contratista reponer éstas en su
totalidad o en la parte de ellas que se hubiese ulilizado, hasta completar el monto y el plazo de la
garantia requerida. El no cumplimiento de lo anterior dentro de 30 dias de acaecido el hecho que
originé el cobro de la garantia, se considerard para todos los fines pertinentes, como el incumplimiento
en 1a suscripcién o renovacion de una garantia. ' ‘

Esta goronTTo se devolvera en conformidad a lo establecido en el articulo 177 del Reglamento.

3.3.2. Seguro de Responsabilidad Civil ante Terceros

En caso de exigirse en ¢l Anexo Complementaric, se procedera de la siguiente forma

A fin de cubrir todos los riesgos sefialados en el Art. 134 del Reglamento, la empresa contratista deberd
tomar una pdliza de seguro de responsabilidad civil a favor del Fisco - Ministerio de Obras Piblicas —
Direccién cotrespondiente, en los términos sefialados en dicho artficulo.

La pdliza en referencia deberd ser entregada a la Direccion correspondiente dentro del plazo de 20
dias contados desde la suscripcién del presente convenio y en forma previa a cursar el primer Estado

de Pago, la cual deberd ser aprobada por Fiscalia de MOP.

El monto minimo de la poliza serd equivalente al 5% del valor del contrato expresado en Unidades de
Fomento. La empresa contratista sera responsable del deducible contemplado en el documento
garantizador. *



GOETEEND DE

HILE

RMIBSERIS DESSESHAS PEBLICAS:
CERECCIN 8 WIATInAD

En caso de aumento de plazo del confrato, la empresa contratista deberG entregar un endoso que
contemple el nuevo plazo de vigencia de esta pdliza. : -

La péliza de responsabilidad civil deberd contener en forma explicita una cléusula de rehabilitacion y
renovacion automdatica hasta la recepcion definitiva de las obras. Ella no debe estar condicionada
unilateraimente por el asegurador. :

La pdliza de responsabilidad civil deberd ajustarse a la aprobada por la Superintendencia de Valores Y
Seguros bajo el Codigo POL 1 91 086, texto del cual deberd eliminarse del arficulo 2 referente a los '
Riesgos Excluidos, los numerates 2.3, 2.5, 2.10, 2.10.1, 2.10.2, 2.15 y 2.17, deberd contemplar ademds la
cléusula adicional de cobertura para trabajos de empresas de la construccion, Cédigo CAD 1 91 092,
o la que se encuentre vigente. ‘ .

Esta pdliza, cuya prima deberd ser pagada al contado, contendra en forma especifica, dentfro de la
glosa comespondiente, la materia asegurada, la idenfificacion de la obrg y los dafios e-
indemnizaciones referidos, sin exclusiones en cuanto al origen de esos danos. o

La empresa coniratista deberd adoptar todas las medidas de precaucién para preservar de cualquier .
dafio ‘a la propiedad ajena, incluyendo edificaciones, cercos, caminos, senderos, arboles, que se ;|
encuentren ubicados en o cerca del sitio de las obras y no se demolerd o refirard ninguna propiedodf L
sin la aprobacién previa del Inspector Fiscal, lo cudl no eximird al Confratista de su responsabilidad por’.
eventudles dafos a terceros. En los lugares donde cualquier edificacion o propiedad se encuentren :
préximos d las obras (incluyendo cudlquier zanja, excavacion, demolicién o faenas de bombeo), se .
apoyard, entibaré o protegerd de modo que dicha edificacion o propiedad se conserve estable y la
empresa contratista asumird la responsabilidad de sulbsanar cualquier dafio que en la opinidn del
Inspector Fiscal sea afribuible a la rediizaciéon de las obras, o a consecuencias de ela. La’
responsabilidad, segin esta clausula, incluird ia reparacion de cualquier dafio que en la opinidn del
inspector Fiscal, haya sido causado por asentamiento o vibracion. ¥

£l incumplimiento de esta obligacion facultara ol Inspector Fiscal para no cursar estados de pago ni:
anficipos, sin perjuicio de las demds sanciones que conforme al Reglamento, puedan aplicarse por:
esta infraccion. . o

La pdliza no puede estar condicionada a resoluciones judiciales ni transacciones aceptadas por 105
aseguradores, sino limitarse a sefialar el riesgo que se dsegura.. L

3.3.3 Condiciones Especiales de la Pdliza de Seguro sefialada en el nomero precedente

a) La pdliza deberd contener el nombre de |a obra.
b) El plazo de vigencia de la pdliza debe comenzar el dia siguiente a la fecha del Convenio.

c) La fecha de conversién de la UF, serd el ultimo dia del mes anterior a la fecha en que se firma el
Convenio. ' P

d) Las primas de las pdlizas deben ser pagadas al Confcdo. Para ello, debe tener estampado el ’rex’rof
de la pdliza, un timbre que de cuenta de dicho pagoy constar por escrito tal circunstancia. :

e) No se podrd poner término anticipado o modificar las polizas sin ouforizocic’m escrita del MOP.
f) En el evento que los pdlizas de seguros contemplen deducibles, limites o sublimites de’
indemnizacién, de conformidad a este Convenio, dichos deducibles, limites o sublimites de:

indemnizacion, seran de cargo Unico y exclusivo de la empresa conirafista.

g) En la pdliza debe constar que se contrata a favor de la Direccién contratante del Ministerio deﬁi
Obras PUblicas. .

4. OBLIGACIONES DE LA EMPRESA CONTRATISTA

4.1 Direccion de las Obras
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Para asegurar el correcto cumplimiento de las obligaciones que le imponen los férminos del contrato,
dentro del plazo de 10 dios, contados desde la fecha de suscripcion del presente Convenio, la
empresa contratista deberd presentar a la Inspeccién  Fiscal la  estructura  organizaciondl
(organigramal) establecida para la ejecucion de las obras, indicando su relacién con su organizacion.
Esta esiructura organizacional deberd detallarse hasta el nivel de jefes de obra, con indicacién de
permanencia del personal en faena y de las relaciones entre las areas de los elementos responsables.

Adjunto se deberd presentar ademds el certificado de titulo, en original o fotocopia autorizada ante
notario, del profesional que se propone a cargo de las obras en cdalidad de residente.

Los requerimientos de personal que deberd presentar la empresa contratista para la obra, se
establecen en el Anexo Complementario.

4.2 Coniratos, Remuneraciones e Imposiciones de los Trabajadores y Otros

El page de las remuneraciones a los trabaojadores, cotizaciones previsionales, de salud y del seguro
contra accidentes del trabajo y enfermedades profesionales, se realizard con esticto apego a la
normativa vigente, teniendo especialmente en consideracion lo establecido en el inciso 4° del articulo
153 del Reglamento. i corresponde, se aplicard lo dispuesto en el articulo 132 del Reglamento.

En el caso de contrataciones a honorarios, se requerird evidencia del pago, retencion de impuestos e
ingreso de los mismos a Tesoreria, todo ello en forma oportuna.

La empresa contratista deberd considerar ocupacion de mano de obra en los términos establecidos
en el arficulo 143 del Reglamento y entregar of Inspector Fiscal copia de los contratos de trabadjo de
todos los frabajadores a medida que se vayan incorporando a iaborar en la obra.

La Direccion oficiard a la Inspeccién del Trabagjo respectiva, el incumplimiento de la legistacién laboral
en que hubiere incurrido la empresa contratista, a fin de que apligue las sanciones pertinentes, sin
perjuicio de las que comresponda de acuerdo alo establecido en el Reglamento;

La empresa coniratista deberd cumplir en todo con lo dispuesto en las "Bases Administrativas de
Prevencién de Riesgos Laborales para Coniratos de Fiecucién de Obras PUblicas” , gque forman parie
del contrato. ' :

4.3 Condiciones de Transito de Carga de la Empresu Contratista

La empresa contratista deberd cumplir la normativa vigente, particularmente en cuanfc a cargas y
dimensiones autorizadas, para circular por los caminos de Chile, '

Sin embargo, ante la necesidad de trasladar equipos, maguinarias o unidades prefabricadas o parte
de las unidades de la obra por sobre una carrefera o puente, en condiciones que excedan a la
normativa vigente, la empresa contratista deberd solicitar previamente autorizacién a la Direccidny a
ofras autoridades pertinentes, informando acerca del peso y demds detalles de la carga que requiere
movilizar y acerca de sus proposiciones, pard proteger o reforzar dichas carreteras o puentes. Tales
faenas de proteccién o refuerzo, después. de la aceptacién de las autoridades pertinentes y de la
Direccidn o del Inspector Fiscal, deberdn ser redlizadas por ia empresa contratista por su cuenta y bajo
su responsabilidad, sin perjuicio de las garantias que corresponddn y que en cada caso exijan la
Direccion y los organismos correspondientes.

Asimismo, serd responsabilidad de la empresa contratista reparar los dafos causados y el deterioro
adicional que él genere en los caminos publicos y otras vias que utilice para fransportar los materiales,
equipos & iNsumos necesarios para la obra. Para estos efectos, la empresa contratista deberd someter
a la aprobacion del Inspector Fiscal a metodologic a emplear para determinar del modo mds objetivo
posible, la magnitud del deterioro efectivamente imputable a &, incluyéndose las mediciones que
correspondan, tanto al inicio como al término de la ejecucién de los trabgjos. Los materiales y
desechos que durante el tfransporte caigan sobre dichos caminos, deberdn ser retirados de inmediato;
sin perjuicio de lo anterior, el Inspector Fiscal podra ordenar el refiro de los vehiculos que generen esta
situacion. :
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4.4 Requerimientos Judiciales

Cualquier situacién judicial que derive de la ejecucion de las obras, especialmente tratandose de
recursos de proteccién, obligard ai Confralista a actuar como. tercero coadyuvante, previa
coordinacién con la Fiscalia del Ministerio de Obras Publicas, sin perjuicio de las atribuciones del -
Consejo de Defensa del Estado en su caso. ‘

4.5 Mantencién y Cambio de los Servicios de Utilidad Pdblica

4.5.1 Mantencién de los Servicios .

La empresa contratista tomard la responsabilidad de la ubicacién y de las posiciones de todos tos'if
servicios existentes, incluyendo matrices, cables, fuberias o canadles de riego, etc. Todos los servicios
qgue se encuentren en el curso de las obras, serdn adecuadamente protegidos contra petjuicios, a-
satisfaccion de la empresa responsable del servicio y del Inspector Fiscal.
Tan pronto la empresa coniratisia fome conocimiento de la existencia de un elemento de un servicio |
de utilidad publica, gue interfiera o pudiera interferir con las obras, o que pudiera ser dafiado por sus:
acfividades, deberd informar al inspector Fiscal; ademds, en el intertanto, deberd fomar las medidas:
de proteccién para evitar dafio al elemento encontrado. i

Considerando lo sefialado en los parrafos anteriores, la empresa coniratista serd responsable de
informar de inmediato a la empresa de utilidad publica involucrada y de lograr a satfisfaccion de ésta,
la reparacién oportuna de todo dahfo gue él o personal de su dependencia produzcan, debiendo
hacerse cargo de fodos los costos generados. ' g

Ademds, la empresa contratista debe considerar lo dispuesto en el articulo. 133 del Reglamento.

No obstante lo anterior, si a juicio del Inspector Fiscal no es satisfactoria la mantencion de los servicios, ;
la empresa contratista deberd cumplir oporfunamente con las insfrucciones correctivas que éste le;
establezca. b

4.5.2 Cambios de Servicios

Los cambios de servicios de utilidad publica no serén de cargo de la empresa contratista, quien sin:
embargo deberd responsabilizarse, a su costo, de redlizar todas las gestiones que sean necesarids para:
la ejecucion de tales cambios. Asimismo, serd de su cargo y exclusiva responsabilidad la enfrega
Inspector Fiscal de toda la documentacion que acredite la ejecuciony aprobacién de dicho cambio.

4.6 Seguridad en la Obra

El Contratista deberd presentar al Inspector Fiscal, un plan de Seguridad para la obra, teniendo ené
consideracion para tales efectos lo seficlado en fos documentos del contrato. i

El personal de terreno deberd usar l0s elementos de seguridad necesarios que establezca la normativa:
vigente, !

Bl incumplimiento de cualguier disposicion referente a sefdlizacion, seguridad y mantencion del frdnsi10;§
o su insuficiencia autorizard a la Direccion para su complementacién y mantencion. Los gastos
comespondientes serdn de cargo del Contratista y su recuperacion se hard administrativamente, sin
forma de juicio, previo informe del Inspector Fiscal. :

Todos los efectos que emanen del incumplimiento de las disposiciones anteriores, seran dg
responsabilidad directa del Contratista. o

4.7 Desvios de Transito, su Sefializacién y Actividades Accesorias

Deberd cefirse a lo sefialado en los antecedentes del proyecto, sin perjuicio de lo sehalado en 'ej
numeral anterior. ' f
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48 Despeje y Limpieza del Area de Trabajo

La empresa confratista debe efectuar de su cargo y cosfo la iimpieza de todas las dreas o fajas de
trabdjo, tanto antes de iniciar actividades como durante su ejecucién y término. Esta obligacién
incluye fambién las instalaciones de faena.

El material sobrante o en desuso deberd ser retirado de las dreas de trabajo v llevado a botadero o
enfregado en depdsitos, segun establezca el Inspector Fiscal, evitando que se produzcan
acumulaciones que enforpezcan el fransito expedito de las personas, vehiculos y equipes.

4.9 Expropiaciones y Servidumbres -

El fisco solo ha efectuado o efectuard las expropiaciones de los terrenos indicados en los planos
respectivos o aguellos que durante el confrato estime absolutamente indispensable para la gjecucion
de la obra misma. .

Las adguisiciones o concesiones destinadas a provision de materiales de construccidn que se
requieren para la ejecucion de las obras, serdn de cargo de la empresa coniratista. '

4,10 Permisos Municipales

Con relacién a esta materia se actuard en conformidad a lo establecido en el Art. 112° del D.F.L. N°
850 de fecha 12.09.1997, Ley Orgdnica del MOP. : . :

4.11 Puntos de Referencia, Letreros
4.11.1 Mantencién de los puntos de referencia oficiales

Sera responsabilidad de la empresa contratisia la reposicién exacta de los puntos de referencia o
balizados oficiales, de acuerdo a su posicion original. ' -

Se entiende por puntos de referencia oficiales, | demarcacion que la Direccién ha colocado en la
obra como referencia para efectuar diversos catastros.

4.11.2 Letreros de Identificacién de las Obras y-de Obras Terminadas

La empresa confratista deberd colocar a su entero cargo en un plazo de 15 dias hdbiles a contar
desde el dia en que el Inspector Fiscal indigue su ubicacion, la canfidad de letreros indicado en el
Anexo Complementario en conformidad a las caracteristicas y especificaciones, si las hubiere.

La leyenda deberd individualizar la obra, enfidad contratante, entidad que financia los trabgjos y
cualquier ofra informacién que requiera el Inspector Fiscal de acuerdo a las normdas vigenies, cuyd
informacion deberd ser reacondicionado para la Recepcion Provisional o UOnica. E debido
cumplimiento de estas exigencias serd condicién indispensable para dar curso a la recepcion
indicada.

La empresa contratista serd responsable de la mantencion y preservacion de él o los letreros, hasta la
recepcion definitiva. En caso de ser dos o mds letreros, uno de éstos deberd ser retirado denfro def
plazo mdximo de 30 dias a contar de la fecha de.la recepcién provisional de ta obra, el que serd de
propiedad de la empresa contratista una vez retirado. :

4.11.3 Letreros Provisionates de informacién a los Usuarios

Se deberd, colocar letreros méviles en los puntos de detencion obligada, con leyenda que la inspeccion
indique en cada oportunidad, seleccionada entre las que se senalan:

1. Direccién correspondiente
2. Nombre del contraio
3. Nombre contratista
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4, Plazo de ejecucion
3. Financiamiento y monto estimado

Ademds, cuando comresponda se deberd indicar lo siguiente:

SENOR USUARIO:
1 LAS MOLESTIAS QUE.LE CAUSA SU DETENCION SON TRANSITORIAS
SU DETENCION ES EN BENEFRICIO DE ESTA VIA '
EL TRANSITAR POR UNA SOLA VIA, SE DEBE A LAS OBRAS DE PROGRESO EN EJECUCION
S| CUMPLE CON LA SENALIZACION DEL CAMINO, TERMINAREMOS ANTES PARA SU BENEFICIO
SU MOLESTIA ES UN PEQUENO SACRIFICIO EN BENEFICIO DE ESTA VIA
ESTA VIA FOMENTARA LA ACTIVIDAD ECONOMICA, ELLO EXPLICA SU DETENCION

2
3
4
5
6

Las dimensiones de las placas y especificaciones de pintura y ofros, deberdn djustarse lo esic:blecidc}f
en el Manual de Sefializacion de Transito, Capitulo V, Volumen 6 del Manual de Carreteras de la:
Direccidon de Vialidad. i

L

4.12 Planos, Fotos, Videos y Presentaciones

4.12.1 .Planos Definitivos (Como Construido o As Built)

De exigise en el Anexo Complementario, la empresa contratista deberd confeccionar los planos:
definitivos que muestren como fue construido el total de las obras, que reflejen fielmente sus cotas,
dimensiones y ubicacién. Dichos planos deberdn ser enfregados al Inspector Fiscal y revisados por éste, !
en la oportunidad gue se sefiale en el Anexo Complementario, cuyos costos seran considerados en los:
gastos generales. Si procede, la empresa confratista deberd corregir estos planos como consecuencia’
de las observaciones de las comisiones de recepcidn provisional, Unica o definitiva. 5

Los planos deberdn entregarse en archivos digitales cuyo programa y formato serdn los sehalados por,
el Inspector Fiscal, m&s dos ejemplares de cada uno de ellos, impresos en formato AD (A cero), uno en’
Poliéster y ofro en papel Bond o similar: Todos los planos deberdn ser confeccionados en el formafo de:
la Direccién corespondiente, indicada por la Inspeccion Fiscal. ‘5

AUn cuando no existan modificaciones en la ejecucién de las obras, 1a. empresa contratista deberé§
presentar planos “Como Construido” con las caracteristicas sefatadas anteriormente. ‘

4.12.2 Material Fotogréfico
Previo a la Recepcion Provisional o Onica, la empresa contratista deberd entregar la canfidad yi
tamario de fotografias indicados en el Anexo Complementario, adheridas a bastidores de madera dej
iguales dimensiones. El costo serd considerado en los gastos generales. e

. Las fotografias deberdn ser seleccionadas por fa inspeccion Fiscal y el papel fotogrdfico deberd ser de‘
textura. opaca y la leyenda de identificacion y descriptiva del motivo, deberd ser impresa en el
anverso del cuadro. :

4.12.3 Regisfr:o de video

En caso de exigirse en el Anexo Complementario o empresa contratista deberd tomar un video c:ori
que muestre las etapas mas relevantes del procesc consiructivo, que se traducird en un video edi’rodoj
en DVD o CD segin lo establezca el Inspector Fiscal, de no menos de 20 minutos, el cual deberd ser
entregado en forma previa a la Recepcion Provisional o Unica y.cuyo costo serd considerado en !osf

gastos generales.

4,12.4 Presentaciones
La empresa- contratista preparard las presentaciones que el Inspector Fiscal requiera hacer a la

comunidad, autoridades y otros.

4.13  Normativa Discapdcﬂados
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La empresa contratista deberd dar estricto cumplimiento a la legistacion vigente, referente ala Plena
Integracién Social de Personas con Discapacidad. ' '

4.14 Uso y Manejo de Explosivos

E uso de explosivos se regird por lo establecido en la legistacién vigente sobre uso de armas y
explosivos, siendo de responsabilidad y cargo de la empresa contratista, la tramitacion y costo de los
permisos correspondientes. ' :

Se deberd informar al Inspector FHscal y presentar todos los permisos correspondientes cada vez que se
requiera el uso de explosivos en faena.

4.15 Prevencion de Riesgos y Medio Ambiente

La empresa contratista deberd cumplir a cabalidad con [o establecido en la legistacién vigente sobre
ambas materias y con lo sefialado en los Anexos, sobre "Bases de Prevencion de Riesgos Laborales
para Contratos de Fecucion de Obras Publicas" y "Bases de Gestion Ambiental, Territorial y de
Parficipacion Civdadana para Contratos de Obras PUblicas” respectivamente, que se adjuntan y
forman parte del presente contrato. '

4,16 Aseguramiento de la Calidad en Obras de Construccién

Lo empresa confrafista es responsable de cumplir con los requisitos vy especificaciones técnicas del
Conirato, realizar a su costo v cargo los ensayes y andlisis para el debido control de la calidad de las
obras, y dar a la Direccién la confianza de que se.cumpla con la calidad exigida. -

Serdn de responsabilidad y cosfo de la empresa contratista todos los ensayes y andlisis del control de
calidad de los materiales y obras consiruidas, que certifiquen que las obras ejecutadas corresponden
a las indicadas en los planos, especificaciones técnicas y demas cdocumentos del Confrato, al margen
de aquellas certificaciones que la Direccion pudiera levar a cabo mediante ofros medios.: Estos
deberan realizarse en el Laboratorio de Faenas, cuando asi se exija, y/o en Laboratorios Externos
propuestos por la empresa confratista y autorizados por el Inspector Fiscal. . : : :

El Inspector Fiscal, incluida la Asesoria de Inspeccién cuando corresponda, solicitard fodos los ensayes
de confrol y/o verificacién que estime convenientes, pudiendo usar para ello, cuando estos se
contemplen, tanto el Laboratorio de Faena de ia empresa confratista y sus instalaciones anexas, como
los Laboratorios Externos elegidos por fa empresa contratista, si esta Ultima fuere su opcién. Todo esto
sin costo para la Direccion. o

La empresa contratista estard obligada a dar todas las faciidades del caso al Inspector Fiscal para la
obtencién de muesiras y testigos. ' '

Los resultados de ensayes efectuados por la Direccién en sus Laboratorios, o de los que ella encargue
a su costo a ofras instituciones o parficulares de reconocido prestigio, seran considerados como
definitivos, sin que ello signifique eliminar la responsabilidad de la empresa contratista por defectos
constructivos. - : :

Si la empresa coniratista cuenta con certificacion de la Norma 1SO, deberd implementar a su costo y
cargo los ensayes y andlisis para el debido control de la calidad de las obras, conforme al sistema de
gestion de calidad de la empresa, contemplando las acciones que redlizard para. cumplir con los
requisitos y las especificaciones técnicas ded contiato. Para estos fines deberd considerar al menos los
procedimientos o mecanismos de gestion que se definen en el Anexo “Bases para la Gestion de
Calidad en Obras de*Construccion”, que forman parte del presente contrato.

4.17 Autocontrol

Lo empresa contratista deberd efectuar el Autocontrol de Cdlidad en la egjecucion de las Obras
materia del Contrato. El Autocontrol de la empresa contratista deberd exienderse a todos los dmbitos
de la ejecucion de la Obras, incluyendo como minimo los siguientes aspectos:



GOEIEANG DE

HILE

IR BE IS PUBICAY
ESRECIRCEE D bsinad

« Control de cotas y alineamientos topogrdficos

» Confrol de excavaciones y camas de apoyo

« Confrol de compactaciéon, colocacién y.calidad de materiales de relleno
« Control de moldagjes de hormigones e
« Control de enfierraduras , f
« Control de preparacion, colocacion y calidad de hormigones s
« Tolerancias de supeificies y espesores de revestimiento de hormigones .

Para realizar un adecuado autocontrol de todos los aspectos de la obra, la empresa conTroTis’rd-§
deberd dotar de fodos los elementos necesarios y adecvada movilizacion, al personal encargado del 1
autocontrol. Asimismo, el personal a cargo de cada frente de trabdjo, deberd estar capacitado para |
que, con apoyo minimo, sea capaz de autocontrolar todos los aspectos no cubiertos por el personal
supervisor de Autocontrol. : e
La comprobacion de la calidad de o ejecucion del Autocontrol por parte de la empresQ confratista,
se hard sistematicamente mediante Protocolos, 1os que deberdan ser firmados oportunamente por el |
Jefe de Conirol de Cdlidad o por quien se acuerde con el Inspector Fiscal y entregados previo a la
continuacién de la Obra. ¥

La empresa conirafisia, dentro de los 30 dias luego de firmado el Convenio, debera someter a Icid
aprobacion det Inspector Fiscal el "Manual de Procedimientos de Autocontrol”, en el que se-
especifique la metodologia a utilizar para cada uno de los item a confrolar, con estricto apego a los'
Especificaciones Técnicas. Deberd especificar la forma en que se manejard y confrolard la
documentacion, y deberd incluir et detdlie de las instalaciones, equipamiento, formatos de Protocolos
y personal, especificando las obligaciones, deberes y responsabilidades de cada uno. ' .

4.17.1 Laboratorio de Faenas para Autocontrol

En caso de exigirse en el Anexo Complementario, s¢ aplicard lo siguiente:

La empresa contratfista deberd instalar, por su exclusiva cuenta, un Laboratorio de Faenas de,
Autocontrol provisto de todos los equipos y elementos necesarios para efectuar los ensayes y andlisisi

_ del control de cdiidad de los matericles y obras consfruidas, cuyd ubicacion deberd ser aprobada por.
la Inspeccion Fiscal. ¥

Los equipos Y elemenios minimos con que deberd contar la empresa coniratista se ajustardn a I;f
dispuesto en la Seccion 5.106 del MC-V5y lo sefialado en la Tabla 5.106.104.A de la misma Seccion. |

La Inspeccion Fiscal revisara el funcioriamiento del Laboratorio de Autocontrol y la confiabilidad de’
este, segun lo establecido en la seccidn 8003 del Volumen N°8 del Manual de Carreteras y ademas
tendrd libre acceso a las pruebas y ensayos que practique la empresa contrafista y ordenard sobre It
correcta aplicacion de las normds, COmo asimismo el buen uso de los elementos de control. #
El conirol de hormigén y la obtencién de resistencias la compresion {cubica o cilindrica) de las
probetas, se ejecutardn en el Laboratorio de Faenas, para o cual la empresa contratista deberfét;
contar con los equipos adecuados, debidamente calibrados y aprobados por la Inspeccién Fiscal.
Alternativamente, para los ensayes de rofura de las probetas, la empresa contratista podrd recurr a
los servicios de un Laboratorio fuera de faenaq, el gue deberd contar con la aprobaciéon de la
Inspeccién Fiscal. No se autorizara personal ayudante no calificado para la ejecucion de ensayos. &

El Jefe del Laboratorio de Faenas deberd emifir semanalmente informes sobre los controles de
produccién, ademds de los informes que la Inspeccién Fiscal pudiera razonablemente solicitar. ‘

El Laboratorio de Faenas de la empresa contratista, deberd estar completamente instalado, con el
personal y movilizacién exclusiva, adecuada y permanente para su buen desempefio, a mas tardar 15
dias antes de la fecha de inicio de las obras que requieran ensayes de laboratorio, de acuerdo dl
programa de trabajo aprobado. Sin embargo, e Inspector Fiscal tendra ia facultad de fijar, por escrifo,
* una fecha diferente, si, a su juicio, el control de los trabajos no se ve afectado, lo que en ningun caso
serd causal o dard origen a una ampliacion del plazo del contrato. En todo caso, no se permitird iniciq:r
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obras que requieran, en forma previa, andlisis o ensayes de laboratorio, mientras éste no cuente con el
equipamiento necesario para efectuar dichos controles.

En caso de no exigirse en el Anexo Complementario, se aplicard lo siguiente:

Aun cuando las presentes bases no contemplen la exigencia de un Laboratoric de Faenas de
Autoconirol, la empresa Confratista podrd, por su exclusiva cuenta, instalar esfas dependencias
ajusténdose en su implementacion a lo indicado anteriormente en el presente articulo, incluyendo el
personal a cargo de su funcionamiento.

La eleccién del Contrafista de no instalar un Laboratorio dé Faenas de Autocontrol, en ningin caso o
exime de la responsabilidad de dar cumplimiento a los ensayes y andlisis minimos exigidos en el
presente Contrato, para el confrol de’ calidad de los materiales y obras construidas. Por [o tanto, en
este caso se deberd coniratar los servicios de un Laboratorio externo, autorizado por la Inspeccion
Fiscal o fravés de un sistema de control de calidad propio de la propia empresa, en el que no se
Utilicen recursos asociados a alguna obra- en ejecucion, sistema que también deberd contar con la
aprobacion de la Inspeccion Fiscal. o

4,18 Instalaciones para ld Inspeccién Fiscal

Para el buen funcionamiento de la Inspeccién Fiscal y dé la Asesorla si hubiese, la empresa contratista
deberd proporcionar durante el fiempo que duren las obras y hasta su recepcion provisional o Unica,
instalaciones con los servicios bdsicos funcionando (luz, agua y gas) que serdn aprobadas por el
Inspector Fiscal. Las exigencias de estas instalaciones seran las establecidas en ei Anexo
Complementario, al igual que el plazo para su enfrega. Los costos estén incluidos en el valor del
Contrato.

4.19  Difusién

Lo empresa contrafista, sus subcontratistas, empleados v ofros, no podréan efectuar ningtn fipo de
publicidad relativa ol proyecto u organizar visitas de terceros a terreno, sin ta autorizacién por escrito

del Inspector Fiscal.
4.20 Relaciones conla Comunid-ad

Serd responsabilidad de la empresa contratista, instruir a su persohol sobre normas bdsicas de buen
trato con la comunidad y hacer cumplir a cabalidad dichas normas.

5- DESARROLLO DEL CONTRATO
5.1 Interpretacion de los Documentos del Contrato

Las inferrogantes sobre la aplicacion o interpretacion de los documentos del contrato, serdn resueltas
por el Inspector Fiscal, sin perjuicio de los recursos que pueda hacer valer la empresa coniratista, en
conformidad a lo dispuesto en la legislacién vigente y punto 7.

5.2 Programa de Trdb‘qjo

El Programa de Trabgjo es el que se adjunta al presente Convenio, sin perjuicio que éste podrd ser
modificado de comun acuerdo de las partes-durante la ejecucion de las obras, de conformidad con

la normativa pertinente.
53 Entrega del Terreno y Trazado de las Obras

Se efectuard en el plazo sefialado en el Anexo Complementario, el que se contard a partir de la
fecha de suscripcién del presente convenio, ' '

54 Libro de Obras y Libro de Comunicaciones



GLETERND BE

HilE B -

ILTEANS DE GERAS PARXICAS i
DERECTI00 T8 CLSLIERL ki

En conformidad a lo sefdlado en el articulo 110 del Reglamento, el Inspector Fiscal deberd abrir un';
Libro de Obras (el cual podrd ser digital segin se establezca en el Anexo Complementario), en e! acto |
de enfrega del terreno, mediante el cual se anotard las comunicaciones entre el Inspector Fiscal y la:

empresa contratista o su representante.

Asimismo, se ’deberc'm_ dejar estampadas las fechas efectivas de Término, de Recepcion Provisional, |
Definitiva 0 Unica en su caso, ademds de cudlquier incidencia que ocutra durante el periodo de
garaniia, para posteriormente ser remitido al Departamento de Construccion de’la Direccion, en
conjunto con los documentos de la Liquidacion del Contrato. ' ' 3
El Libro de Obra serd foliado y en friplicado, de manera que la primera hoja original serd entregada a:
la empresa contratista, la primera copia sera para el Inspector Fiscal y la segunda copia permanecerd |
en el Libro. ' g

“Adicionalmente, el Inspector Fiscal podrd autorizar documentos complementarios al Libro de Obras, |
para viabilizar la ejecucién de las actividades en cada una de sus dreas técnicas, de modo que o
posicién de cada una de las parfes quede documentada; para ello, definird el procedimien’fo§
préctico a aplicar en cada caso, permifiendo una vid de comunicacion directa y expedita, durante el:
desarrollo de la obra. En este contexto, se deberd implemeniar como documento complementario un:
Libro de Comunicaciones, de modo de formalizar 1os procedimientos de comunicacion con loss
profesionales de Prevencion de Riesgo, de Aseguramiento de Cdlidad, de Medio Ambiente, de las:

.

empresas de servicios, de los organismos de control y de los demds profesionales que participan de o
obra, asi como para los reclamos y sugerencias de la comunidad. ¥

5.5  Coordinacién con Terceros .
Si de 1o ejecucidn de los trabagjos, surge la necesidad de ocupar espacios que estén siendo utilizados:
por terceros ajenos a la obra, cerrar vidas o modificar su accionar cotidiano, la empresa contratista no, .
podrd actuar en forma unilateral y deberd coordinar con la Inspeccién Fiscal, ia mejor solucién para:
ejecutar los trabajos propios de la obra y no afectar excesivamente la cotidianeidad de las:
aclividades del lugar. Los costos por efecto de la coordinacion seran de cargo de la empresa:
contratista. >

5.6 Instalacion de Faena :
La emipresa coniratista deberd considerar en su programacién que las instalaciones de faena, en tds§
zonas que apruebe la Inspeccion Fiscal, deberan incluir todo aguello que sea necesario pPara;
mantener un adecuado, seguro y ordenado desarrollo de la faena fales como oficinas, laboratoriq |
bodega, servicios higiénicos o campamentos si corresponde. B

La empresa contratista podrd alquilar uno o mds bienes rafces para estos efectos, previa oprobocié‘n;
de los mismos por parte del Inspector Fiscal. N

Respecto a eventuales campamenios requetidos, se aplicard io establecido en el articulo 127 dejI:
Reglamento. ' .

Al t&rmino de la obra, las dreas ocupadas por las instalaciones, de la empresa contratisia, deberdn sélé
entregadas libres de escombros 0 materiales exirafos, impias, niveladas a maquing, si corresponde,
recibidas a entera satisfaccion de la Inspeccion Fiscal. Todos los elementos proporcionados por i(:j
empresa contratista, permanecerdn de su propiedad, en el estado en que se encuentren al térming
de las obras. Ld restauracion ambiental de las dreas utiizadas deberd considerar las medidas
establecidas en ias Bases Ambientales, Territoriales y de Participacion Ciudadana para Obras, que

forman parte de este confrato.

La empresa contratista repondrd toda sefidlizacion o marcas existentes que hayan sido removidcsid
danadas durante la ejecucion de la obra. i

- 8.7 Trazados Topogrdficos, Instrumentos y Personal de Control
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Serd de responsabilidad de la empresa confratista el replanieo y el estricto control planimétrico vy
altimético de la obra, para lo cual deberd disponer en la faena, del personal e instrumental
adecuado para efectuar todos los controles que sean necesarios.

En el acto de entrega del terreno y trazado, la Direccién indicard la ubicacién de las obras, fijando
puntos de origen perfectamente individualizados. :

La empresa contratista serd responsable del replanteo o estacado exacto de las obras en relacion a
los puntos originales establecidos por la Direccion y de acuerdo a los antecedentes disponibles del
Contrato. La empresa contratista deberd tener presente que, en el tiempo transcurrido entre la etapa
de proyecto y ld consfruccion, pudiera haberse perdido el estacado que fue ejecutado en su
oportunidad. :

Una vez iniciadas las faenas, la empresa contratista deberd conservar o reponer los elementos,
estacas, etc., gue materializan el replantec del proyecto. Para estos efectos, deberd contar con 10s
instrumentos, personal auxilicr, topografos, niveladores, alarifes, etc., y en general, todos los elementos
necesarios para la comecta gjecucion de las obras, '

El Inspector Fiscal podrd exigir un control de estas labores, para cuyo objeto la empresa contratista
deberd poner a su disposicion todos los elementos necesarios y dar las facilidades corespondientes

para su mejor desempeno.

salvo los emores atribuibles al proyecto, todos los defectos derivados de la gestién de la empresa
confratisia, ya sea en la posicién, niveles, dimensiones o adlineacién de las obras, deberén ser
rectificados por aquél, por su propia cuenta y a entera satisfaccion del Inspector Fiscal.  La

comprobacion de cualguier inea o nivel por parte de la Direccién o del Inspector Fiscal, no liberard de
modo alguno al Contratista de su responsabilidad por la exactitud de éstos.

5.8  Materiales para la Obra

Los materiales que se empleen en la obra deberdn cumplir con lo establecido en el articulo 144 del
Reglamento. Antes de.ser empleados en la obra, deberd darse aviso alInspector Fiscal para que éste,
vistos los andlisis y pruebas, resuelva y formule por escrito su aceptaciéon o rechazo. :

Conforme a lo anterior, la empresa contratista deberd obtener por su cuenta los materiales necesarios
para ejecutar la obra, los que deberdn ser sujetos a aprobacion conforme a las exigencias de las
Especificaciones. ' ' R

La eleccién del sitio de los pozos de empréstitos que servirdn a la obra es de responsabilidad de la
empresa contratista. La informacion sobre pozos o materiales que se entregan en los documentos del
contrato, tendré el cardcter solamente informativo y no constituye compromiso para la Direccion. E
pago de los derechos de extraccion y los derechos de puerta y de los perjuicios causados para lograr
su aprovechamiento, serd de exclusiva cuenta de la empresd Conftrafista. '

Los pozos de empréstitos deberan ser aprobados por el Inspector Fiscal y, en los documentos que
enfregue la empresa coniratista momento ' de solicitar dicha aprobacién, deberd quedar
expresamente indicado que la explotacién de los pozos, cualquiera sea su naturaleza, incluye los
accesos para llegar a ellos e involucra fodas las obras especiales que resulten necesarias, Como asi
también, la recuperacion de la vegetacion dl finalizar la extraccién. La cobertura vegetal que se
refire, serd acopiada en un lugar elegido para tal efecto, y se utilizard posteriormente para recubrir las
superficies expuestas, a satisfaccion del Inspector Fiscal. o

Para los contratos celebrados por la Direccién de Vialidad, la localizacion, operacion y abandono de

los empréstitos utilizados, se debe considerar 1o dispuesto en la seccién 5.210 del Yolumen Ne 5 del
Manual de Carreteras y e numeral 9702303(2) del volumen N°? del Manual del Carreteras.

5.9 Informes

5.9.1 informes MensUuIes
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Segin se solicite en el Anexo Comiplementario, lo empresa contratfista deberd emitir informes |
mensuales en dos ejemplares anillados mas un respaldo en CD. Dichos informes deberdn ser |
entregados dentro de los primeros. 5 dias corridos, a partir del mes calendario siguiente al de la enfrega’
de terreno y para casos de excepcion deberd existir autorizacion previa del Inspector Fiscal. La !
estructura v contenido del Informe ‘Mensual debe ser acordado entre la empresa contratista y el
Inspector Fiscal al inicio del Conirato y emplearse sistemdlicamente durante todo el periodo de
construccién. Dicho informe al menos deberd contener lo indicado en el Anexo Complementario. &

ey} “r"..';.'i.'.';..:‘.'....:.‘m e

a) Plan de Avance | _ |
Comentario para cada frente de trabajo en ejecucién que ilusire lo ejecutado vy los frabajos que.

realizard en el mes siguiente.

H
H

H
i

b} Avance de ia Obra _ ' L

i. Fisico: Debe indicar graficamente las curvas de avance presentadas en el Programa de Trabajo |

vigente y de avance real, considerando el plazo total del Contrato. Estas curvas de avance se |

referirdn @ las principales partidas del Confrato, segun se determine de acuerdo con e-‘lfg

Inspector Fiscal; en caso de algun desacuerdo, se aplicard lo sefdlado por este Ultimo. Debé;§

incluir Ias tablas con avance fisico expresado en % y montos de inversion en moneda base. :

ii. Financiero: En un formato similar al anterior mostrar las curvas de avance financiero de
Programa Vigente y Real en base de los Estados de Pago, en moneda base contrato.

c) Informe de Maguinaria _ ' ' .
Tabla de los equipos empleados indicando cantfidad y horas-mdquina ocupadas. Para algunos:

equipos se. podrd emplear ta unidad Mes.

d} " Informe de Personal, dando cumplimiento con el Art, 143. »
Fl informe debe resumir en hombre-dia, la clasificacion de personal en: Mano de Obra no.

calificada, Semi Calificada y Mano de Obra calificada. _ E

e) Informe de Seguridad e Higiene laboral - j
La empresa contrafista deberd entregar al Inspector Fiscal las estadisticas de accidentabilidad del;

periodo, y un informe de investigacion de accidentes respecto de los accidentes ocuridos;
durante el mes, tal y como se sefiala en las Bases de Prevencion de Riesgos que forman parte deli

confrato. . - ;’

Las estadisticds mencionadas deberdn considerar al menos las siguientes variables:
- Tasa de accidentabilidad.
- Indice de frecuencia.
- Indice de gravedad.
- Tasa de siniestralidad.

A partir del segundo mes estas variables deberdn informarse en forma acumulada con respecto dl§
mes anterior. : B

[

f)  Informe Ambientd, Teritorial y de Parlicipacion Ciudadana (ATP) _ o
La empresa conlratista deberd entregar un informe segun o sefialado en las Bases de Gestion
Ambientdi, Teritorial y de Participacion Ciudadana para Contratos de Obras POblicas, gue form'dn:

parte del contrato. H

g} Informe de Ensayos de Calidad y Evaiuaciones Técnicas ' 5
Sintesis y resulfados e interpretaciones de las actividades efectuadas por el Laboratorio de uso de
la empresa contratista. Ello es sin obice de las informaciones que deban ser enfregadas a las
unidades de control técnico del MOP o dependientes de él (Laboratorios Regionales, IF, etc.) ‘

h) Informe de Asuntos Pendientes | g
La empresa contratisia deberd entregar un Informe de Asuntos Pendientes, con las situaciones que
a su juicio se encuentran sin solucion. En el caso gue en un Informe no se mencione un Asunto
Pendiente reportado en un Informe anterior, se entenderd que éste ha sido resuelto a satisfaccion

de lo empresa contratista y por lo tanto se entenderd que éste oforga al MOP el mas dmp!iq_{/

p

total finiquito sobre el punto. r
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i) Informe Anexo Plan de Calidad, si se exigen Bases para la Gestion de Cdlidad en- Obras de
Construccion, el que deberd considerar a lo menos lo siguiente:
- Resumen de No Conformidad del periodo
- Resumen de modificaciones a los procedimientos y al Plan de Calidad en general
- Copia de resultados de las auditorias intfernas realizadas '
- Resumen de medidas correctivas o preventivas
- Establecimiento y Andlisis de los Costos de Calidad y No Calidad
- Actas de reuniones del mes
- Copias de resultados de auditorias de la Direccion.

Deberd identificar claramente el problema indicando sus causas, gestiones realizadas, acciones
futuras y plazos estimados para su logro. :

i)  Material Fotogrdfico

Deberd incluir 10 fotografias, en colores con la respectiva fecha de captura y con sus leyendas
descriptivas donde quede reflejado el avance parcial del periodo correspondiente.

5.9.2 Ofros Informes

La empresa coniratista asimismo, a solicitud por escrito del Iné_pec’ror Fiscal, preparard determinados
informes para facilitar el control y Ia coordinacion de la faena, para detectar cualquier desviacion que
permita fomar oportunamente medidas en jos programas de construccién, de ingenieria, de
suminisiros, -etc. que eviten el retraso de la Obra. Estos informes podrdn ser sistematizados hasta
normalizar fa sitvacion que se detecte.

5.9.3 Informe Final - Memotia Descripfiva

La empresa coniratista deberd eniregar, en forma previa o la recepcidn provisional ¢ Unica de las
obras, un Informe Final con la Memoria Descriptiva de las obras construidas, indicando los principales
problemas y soluciones adoptadas, rendimientos, controles efectuados, confroles, medidas y planes
de manejo ambientales, tenitoriales y de participacion ciudadana implementadas, estadisticas,
respaldos fotogrdficos y todo ofro aspecto que se estime de interés. Este informe serd parte de la
informacion a considerar pard la recepcién provisional o Unica, y su calidad y oportunidad de entrega
serdn especialmente considerados en la posterior calificacion de la empresa contratista.

Previo a la emisién del Informe, la empresa conirafista someterd al andlisis y aprobacién del Inspector
Fiscal la estructura y el tenor del Informe.

5.10 Situaciones de Emergencia

Durante el proceso de ejecucion de la obra, todo dafio ocasionado por situaciones de emergencia
derivadas de fendmenos naturales o de ofro origen, deberd ser informado inmediatamente al
Inspector Fiscal, quien to comunicard a la autoridad correspondiente, sin perjuicio de las acciones

inmediatas que correspondan.

Asimismo, el profesional Residente deberd informar detalladamente por escrito al inspector Fiscal, de
todo incidente gue en.la cbra se presente a fin de gue en conjunto se tomen las medidas pertinentes
para corregir las condiciones gue lo provocaron. '

5.11 Variacién o Modificacién de Obras

Las variaciones de obra, aumentos o disminuciones que se generen durante el desarrollo del contrato,
se regiran por lo establecido en los articulos 102 al 107 del Reglamento y Reglamento de Montos, DS

MOP N° 1093/2003 en sus Art. 2.5y 2.6.

Para el caso de que sea necesaro efectuar Obras Extraordinarias la empresa contratista deberd
presentar a la inspeccion fiscal, andlisis de precios de las partidas gue no estén contemplados en el
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Listado Valorizado de Precios, ademds deberd deflactar el precio de esos insumos, a fin de mon’rener'i
un valor de moneda similar y trabajar con un indice base comin para todo el contrato.

Para el caso de contratos con regjustes IPC, el precio del insumo serd muttiplicado por un factor de |
deflactacion (FD) cuyo valor serdigual a:

Indice Base - ‘ 4
Indice Actual !

FD =

El vailor del Indice Actual serd el comespondiente al mes anterior a la fecha de la Orden de Eecucion
Inmediata o Convenio Ad-Referéndum, segin comesponda. indice Base serd el IPC del mes que’
antecede a la fecha de suscripcion del presente convenio. 3
Para el caso de recjuste Polinémico, la formula de la deflactacion serd:

R(%B) - = (A*A US$) + (B * AISS} + (C* AIPC) + (D * A CEMENTO) + (E *A ASFALTO) + (F *A ’
PETROLEO) + (G * A ACEROQ) + (H *A EXPLOSIVOS).

Siendo los A.= indice Base / indice actual

indice Base: H correspondien’re al mes que segun los diversos rubros del polindmico, de acuerdo olg
punto 5.14.3., antecede a la fecha de firma del presente Convenio. ‘ !

indice Actual: El correspondiente al mes anterior a la fecha de la Orden de Ejecucion . Inmediata o
Convenio Ad-Referéndum, segun corresponda. ‘ g

. Los coeficientes A, B, C, D, E, F, G y H serdn los sefialados en el punto 5.14.3 del Anexo Complementario;§
5.12 Multas .

Comresponde al inspector Fiscal cursar las multas que s& sefialan en los numerales siguientes, las que se;
haran efectivas preferentemente en el estado de pago mds préximo al incumplimiento. . '
Cuando las multas se expresen en UTM, el valor a aplicar serd el corespondiente a la UTM del mes en!
gue se curso el estado de pago. i

5.12.1Multas por Atrasos en el plazo . ;q.g :

Las Multas por afrasos que fueren procedentes de acuerdo a lo establecido en el Reglamento y en
los Documentos que forman parte del Contrato, se cursardn administrativamente, sin forma de!
juicio, y se deducirdn de los estados de pagos o de las retenciones del contrafo, o de la garantia de
fiel cumplimiento del conirato si aquellas no fueren suficientes, en ese orden de prelacion.
a) Plazo Total - : =

$i la empresa confrafista no entregara la obra totalmente terminada dentro del plazo,

contractual, deberd pagar la multa d la que se refiere €l articulo 163 del Reglamento, para su

* cdlculo el factor K serd lo establecido en el Anexo Complementario. 3

b) Plazo Parciales, si comesponde se aplicard el porcentaje del valor K establecido en el Anexqé
Complementario. - :

c} Hitos, si corresponde multa se aplicard por cada dia de atraso, el valor estabiecido en el Anex‘oj
Complementario. o - i

5.12.20tras Multas

a) Direccién de las Obras, Letreros de identificacion de las obras, Informes e Instalaciones de Io
Inspeccion Fiscal, si correspondiere. ' B
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5 UTM: Por cada dia que no se cumpla con la presencia de alguno de los integrantes del
personal minimo establecido. '

3 UTM: Por cada dia de atfraso en la instalacién del Letrero, Informes e Instalacion para la

Inspeccidn Fiscal. : :

b) Autocontrol, ETG o ETE

3 UTM: Por cada dia de afraso en la entrega del Manual de Procedimientos de Autocontrol.

5 UTM: Por cada incumplimien’ro de procedimientos sefialados en ef Manual, ETG o ETE,
independiente de cualquier solicitud adicional que sea solicitada por la Inspeccién
Fiscal. ' '

5.12.3Multa por No Acatar Instruccién del Inspector Fiscal

La empresa contratista deberd someterse a las drdenes e instrucciones del Inspector Fiscal, las que
impartird por escrito mediante el Libro de Obras u ofro medio establecido en el contrato.

El incumplimiento de cada orden serd sancionado con una multa diaria, durante el lapso en el cual
no sea acatada, aplicada administrativamente y de acuerdo al articulo 111 del Reglamento.

513 Indemnizacién del Aticulo 147 del Reglamento

En la eventualidad que hubiere que pagar indemnizaciones por efedo* de la aplicacién del articulo
147 del Reglamento, para la partida Gastos Generales se establece un porcentaje igual al 12% del
vallor total del contrato. - S

Atendiendo al hecho que se frata del concepto "gasios generales™ y a fin de no efectuar pagos de
indemnizaciones sobre partidas o conceptos de igual indole, para la aplicacion de este articuto, se
considerarda como valor total de la propuesta al vator determinado como Costo:Directo de la Obray
que equivale al valor de la oferta descontados los valores pro forma, los impuestos, las utilidades y tos
gastos generales establecidos por el contratista.

514 Forma de Pago

5.14.1 Estados de Pago

De acuerdo al articulo 153 y 154 del Reglamento y acorde con las disponibilidades presupues’rarids
pertinentes, la cancelacién se hard por estados de pagos quincenales o mensuales, segln se
establece en el Anexo Complementario. : :

.LCl certificacion del mdnto del Estado de Pago la efectuara el Inspector Fiscal, quien verificard en
terreno la cantidad y calidad de la obra ejecutada cada mes, incluyendo las correspondientes
partidas ambientales, ferritoriales y de_pc:rﬁcipocién ciudadana asociadas al Avance de Obras

Fi estado de pago minimo serd igual al 50 % del cuociente entre el valor del contrato, expresado en
pesos, y el plazo det contrato expresado en meses, con excepcion del primero y Ultimo {los de reagjusie
y de canje de retenciones no tendrén limitaciones). ' '

Para efectos de dar cumplimiento a lo establecido en el 4° parafo del articulo 153 del Reglamento, la
empresa contratfista deberd presentar al Inspector Fiscal un certificado vigente oforgado por la
Inspeccidn del Trabajo de la jurisdiccion cqrrespondien’re. ' :

Los eventuales contratos de cesién de facturas que realicen los contratistas conforme a la ley N°® 19983,
deberdn nofificarse al Director General de Obras Pdblicas. En caso contrario, la cesidn serd inoponible
al Ministerio de Obras POblicas: .

5.14.2 Premio por Adelanto

De acuerdo con el Anexo Complementario.
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5.14.3 Reaqjuste

La regjustabilidad del presente contrato se establecerd en el Anexc Complementario de este
Convenio. (Con excepcién de los montos asociados o los Valores Pro forma). :

Si el indice a considerar es el IPC, el redjuste se calculard de acuerdo a lo indicado en el articulo 108,
inciso segundo, del Reglamento. 3
Para el caso de reajuste polinémico los coeficientes serdin Onicos durante toda la ejecucion del’
conirato y se aplicardn a cada Estado de Pago de Avance de Obra, de acuerdo a la variacion de los

i

indices de reajuste como se indica a continuacion. i
indices

Los indices que se utilizaran en el cdlculo de los redjustes serdn los que comunique oficiaimente la
Direccion de Planeamiento del Ministerio de Obras Publicas. ' ' i

La definicion, fuente y variacion de los indices a aplicar en el redjuste polindmico del contrato y su:
forma de aplicacién serd la siguiente: ‘ J./'
A USS : Es el porcentaje de variacién que experimente el valor del dolar Americano.
: - {Valor Promedio Ponderado) determinado por el Banco Central de Chile. Esta variacién!
se determinard enfre el valor del Ultimo dia hdbil del mes anterior a la fecha del Estado)
de Pago y el valor del dliimo dia hdabil del mes anterior al de la fecha de la firma del:
convenio. ' : '

ALSS. : Es el porcentaje de variacion que experimente el indice de Sueldos y Solcxrios',.%
determinado por el INE, entre el mes anterior al anteprecedente a la fecha del Estado!
de Pago, y el mes anterior al anfeprecedente al de la fecha de la firma del convenio.

AIP.C. : Es el porcentaje de la variacién que experimente el indice de Precios al Consumidor!
determinado por el INE, entre el mes anterior o la fecha del Estado de Pago y el mes!
anterior al de 1a fecha de lafirma del convenio.- .. g

ACemento : - FEs el porcentdje de variacion que expetimente el precio de venta neto olg
publico del kg., de cemento corriente determinado por el INE para el cdlculo del IPC de:
cada mes. Esta variacién se determinard entre el valor del mes anterior a la fecha del
Estado de Pago vy el valor del mes anterior al de ia fecha de la firma del convenio..

i
i

A Asfalte @ Es el porcentdje de variacion gue experimente el precio de venta neto de la tonelada
de Pitch Astdltico (Fondos de Vacio) puesto en la Refineria de Petrdleo Con Con, enire
el vlfimo dia del mes anterior a la fecha del Estado de Pago y el Glfimo dia del mes
anterior al de la fecha de la firma del convenio.. Este precio serd proporcionado por la

ENAP mensudimente. : _ .

A Petrdleo : Es el porcentaje de variacion que experimente el precio de venta neto del metﬁoj
cUbico de petréleo diesel, puesto en Santiago, determinado por ef INE para el cdlculo

- del IPM (Indice de Precios al por Mayorj, entre el precio del Ultimo dia del mes anterior

la fecha del Estado de Pago.y el Ulfime dia del mes anterior al de la fecha de la firmq

del convenio. : ' P

A Acero @  Es el porcentaje de variacion que experimente el valor del precio de venta nefo de Iéj
tonelada de barras de acero redondo para homigon armado, determinado por el INE

para el célculo del LP.M. (indice de Precios al por Mayor) de cada mes. Esta variacion

se determinard entre el valor del mes anterior a la fecha del Estado de Pago y el valof

det mes anterior al de la fecha de la firma del convenio. i

A Explosivos & " Es el porcentaje de variacion que experimenté el precio de venta neto del Kg
de Dinamita Tronex, determinado por el INE para el cdlculo del 1L.P.M. (Indice de Precio§
al por Mayor) de cada mes. Esta variacion se determinard entre el valor del mes an’reriqr
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a la fecha del Estado de Pago vy el valor del mes anterior al de la fecha de ia firma del
convenio.

FORMULA DE APLICACION:

El regjuste polindmico del céntrato, expresado en porcentaje, quedard definido por la siguiente
férmula: ‘

(A *A US$) + (B* AISS) + (C * A IPC) + (D * A CEMENTO) + (E *A ASFALTO) +

R {%)
(F *A PETROLEQ) + {G * A ACERQ) + (H *A EXPLOSIVOS).

En que los coeficientes A a H, expresados en fanto por uno, corresponden a la incidencia, dentro del
total, de cada uno de los pardmetros que componen la expresion.

Los coeficientes correspondientes al contrato se establecerdn en el Anexo Complementario.

5.14.4 Anficipos
Segun se establezca en el Anexo Complementario.

5.14.5 Retenciones

Las refenciones de los estados de pago se efectuardn segun lo indicado en el articulo 158 del
Reglamento.

Se podrdn canjear estas retenciones por boletas bancarias de garantia, cuyo plazo de vigencia serd
equivalente al plazo pendiente del conirato mads 12 meses. .

5.15 Relaciones con Autoridades Regionales y Asociaciones de Usuarios

Toda comunicacion con las autoridades regionales y organizaciones de usuarios deberd contar con el
V°B® previo del Inspector Fiscal, salvo situaciones imprevistas.

5,14 Transporie de Personal

El transporte de personal de la empresa contratista sélo se efectuard en vehiculos. especialmente
acondicionados para tal efecto, los cuales deberan contar con la auforizacién de la autoridad

" competente.

5.17 Otros Contratos

La empresa contratista deberd considerar que podrd ser necesario que comparta el tereno con otros
Contrafistas que redlizan diferentes obras, lo que exigird una coordinacion especial. Por ial razén la
circulacion del personal de la empresa contrafista quedard limitada a sus dreas de trabajo y sectores
que le sean asignados y deberd mantener en todo momento los accesos expeditos y fransitables a los

diferentes Frentes de Trabgjo.

5.18 Patentes

La empresa contratista deberd salvaguardar e indemnizar, si corresponde, a la Direccidén por cualquier
accion judicial o procedimiento que pueda entablarse en su contra derivado del uso o supuesto uso,
en relacién con las Obras, de cualquier patente, disefio, marca comercial, nombre u otros derechos

patentados.
&  TERMINO DEL CONTRATO
6.1 Término y Recepcién de las Obras

Se redlizard de acuerdo a lo establecido en los articulos 166 al 178 det Reglamento. De realizarse
Recepcion Unica, esta serd establecida en el Anexo Complementario.
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6.2 Término Anficipado

La Direccién podrd poner término administrativamente y en forma anticipada a un contrato por Ios |
mofivos establecidos en el arliculo 151 del Reglamento y la liquidacion se hard conforme al
procedimiento establecido en el articulo 174 del mismo cuerpo legal. j

6.3 Cdlificacion

La Comisidn de Recepcién Provisional Unica cdlificard la gestion de la empresa contratista en la obra.
ejecutada, conforme a lo establecido en los articulos 179, 180, 181 y 182 del Reglamento. La:
calificacion deberd redlizarse de acuerdo al arficulo. 180 del Reglamento. En caso de consultarse’!
subdivisiones serdn establecidas en el Anexo Complementario al igual que sus porcentajes. i

6.4 Cerlificados de Experiencia
De acuerdo al articulo 56 del Reglamento.
8.5 Recepcién Definitiva , ; ?L,/

La recepcion definitiva de la obra serd efectuada por una comision hominada para el efec’ro‘,:
conforme lo establece el articulo 176 y 179 del Reglamento. ' o

6.6 Liquidacién

De acuerdo al articulo 177 v al Titulo XI del Reglamento, efectuada la recepcion definitiva o Onica sin?
observaciones, se procederd a la liquidacion del conirato y la autoridad que la apruebe, ordenard ia
suscripcion y protocolizacion por la empresa contratista de la resolucién de liguidacion. .

7 RECURSOS QUE HICIERE VALER LA EMPRESA CONTRATISTA |

Sin perjuicio de lo dispuesto por los articulos 88, 115 y 189 del Reglamento las reclamaciones que s
susciten durante la ejecucion de un contrato de obra serdn presentadas directamente al Inspector
Fiscal, quién lo enviard, si fuere necesario, a la Direccion comespondiente para su resolucion o para;
que se someta a la consideracion del Director General. ' ‘ E

La autoridad deberd constatar la exactitud o veracidad de la reclamacion presentada, para lo cual.
debe abrir un periodo probatorio —de oficio 0 a peticién de parte—. Dicho periodo no podrd s/
inferior a 10 dias ni superior a 30 dias. Durante la framitacion de! reclamo podrd solicitar informes dé§
especialistas de acuerdo a 1a naturaleza del asunto debatido, los que podran ser profesionales del
Ministerio o externos. B

_ 5
Respecto del acto administrativo que se pronuncia acerca del conflicto suscitado se procederd en;
conformidad a lo dispuesto por la ley 19.880. : .

8 SUSCRIPCION Y PROTOCOLIZACION

H presente Convenio y la Resolucién que lo aprueba, deberdn ser pro’rocotizcxdos‘ ante Notaro, en seﬁd@
de aceptacién de su contenido, conforme a lo contemplado en el Art. 90 del Reglamento para Com‘ro’rés;
de Obras Publicas. : _ x

Para constancia de aceptacion y su conformidad se firma el presente Convenio en tres ejemplares. ; %
Firman los Sres. Femando Z0figa Ziiani y Rodrigo Santa Maria Martinez, en representacion de la

Constructora SALFA S.A. y el St. Francisco Gazitia Riveros, en representacion de la Direccién de Viadlidad. ?

1
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ANEXOS:

 A.- ANEXO COMPLEMENTARIO

NUMERAL

_YCONVENIO

TEMA A ESPECIFICAR

/ 1.2

Identificacién y ubicacion de las obras

r

Nombre de la Obra : “REPARACION OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL
COSTANERA NORTE, PROVINCIA DE CONCEPCION, REGION DEL BIOBIO",

Sector - : Costanera Norte Cuatro Esquinas, Eniace é.
Tramo. : Puente Juan Pablo Il - Enlace por Avda. Pedro de
Valdivia _ '

Comuna (s) - Concepcidn y Chiguayante.

Provincia : de Concepcidn '

Regidn :del Biobio

Direccién :de Vialidad

2.1

Tipo de Contrato
Serd mediante la modalidad de Precios Unitarios.

2.2

Documentos que integran el Contrato :

ANEXO 14 de la Norma OACI - AERODROMOS: No Aplica.

Manudles de Carreteras de la Direccidn de Vialidad: Aplica.

Bases de Gestién Ambientai, Territorial y de Participacion Ciudadana:
Aplica. ' ‘

Rases para la Gestién de Calidad en Obras de Construccién: No
Aplica. - '

Plazo para la Ejecucién de las Obra
Plazo total para la ejecucion de la obra serd de 150 dias corridos.
Plazos Hitos: No se establecen. :

4 125

Financiamiento
Serd con fondos Sectorial.

5 |2.8

Valores Pro formay su Pago :
No se considera recargo por ningun concepfo.

6 12.9

Suministro Fiscal
No se considera. _

3.3.1

Boleta de Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato
Plazo de vigencia serd el del contrato mds 24 meses.

3.32

Seguro de Responsabilidad Civil ante Terceros
Se exige.

4.1

Direccién de las Obras
Se deberd disponer del siguiente personal como minimo:

Jefe Residente; profesional Ingeniero Civil, Ingeniero Constructor &

Constructor Civil. Si es ingeniero Civil se requiere 3 afos de
experiencia minima en obras viales del Ministerio de Obras Publicas,
o bien, si es Constructor Civil o Ingeniero Constructor se requiere 5
afios de experiencia minima en obras viales del Ministerio de Obras
PUblicds, cuya permanencia serd desde el inicio hasta el términc de
la obra. ' , _ .

La experiencia indicada se contabilizard a partir de la fecha de
fitulacion, se aceptard experiencia en labores tales como control de
caiidad de las obras, control topogréfico de las obras, profesional
residente, jefe de terreno, profesional del Grea de proyectos dentro

de la obra, efc., es decir, cualquier drea técnica del confrato de
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obra vial conmdercdo de w’rol mpori’oncm para N desorrollo
adecuado de éstas.

Este profesional deberd contar con movilizacion exciusiva y
permonen’re :

Experto en Prevencidn de Riesgos: Profesional Experto en Prevencion
de Riesgos, deberd tener presencia permanente en la faena, desde
el inicio hasta el término de la obra. Deberd poseer licencia vigente
como experto en prevencién de riesgos, estando inscrifo en el
registro comrespondiente, en la categoria PROFESIONAL.

Topdgrafo: 1 Técnico Topoégrafo con 3 anos de experiencia minima
en obras viales u obras similares o 1 Ingeniero Geomensor con 1 afo
de experiencia minima en obras viales o similares, cuya permanencic
serd desde el inicio hasta el término de la obra.

Jefe de laboratorio: Laboratorista Vial Clase “B": con 3 afios de
experiencia minima, en esa calidad, con licencia vigente.
Alternativamente podrd presentarse un profesional (Ing. Civil ©
Ingeniero Constructor o Constructor Civil) con experiencia en
laboratorio vial de al menos 1 afio, el cual deberd frabajar con un
Laboratorista Vial clase C con cuatro afios de experiencia en obras
viates, en esa cdalidad, cuya permanencia serd desde el inicio hasta
el término de la obra. : '

Apovo o lgboratorio: Todo personal que se desempehie como

ayudante del jefe de Laboratorio de Autoconfrol deberd tener

licencia vigente de Laboratorista Vial Clase "C™.
No se autorizard personal ayudante no cdlificado para la ejecucion
de ensayos.

1014.11.2 Letreros de Identificacién de las Obras y de Obras Terminadas
Deberd colocar 2 letreros.
114.12.1 Planos Definitivos (Como Constiuidos o As Built)
| Se exigen, en formato digital .dwg. y deberdn ser entregados al
Inspector Fiscal 10 dias antes de ta recepcion Unica.
1214.12.2 Material Fotogrdfico.
: Se deberdan entregar 3 fotografias de famano de 20 X 30 cm.
1314.12.3 Registro de video
No se exige
141471 Laboratorio de Faenas para Autocontrol
Se exige.
15/4.18 Instalaciones pcxrd la Inspeccién Fiscal.

Plazo: 10 dias de iniciado el contrato.

Instalaciones de 12 m2. (1 oficina y 1 bafno}

Mobiliario: En oficina: Tres (3} sillas acolchadas, dos (2] escritorios de
madera, dos (2} estantes biblioteca de madera de buena calidad y
presentacién, un (1) un papelero. Todo el mobiliario deberd estar en
perfecio estado y ser adecuados para al drea disponible. En bano: Un
{1) WC con estangue, un {1) lavamanos e instalaciones sanitarias
correspondientes. :

3
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Telefonia : Se exige. Se acepta la implementacién de un teléfono
celular gue permanezca en la oficina. :
Internet: Se exige. '

16]5.3

Enfrega del Terreno y Trazado de las Obras
Plazo: 5 dias.

17:5.4

Libro de Obras y Libro de Comunicaciones
Serd en papel.

1815.9.1

Informes Mensuales: Aplica.
a} Aplica.

b} Aplica.

c} Aplica.

d) Aplica.

e) Aplica.
f) No Aplica.
g) Aplica.

h) No Aplica. -
i) No Aplica.
i} Aplica

1915.12.1

Multas por Attasos en el plazo : _
a) Plazo Total, el factor K serd de d/500, con tope de 0.5, donde d es el
numero establecido de dias de duracién del contrato.

b} Plazo Parcial: No aplica.

20|5.14.1

Estados de Pago : _

Los estados de pagos se haran en forma: mensuy . {con excepcién del
mes de diciembre, donde podrdn ser quincenales), sujeto a
disponibilidad presupuestaria. '

2115.14.2

Premio por adelanto
No se confempla.

2215.14.3

Reajuste _ ;
£std afecto segun Regjuste Polinbmico, cuyos coeficientes son:
A=0,1445; B=0,2680; C=0,2686; D=0,0486; £=0,1601. F=0,0707 y G=0,0195.

23/5.14.4

Anficipos
No se autoriza.

24 6.1

Término y Recepcién de las Obras
Se redlizard recepcion Unica.

2576.3

Calificacién

Subdivisiones: No se establecen.

2. 'MODALDAD DE CONTRATACION: Establécese que el contrato que se identifica y aprueba, se regird

por el Sistera de Precios Unitarios, con regjuste polindmico.

3. INSPECCION FISCA
3, de la Direccién Regional de Vidlidad, Region de
reserva el derecho a modificar esta designacion si fuese necesario, lo cual se

una resolucion exenta.

L: Ratifiquese como Inspector Fiscal al Sr. Roberto Palma Pozo, RUT. 9.504.720 -
| Biobio. Se deja establecido que el Servicio se
efectuard medianie
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4. IMPUTACION PRESUPUESTARIA ]mpu’rc:se la suma de  $1.0992.003.840.-, con cargo a los Fondos :
Sectoriales de la Direccidén de Vidlidad, Region del Biobio, como a continuacion se sefiala: :

L.P. 2010: 31.02.004. 30099190-0  $1.099.003.840.- | : '

5. | PLAZO DE EJECUCION: Bl plazo de ejecucidn de las obras serd de 150 dias corndos los que se
computardn a contar de la fecha de firma del Convenio Ad-Referéndum. =;

6. GARANTIA: La empresa ha -consﬁtuidod favor del Fisco,' en los términos senalados en el Convenic}zé
‘Ad - Referéndum de fecha 03.05.2010, una Boleta de Garantia Bancaria girada a la orden del'$
Secretario Regional Ministerial de Obras PUblicas, Regién del Biobio, expresada en Unidades de'

- Fomento equivalente al 3 % del monte del contrato incluido IVA., ascendente a la cantidad de U. F
1.571.- y cuyo plazo de vigencia es el plazo del contrato aumentado en 24 meses. it

7. POLIZA DE SEGURO POR DANOS A TERCEROS: La empresa ha eniregado una Pdliza de Seguro de
Responsabilidad Civil ante Terceros, segun lo estipulado en el Art.134 del Regiomento pc:ro
Contrgios de Obras Publicas, cuyo monto minimo corresponde ol 5% del valor del contrato,
expresado en Unidades de Fomento por la cantidad de UF. 2.617 y cuyo plazo de vigencia es el

plazo del contrato mas 12 meses. L Y
By

.n..,z’* =

8. PROTOCOL!ZACION Tres franscripciones de la presente Resolucion en conjunto con el Convemo
Ad-Referéndum deberdn ser suscritas ante Notario Pdblico por el Confratista, en sefal de
aceptacion de su contenido, y una de ellas protocolizada ante el mismo notario, conforme a Io
dispuesto en el Art. 90 del Reglamento para Contratos de Obras Publicas. L

ANOTESE, TOMESE RAZON, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE.

i Ingsnierq ivil
PIRECTOR NACIO

LIDAD

DISTRIBUCION: ' ' ' Co
- Subdireccidén de obras. : : ' ‘
- Depto.Adm. y Gestion Confratos SDO

- Seremi OO.PP. Region del Biobio

- Direccién Regional de Contabilidad y Finanzas.
- Empresa Consfructora Salfa S.A. E
- Direccién de Vidlidad-Region del Biobio : . : : .
- Unidad Gestidn y Ejecucion Presupuestaria. ' . _ . 5
- Depto. Proyecto Regional. ' ‘ : L
- Departamento de Contratos : _ g
- Oficina de Partes. : .
PROCESO N°
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CONVENIO AD-REFERENDUM PARA CONTRATOS DE OBRAS PUBLICAS

En Santiago, a 03 de Mayo de 2010, entre el Jefe del Departamento de Construccion de
la Subdireccion Obras, Sr. Francisco Gazitua Riveros, en representacion de la Direccion
de Viglidad, en adelante la “Direccién” y los sefiores Femnando ZafRiga Zilioni, cédula
nacional de identidad Ne 8.458.478-9 y Rodrigo Santa Maria Martinez, cédula nacional de
identidad N° 7.819.851-6, en representacion de la CONSTRUCTORA SALFA S.A., RUT.
93.659.000-4, en adelante el “Confratista”, se suscribe el presente Convenio Ad-
Referéndum para la sjecucién de la obra “REPARACION _OBRAS DE INFRAESTRUCTURA
VIAL COSTANERA NORTE, PROVINCIA DE CONCEPCION, REGION DEL BIOBIO”.

1- ASPECTOS GENERALES

Este Convenio Ad-Referéndum es complementado con un Anexo en donde se definen
todos aguellos aspectos administrativos especificos del contrato, lo que es
debidamente indicado en los articulos pertinentes. Este documento llevard el nombre
de “Anexo Complementario”.

1.1 Campo de aplicacion

E! presente Convenio regulard y formard parte de los confratos de ejecucion de obras

que celebren las Direcciones dependientes de la Direccidn General de Obras Publicas
del Ministerio de Obras Piblicas, regidos por el Decreto MOP N° 75 de’ 2004
(Reglamento Para Contratos de Obras PUblicas), y se celebra de conformidad con las

facultades exiraordinarias que otorga el D.S. N° 150 del 27 de Febrero de 2010, del

Ministerio del Interior, que declara zona de catdstrofe las regiones Metropolitana, de

Vaiparaiso, del Libertador Bemardo OHiggins, del Maule, del Bio Bio y de La Araucania,

y el D.S. N° 155 de 2010, del mismo Ministerio, que excepciona al Ministerio de Olbras

Plblicas de! frdmite de subasia publica o privada, para la contratacion de estudios y

obras que indica.

1.2  Identificacién y ubicacién de las obras

La obra cuya ejecucién contrata la Direccién, a traves del presente Convenlo, serd
individualizada en un Anexo Complementario del mismo.

2- CONDICIONES DEL CONTRATO
2.1 Tipo de Confrato

La modalidad del contrato a que se reflere el presente Convenio ser& establecido en
el Anexo Complementario.

2.2 Documentos que integran el Contrato

El contrato se cefird a la Legislaciéon Chilena, vy al Reglamento para Co’ntfo’ros de
Obras PUblicas vigente, en adeiante Reglamento. ‘

- Ademds del Reglamento, el contrato estard constituido por los documentos que se

detallan a continuacién, enumerados en el orden de prelacion para su aplicacion, de
modo que en caso de eventudles contradicciones entre ellos, sin perjuicio de su

)&\\~ 1de 53
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interpretacion arménica, regird lo establecido en él o los que le anfecedan de la
siguiente lisfa:

a) El presente Convenio, incluyendo sus Anexos.
b) Decreto o Resolucion que aprueba el Convenio.
d) Planos de Detalle del Proyecto, si los hubiere
* @) Planos Generadles del Proyecto, si los hubiere.
f) Especificaciones Técnicas Especiales del Proyecto, si las hublera.
g) Especificaciones Técnicas Generales.
h) Presupuesto convenido y sus respectivos Andlisis de Precios Unifarios y Desglose de
Gastos Generales y Utilidades.
) ANEXO 14 de la Norma OACI - AERODROMOS, vigente, segin se indique en el
~ Anexo Complementario '
k) Manuales de Carreteras de i Direccién de Vialidad, vigente, segun se indique en
el Anexo Complementario
) Especificaciones Especiales de Gestién Ambiental, Teritorial y de Participacion
Ciudadana, segin se indique en el Anexo Complementario.
m) Bases de Gestion Ambiental, Teritorial y de Participacion Ciudadana para
Contratos de Obras Pdblicas. -
" n)Bases de Prevencion de Riesgos Laborales para Contratos de Ejecucion y de
Concesiones de Obras Plblicas. _
o) Bases para la Gestidn de Calidad en Obras de Construccion, segdn se indique en
el Anexo Complementario.

2.3 Plazo para la Ejecucion de la Obra

El plozo total para la ejecucion de la obra, asi como los Hitos, si corresponden, seran
consignados en el Anexo Complementario. Este plazo se computard a confar de la
fecha del presente Convenio Ad-Referéndum.

2.4 Subcontratos

La empresa conirafista podrd utilizar los servicios de subcontratistas, hasta por el
porcentaje méximo permifido en el Reglamento vigente. De cualquier manera, ia
empresa coniratista se mantendrd como responsable de todas las obligaciones
contraidas en virfud del contrato.

La empresa coniratista deberd solicitar por escrito ia comrespondiente autorizacion,
adjuntando los siguientes antecedentes:

a)Tipo de servicio, especialidad Y monto de obra a subcontratar (segdn
presupuesto del contrato aceptado). ' '

b) Identificacién del subcontratista.

c) Copia del Certtificado de inscripcion del Registro si procediere.

La Direccién podrd solicitar ofros antecedentes aclaratorios, reservéndose en todo
caso el derecho de rechazar fundadamente la subcontratacion o al Subcontratista.

2.5 Financiamiento

El financiamiento serd establecido en el Anexo Complementario.

ﬁib
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La Direccion adoptard las medidas para ajustar la distribucion de los recursos
presupuestarios considerados para el contrato, durante el o los ejercicios que
comprenda su ejecucién, de acuerdo d los requerimientos derivados de esfa
ejecucién, conforme a la normativa y demds antecedentes que lo rigen.

2.6 Precios
Los precios para el pago serdn los consignados en el Presupuesto convenido.
2.7 Gastos incluidos en los Precios

Se consideraran incluidos en los precios todos los costos y gastos que demanden la
ejecucién de los obras y el fiel cumplimiento de los obligaciones contractuales. Por lo
tanto, los precios de los distintos ftem, serdn plena, total y completa retribucion, se
mencione © no expresamente en cada caso particular, por todas las operaciones
necesarias para ejecutar y/o para suministrar la partida correspondiente.

Se deja especial constancia gque se considerardn incluidos en los precios los gastos
generales y utilidades. El IVA, se debe informar por separado.

Asimismo, se considerardn incluidos en los precios, todos los gastos inherentes al
cumplimiento de las medidas de proteccion al medio ambiente y a la prevencidn de
riesgos, que estén establecidos en la legislacién, reglamentacion y normativas
vigentes; especial atencién deberd darse a las medidas a tomar en los sitios protegidos
por la legislacién ambiental vigente o cuaiquier area bajo proteccion oficial; se
exceptdan solamente los ffem que estén explicitamente sefialados en el Convenio.

2.8 Valores Pro forma y su Pago

De considerarse valores Pro forma, éstos serdn los detallados en el Presupuesto
Convenido.

Para la Ejecucidén de los Valores Pro forma: Las partidas de los Valores Pro forma
deber@n ser ejecutadas por un tercero, para lo cual la empresa contratista propondré
al Inspector Fiscal, ias empresas a las que se le solicitarén cotizaciones, si corresponde,
por los irabagjos o redlizar, para su aprobacién. Hecho lo anterior, el Inspector Fiscal
dard su visto bueno para proceder a la ejecucion de los frabajos.

Para efectos del pago: la Direccién reemboisard integramente os valores pagados por
la empresa contratista, con el recargo, si corresponde, segln se indigue en el Anexo
Complementario, sobre el valor neto que acredite haber pagado.

Para cobrar los Valores Pro forma, conjuntamente con un Estado de Pago, la empresa
coniratista presentard al Inspector Fiscal la factura o boletas de honorarios u ofros A
nombre de la Direccién contratante, que respalden los pagos efectuados por él alos
terceros gue hayan readlizado los suministros, frabajos o servicios correspondientes, de lo
confrario, no se reembolsard su pago.

Los Valores Pro forma no estardin sujetos a regjuste.

Respecto del recargo, si corresponde, deberd facturarse por el Contratista.
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2.9 Suministro Fiscal

Segun lo estipulado en los arficulos 141 y 145 del Reglamento, la Direccion
proporcionard materiales y equipos perfenecientes al Fisco, en la formay oportunidad
detallada en el Anexo Complementario.

2.10 Inspector Fiscal

El Inspector Fiscal de la obra, serd el Ingeniero Civil Sr. Roberto Palma Pozo.
R.U.T. N° 9.504.720 - 3, de la Direccion Regional de Vialidad Region del Biobio.
Este nombramiento deberd ser ratificado en la Resolucidon que apruebe el presente

Convenio.
3- PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO
3.1 Aprobacion del Convenio

El presente Convenio serd aprobado por la autoridad Compe’ren’re, de acuerdo al
Reglamento de Montos.

3.2 Suscripcidn y Protocolizacién del Contrato

De acuerdo con Arliculos 90 al 95 del Reglamento.

3.3 Garantias del Contrato

3.3.1 Boleia de Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato.

La boleta de garantia de fiel cumplimiento del contrafo se entregard dentro del plazo
de 20 dias contados desde la suscripcion del presente convenio, en conformidad con
los Articulos 96 al 99 del Reglamento, en lo que corresponda.

El monto de esta garantia serd expresado en Unidades de Fomento (UF), para cuya
determinacion regird el valor que ésta tenga el ditimo dia del mes anterior al de la
fecha de suscripcidon del presente Convenio. En el Anexo Complementario se

establecera el plazo de vigencia.

Si por cualguier motivo considerado en el Reglamento o en este Convenio, la Direccidn
hace uso de las garantias © de una parte de ellas, ser@ obligacién de la empresa
contratista reponer éstas en su tofalidad o en la parte de elias que se hubiese utilizado,
hasta completar el monto vy el plazo de la garantia requerida. El no cumplimiento de lo
anterlor dentro de 30 dias de acaecido el hecho gue origin el cobro de la garantia,
se considerard para fodos los fines pertinentes, como el incumplimiento en la

suscripcién o renovacion de una garantia.

Esta garantia se devolverd en conformidad a lo establecido en el articulo 177 del
Regliamento,

3.3.2. Seguro de Responsabilidad Civil ante Terceros

En caso de exigirse en el Anexo Complementario, se procederd de la siguiente forma: g
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A fin de cubrir todos los riesgos sefalados en el Art. 134 del Reglamento, la empresa
coniratista deberd tomar una pdliza de seguro de responsabilidad civil a favor del
Fisco - Ministerio de Obras Pdblicas - Direccién correspondiente, en los términos
sefalados en dicho articulo.

La pdliza en referencia deberd ser entregada a la Direccién correspondiente dentfro
del plazo de 20 dias contados desde la suscripcion del presente convenio y en forma
previa a cursar el primer Estado de Pago, la cuat deberd ser aprobada por Fiscalia de

MOP.

Ei monto minimo de la pdliza serd equivalente al 5% del valor del confrato expresado
en Unidades de Fomento. La empresa contratista serd responsable del deducible
contemplado en el documento garantizador.

En caso de aumento de plazo del contrato, la empresa contratista deberd entregar un
endoso que contemple el nuevo plazo de vigencia de esta pdliza.

La pdliza de responsabilidad civil deberd contener en forma explicita una cldusula de
rehabilitacion y renovacién automdtica hasta la recepcion definitiva de fas obras. Ella
no debe estar condicionada unilateralmente por el asegurador.

Lla péliza de responsabilidad civil deberd cjustarse a la aprobada por ia
Superintendencia de Valores y Seguros bajo el Codigo POL 1 91 086, texto del cudl
deberd eliminarse del articulo 2 referente a los Riesgos Excluldos, los numerales 2.3, 2.5,
210, 2.10.1, 2.10.2, 2.15 y 2.17, debera contemplar ademdas la clausula adicional de
cobertura para trabajos de empresas de la construccion, Cédigo CAD 191092, o la
gue se encuentre vigente.

Esta pdliza, cuya prima deberd ser pagada al contado, contendrd en forma
especifica, dentro de la glosa correspondiente, la materia asegurada, la identificacion
de la obra y los dafios e indemnizaciones referidos, sin exclusiones en cuanto al origen

de esos danos.

La empresa contratista deberd adoptar fodas las medidas de precaucién para
preservar de cuadlquier dafio a la propiedad ajena, incluyendo edificaciones, cercos,
caminos, senderos, arboles, que se encuentren ubicados en o cerca del sitio de las
obras y no se demolerd o retirard ninguna propiedad, sin la aprobacién previa del
Inspector Fiscal, lo cual no eximird al Contratista de su responsabilidad por eventuales
dafios a terceros. En los lugares donde cualquier edificacién o propiedad se
encuentren préximos a las obras (incluyendo cualguier zanja, excavacion, demolicién
o faenas de bombeo), se apoyard, entibard o profegerd de modo que dicha
edificacién o propiedad se conserve estable y la empresa contratista asumird la
responsabilidad de subsanar cualquier dafio que en la opinién del Inspector Fiscal sea
atribuible a la realizacién de Ias obras, © a consecuencias de ella. La responsabilidad,
segin esta cldusula, incluird la reparacién de cualquier dafo gue en la opinién del
Inspector Fiscal, haya sido causado por asenfamiento o vibracion.

El incumplimiento de esta obligacion facultard al  Inspector Fiscal para no cursar
estados de pago ni anticipos, sin perjuicio de las demds sanciones que conforme al
Reglamento, puedan aplicarse por esta infraccion.

v
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La pdliza no puede estar condicionada a resoluciones. judiciales ni fransacciones
aceptadas por los aseguradores, sino limitarse a sefalar el riesgo gue se asegura.

3.3.3 Condiciones Especiales de la Péliza de Seguro seialada en el nimero
precedente

a) La pdliza debera contener el nombre de la obra.

b) El plazo de vigencia de la pdliza debbe comenzar el dia siguiente a la fecha del
Convenio.

¢) La fecha de conversién de la UF, serd el ditimo dia del mes anterior a la fecha en
gue se firma el Convenio.

d) Las primas de las pdlizas deben ser pagadas al contado. Para ello, debe tener
estampado el texto de la pdliza, un timbre que de cuenta de dicho pago y constar
- por escrito tal circunstancia.

&) No se podra poner término anficipado o modificar las pdlizas sin autorizacion escrita
del MOP.

f) En el evento que las pdlizas de seguros contemplen deducibles, limites o sublimites

" de indemnizacién. de conformidad a este Convenio, dichos deducibles, limites o

sublimites de indemnizacién, serdn de cargo Unico y exclusivo de la empresd
contratista.

@) En la pdliza debe constar que se contfrata a favor de la Direccién contratante del
Ministerio de Obras Pldblicas.

4- OBLIGACIONES DE LA EMPRESA CONTRATISTA
4.1 Direccion de las Obras

Para asegurar el correcto cumplimiento de las obligaciones que le imponen los
t&rminos del contrato, dentro del plazo de 10 dias, contados desde la fecha de
suscripcidon del presente Convenio, la empresa confratista deberd presentar a la
Inspeccién Fiscal la estructura organizacional (organigrama) establecida para la
ejecucion de las obras, indicando su relacion con su organizacién. Esta estruciura
organizacional deberd detallarse hasta el nivel de jefes de obra, con indicacion de
permanencia del personal en faena y de las relaciones entre las dreas de los
elementos responsables.

Adjunto se deberd presentar ademas el certificado de fitulo, en original o fotocopia
autorizada ante notario, del profesional que se propone a cargo de las obras en
calidad de residente.

Los requerimientos de personal que deberd presentar la empresa contratista para la
obro, se establecen en el Anexo Complementario.
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42 Contatos, Remuneraciones e Imposiciones de los Trabajadores y Otros

El pago de las remuneraciones a los frabajadores, cotizaciones previsionales, de salud
y del seguro contfra accidentes del frabajo y enfermedades profesionales, se realizard
con estricto apego a la normativa vigente, teniendo especialmente en consideracion
lo establecido en el inciso 4° del arficulo 1563 del Reglamento. Si corresponde, se
aplicard lo dispuesto en el articuio 132 del Reglamento.

En el caso de contrataciones a honorarios, se requerird evidencia del pago, retencion
de impuestos e ingreso de los mismos a Tesoreria, todo ello en forma oportuna.

La empresa contratista deberd considerar ocupacion de mano de obra en los términos
establecidos en el articulo 143 del Reglamento y entregar al Inspector Fiscal copia de
los contratos de trabgjo de todos los trabojadores a medida que se vayan
incorporando a laborar en la obra.

La Direccién oficiard a la Inspeccion del Trabajo respectiva, el incumplimiento de la
legislacién laboral en que hublere incurrido la empresa contratista, a fin de que
aplique las sanciones pertinentes, sin perjuicio de ias que corresponda de acuerdo alo
establecido en el Reglamento.

La empresa contratista deberd cumplir en todo con lo dispuesto en las “Bases
Administrativas de Prevencion de Riesgos Laborales para Contratos de Ejecucion de
Obras Pdblicas” , que forman parte del contrafo.

4.3 Condiciones de Transito de Carga de la Empresa Contratista

La empresa contratista deberd cumplir la normativa vigente, parficularmente en
cuanto a cargas y dimensiones autorizadas, para circular por los caminos de Chile.

Sin embargo, ante la necesidad de trasladar equipos, maquinarios © unidades
prefabricadas ¢ parte de las unidades de la obra por sobre una carretera o puente, en
condiciones que excedan a la normativa vigente, la empresa contratista deber&
solicitar previamente autorizacién a la Direccidn y a oftras autoridades pertinentes,
informando acerca del peso y demds detalles de la carga que requiere movilizar y
acerca de sus proposiciones, para proteger o reforzar dichas carreteras © puentes,
Tales faenas de proteccién o refuerzo, después de la aceptacion de las autoridades
pertinentes y de la Direccidn o del Inspector Fiscal, deberdn ser redlizadas por la
empresa contrafista por su cuenta y bajo su responsabilidad, sin perjuicio de las
garantias que correspondan y que en cada caso exijan la Direccidn y los organismos
correspondientes.

Asimismo, serd responsabilidad de la empresa contratista reparar los danos causados y
el deterioro adicional que él genere en los caminos pdblicos y otras vias que utilice
para transportar los materiales, equipos € iNsUMos necesarios para la obra. Para estos
efectos, la empresa contratista deberd someter a la aprobacion del Inspector Fiscal la
metodologia a emplear para determinar del modo mds objetivo posible, la magnitud
del deferioro efectivamente imputable a &l incluyéndose las mediciones que
correspondan, tanto al inicio como al término de la ejecucién de los frabagjos. Los
materiales y desechos que durante el transporte caigan sobre dichos caminos,
deberan ser refirados de inmediato; sin perjuicio de lo anterior, el Inspector Fiscal podra
ordenar el retiro de los vehiculos que generen esta sifuacion.

7 de 53






., GOEIERNO DE

CHILE

4.4 Requerimientos Judiciales

Cualquier situacién judiclal que derive de la ejecucion de las obras, especiaimente
tratédndose de recursos de proteccién, obligard al Contratista a actuar como tercero
coadyuvante, previa coordinacién con la Fiscalia del Ministerio de Obras Plblicas, sin
perjuicio de las atribuciones del Consejo de Defensa del Estado en su caso.

45 Mantencidén y Cambio de los Servicios de Utilidad Piblica
4.5.1 Mantencion de los Servicios

La empresa confratista tomard la responsabilidad de la ubicacion y de las posiciones
de todos los servicios existentes, incluyendo matrices, cables, tuberias o canales de
riego, etfc. Todos los servicios que se encuentren en el curso de las obras, serdn
adecuadamente protegidos contra perjuicios, a satfisfaccion de o empresa
responsable del servicio y del Inspector Fiscal.

Tan pronto la empresa contratisia tome conocimiento de | existencia de un elemento
de un servicio de utilidad pUblica, que interfiera o pudiera interferir con las obras, o que
pudiera ser danado por sus actividades, deberd informar al inspector Fiscal; ademds,
en el infertanto, deberd tomar los medidas de proteccidn para evitar dano al
elemento encontrado.

Considerando lo seRalado en los pdarrafos anteriores, la empresa contratista serd
responsable de informar de inmediato a la empresa de utilidad pablica involucrada y
de lograr a satisfaccidn de ésta, la reparacién oportuna de todo dafio que él o
personal de su dependencia produzcan, debiendo hacerse cargo de todos los costos
generados.

Ademds, la empresa contratista debe considerar lo dispuésfo en el arficulo 133 dei
Reglamento.

No obstante lo anterior, si a juicio del Inspector Fiscal no es satisfactoria la mantencion
de los servicios, la empresa contratista deberd cumplir oporfunamente con las
instrucciones correctivas que éste le establezca.

4.5.2 Cambios de Servicios

Los cambios de servicios de utiidad publica no serén de cargo de la empresa
contratista, quien sin embargo deberd responsabilizarse, a su costo, de redlizar todas
las gestiones que sean necesarias para la ejecucién de tales cambios. Asimismo, serd
de su cargo y exclusiva responsabilidad la entrega al Inspector Fiscal de foda la
documen’rocién que acredite la ejecucion y aprobacion de dicho cambio,

4.6 Seguridad en la Obra

El Contratista deberd presentar al Inspector Fiscal, un plan de Seguridad para ia obra,
teniendo en consideracién para fales efectos lo senalado en los documénios del
contrato,

v
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El personal de tereno deberd usar los elementos de seguridad necesarios que
establezca la nomativa vigente.

El incumplimiento de cualquier disposicion referente a sefalizacion, seguridad vy
mantencién del fransito, o su insuficiencia autorizard a la Direccion para su
complementacion y mantencion. Los gastos correspondientes serdn de cargo del
Contratista y su recuperacion se hard administrativamente, sin forma de juicio, previo
informe del Inspector Fiscal,

Todos los efectos que emanen del incumplimiento de las disposiciones anteriores,
serdn de responsabilidad directa del Coniratista.

47 Desvios de Trdnsito, su Sefializacion y Actividades Accesorias

Deberd cefiirse a lo sefialado en los anfecedentes del proyecto, sin perjuicio de lo
senalado en el numeral anterior.

48 Despeje y Limpieza del Area de Trabajo

La empresa contratista debe efectuar de su cargo y costo la limpieza de todas las
areas o fajas de frabajo, tanto antes de Iniciar actividades como durante su ejecucion
y término. Esta obligacion incluye también ias instalaciones de faena.

El material sobrante o en desuso deberd ser retirado de las dreas de trabajo y llevado a
botadero o entregado en depdsitos, segiin establezca el Inspector Fiscal, evitando que
se produzcan acumulaciones que enforpezcan el transito expedito de las personas,
vehiculos y equipos.

49 Expropiaciones y Servidumbres

El fisco sélo ha efectuado o efectuard las expropiaciones de los terrenos indicados en
los planos respectivos o aguellos que durante el contrato estime absolutamente
indispensable para la ejecucién de la obra misma.

Las adquisiciones o conceslones destinadas a provision de materiales de construccion
gue se requieren para la ejecucion de las obras, serdn de cargo de la empresa
contratista.

4.10 Permisos Municipales

Con relacion a esta materia se actuard en conformidad a lo sstablecido en el Art, 112°
del D.F.L. N° 850 de fecha 12.09.1997, Ley Orgdnica det MOP.

4.11 Puntos de Referenciaq, Letreros
4.11.1 Mantencidn de los puntos de referencia oficicies

Serd responsabilidad de la empresa contratista la reposicion exacta de los puntos de
referencia o balizados oficiales, de acuerdo a su posicion original.

Se enfiende por puntos de referencia oficiales, la demarcacién que la Direccidén ha
colocado en la obra como referencia para efectuar diversos cafastros.
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4.11.2 Letreros de Identificacién de las Obras y de Obras Terminadas

La empresa contratista deberd colocar a su entero cargo en un plazo de 15 dias
habiles a contar desde el dia en que el Inspector Fiscal indique su ubicacién, la
cantidad de letreros indicado en el Anexo Complementario en conformidad a las
caracteristicas y especificaciones, sl las hubiere.

La leyenda deberd individualizar la obra, entidad contratante, entidad gue financia los
frabajos y cualquier ofra informacion que requlera el Inspector Fiscal de acuerdo d las
normas vigentes, cuya informacion deberd ser reacondicionado para la Recepcion
provisional o Unica. El debido cumplimiento de estas exigencias serd condicién
indispensable para dar curso a la recepcion indicada.

La empresa confratista serd responsable de la mantencioén y preservacion de él o los
letreros, hasta la recepcion definitiva, En caso de ser dos o mads letreros, uno de éstos
deberd ser refirado dentro del plazo méximo de 30 dias a confar de la fecha de la
recepcién provisional de la obra, el que serd de propiedad de la empresa contratista
ung vez refirado.

4.11.3 Letreros Provisionales de Informacién a los Usuarios

Se deberd, colocar letreros maviles en los punfos de detencion obligada, con leyenda
que la Inspeccién indique en cada oportunidad, seleccionada entfre las que se
senaian:

1. Direccién correspondienie

2. Nombre del confrato

3. Nombre contratista

4. Plazo de ejecucion

5, Financiamiento y monto estimado

Ademds, cuando corresponda se deberd indicar lo siguiente:

SENOR USUARIO:
1 LAS MOLESTIAS QUE LE CAUSA SU DETENCION SON TRANSITORIAS
2 SU DETENCION ES EN BENEFICIO DE ESTA VIA
3 EL TRANSITAR POR UNA SOLA VIA, SE DEBE A LAS OBRAS DE PROGRESO EN

EJECUCION i ) ‘
4 S| CUMPLE CON LA SENALIZACION DEL CAMINO, TERMINAREMOS ANTES PARA SU

BENEFICIO ] )
5 SUMOLESTIA ES UN PEQUENO SACRIFICIO EN BENEFICIO DE ESTA VIA
6 ESTA VIA FOMENTARA LA ACTIVIDAD ECONOMICA, ELLO EXPLICA SU DETENCION

Las dimensiones de las placas y especificaciones de pinfura y otros, deberdén gjustarse

a lo establecido en el Manual de Sefdlizacion de Transito, Capitulo V, Volumen 6 del
Manual de Carreteras de la Direccién de Vialidad.
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4.12 Planos, Fotos, Videos y Presentaciones
4.12.1 Planos Definitivos (Como Construido o As Built)

De exigirse en el Anexo Complementario, ia empresa contratista deberd confeccionar
los planos definitivos que muesiren cémo fue construido el total de las obras, que
reflejen fielmente sus cotas, dimensiones y ubicacion. Dichos planos deberdn ser
entregados al Inspector Fiscal y revisados por éste, en la oportunidad que se senale en
el Anexo Complementario, cuyos costos serdn considerados en los gastos generales. Si
procede, la empresa contratista deberd corregir estos planos como consecuencia de
ias observaciones de las comisiones de recepcion provisional, Unica o definifiva.

Los planos deberdn entregarse en archivos digitales cuyo programa y formato serdn los
seRalados por el Inspector Fiscal, mds dos ejemplares de cada uno de ellos, impresos
en formato AD (A cero), uno en Poliéster y otro en papel Bond o similar. Todos los planos
deberdn ser confeccionados en el formato de la Direccidn correspondiente, indicada

por la Inspeccion Fiscal.

Aln cuando no existan modificaciones en la ejecucion de las obras, la empresa
confratista deberd presentar planos “Como Construido” con las caracteristicas
sehaladas anteriormente.

4.12.2 Material Fotogrdfico

Previo a la Recepcién Provisional o Unica, la empresa contratista deberd entregar la
cantidad y tamafho de fotografias indicados en el Anexo Complementario, adheridas
a bastidores de madera de iguales dimensiones. Fl costo serd considerado en los
gastos generdles.

Las fotografias deberdn ser seleccionadas por la Inspeccién Fiscal y el papel
fotografico deberd ser de textura opaca 'y la leyenda de identificacion y descriptiva
del motivo, deberd ser impresa en el anverso del cuadro.

4.12.3 Registro de video

En caso de exigirse en el Anexo Cormplemeniario ia empresa contratista debera tomar
un video con que muestre las efapas mds relevantes del proceso constructivo, que se
traducird en un video editado en DVD o CD segun lo esfablezca el Inspector Fiscal, de
no menos de 20 minutos, el cual deberd ser entregado en forma previa a la Recepcion
Provisional o Unica y cuyo costo ser& considerado en 10s gastos generales.

4.12.4 Presentaciones
La empresa contratisia preparard las presentaciones que el Inspector Fiscal requiera
hacer a la comunidad, autoridades y otros.

4.13 Nomnativa Discapacitados

La empresa contratista deberd dar estricto cumplimiento @ la legislacion vigente,
referente a la Plena Infegracion Social de Personas con Discapacidad.

k 11 de 53






&)

-

GONIERNO DE

CHILE

OREIERIO D8 U FEBACAS
Comwcthin.de Vanlkderd

4.14 Uso y Manejo de Explosivos

El uso de explosivos se regird por lo establecido en la legislacién vigente sobre uso de
armas y explosivos, siendo de responsabilidad y cargo de la empresa contratista, a
framitacién v costo de los permisos correspondientes.

Se deberd informar al Inspector Fiscal y presentar fodos los permisos correspondientes
cada vez que se requiera el uso de explosivos en faena.

4.15 Prevencion de Riesgos y Medio Ambiente

La empresa contratista deberd cumplir a cabalidad con lo establecido en la
legislacién vigente sobre ambas materiasy con lo seRalado en los Anexos, sobre "Bases
de Prevencién de Riesgos Laborales para Contratos de Ejecucion de Obras Pablicas” y
“Bases de Gestién Ambiental, Territorial y de Participacion Ciudadana para Contratos
de Obras Publicas” respectivamente, que se adjuntan y forman parte del presente
contratfo.

4.16 Aseguramienio de la Calidad en Obras de Construccion

La empresa confratista es responsable de cumplir con los requiisitos y especificaciones
técnicas del Contrato, realizar a su costo y cargo los ensayes y andlisis para el debido
control de la calidad de las obras, y dar a la Direccidn la confianza de que se cumpla
con la calidad exigida.

Serdn de responsabilidad y costo de la empresa contratista todos los ensayes y andilisis
del control de caiidad de los materiales y olboras construidas, que cerfifiquen que ios
obras ejecutadas corresponden a las indicadas en los planos, especificaciones
técnicas y demds documentos del Contrato, al margen de aquellas cerfificaciones
que la Direccién pudiera llevar a cabo mediante otros medios. Estos deberdn realizarse
en el Laboratorio de Faenas, cuando asi se exija, y/o en Laboratorios Externos
propuestos por la empresa contratista 'y autorizados por el Inspector Fiscal,

El Inspector Fiscal, incluida la Asesoria de Inspeccién cuando correspondda, solicitar&

todos los ensayes de control y/o verificacién gue estime convenientes, pudiendo usar

para ello, cuando éstos se contfemplen, fanto el Laboratorio de Faena de la empresa
confrafista y sus instalaciones anexas, como los Laboratorios Externos elegidos por la

empresa conirafista, si esta diima fuere su opcién. Todo esto sin costo para la

Direccién.

La empresa contratista estard obligada o dar fodos las facilidades del caso ai
Inspector Fiscal para la obtencién de muestras y testigos.

Los resultados de ensayes efectuados por la Direccién en sus Laboratorios, © de los que
ella encargue a su costo a ofras instituciones © particulares de reconocido prestigio,
serdn considerados como definitivos, sin que ello signifique eliminar la responsabilidad
de la empresa contratista por defectos constructivos.

Si la empresa confratista cuenta con cerificacién de la Norma SO, deberd
implementar a su costo y cargo los ensayes y andlisis para el debido control de la
calidad de las obras, conforme af sistema de gestién de calidod de la empresa,
contemplando las acciones que realizard para cumplir con los requisitos y las
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especificaciones técnicas del contrato. Para estfos fines deberd considerar al menos [os
procedimientos © mecanismos de gestion que se definen en el Anexo “Bases para la
Gestion de Calidad en Obras de Construccidn”, que forman parte del presente

contrato.
4.17 Autocontrol

La empresa contratista deberd efectuar el Autocontrol de Calidad en la ejecucion de
las Obras materia del Contrato. El Autocontrol de la empresa contratista deberd
extenderse a todos los dmbitos de la ejecucion de la Obras, incluyendo como minimo
los siguientes aspectos:

» Control de cotas y alineamientos fopograficos

+ Control de excavaciones y camas de apoyo

« Control de compactacién, colocacion y calidad de materiales de relleno
« Control de moldajes de hormigones

» Control de enfierraduras

« Control de preparacién, colocacién y calidad de hormigones

« Tolerancias de superficies y espesores de revestimiento de hormigones

Para redlizar un adecuado autocontrol de todos los aspectos de la obra, la empresa
contratista deberd dotar de todos los elementos necesarios y adecuada movilizacion,
al personal encargado dei autocontrol, Asimismo, ef personal a cargo de cada frente
de irabajo, deberd estar capacitado para que, con apoyo minimo, sea capaz de
autocontrolar todos los aspectos no cubiertos por el personal supetvisor de Autocontrol.

La comprobacion de la calidad de la ejecucion del Autocontrol por parte de la
empresa contratista, se hard sistemdticamente mediante Profocolos, los que deberdn
ser firmados oportunamente por el Jefe de Control de Calidad o por quien se acuerde
con el Inspector Fiscal y entregados previo a la continuacion de la Obra.

La empresa contratista, dentro de los 30 dias luego de firmado el Convenio, deberd
someter a la aprobacién del Inspecior Fiscal el "Manual de Procedimientos de
Autocontrol”, en el que se especifique la metodologia a utilizar para cada uno de [os
ftem a controlar. con estricto apego a las Especificaciones Técnicas. DeberG
especificar la forma en que se manejard y controlard la documentacién, y debera
incluir el detalle de las instalaciones, equipamiento, formatos de Protocolos y personal,
especificando las obligaciones, deberes y responsabilidades de cada uno.

4.17.1 Laboratorio de Faenas para Autocontrol

En caso de exigirse en el Anexo Complementario, se aplicard lo siguiente:

La empresa contratista deberd instalar, por su exclusiva cuenta, un Laboratotio de
Faenas de Autocontrol provisto de todos los equipos y elementos necesarios para
efectuar los ensayes y andiisis del confrol de calidad de los materiales y obras
construidas, cuya ubicacién deberd ser aprobada por la Inspeccion Fiscal.

Los equipos y elementos minimos con que debera contar la empresa contratista se

gjustaran a lo dispuesto en la Seccién 5.106 del MC-V5 y lo sefialade en la Tabla
5.106.104.A de la misma Seccion,
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La Inspeccion Fiscal revisard et funcionamiento del Laboratorio de Autocontrol vy la

confiabilidad de este, segiin lo establecido en la seccién 8003 del Volumen N°8 del
Manual de Carreteras y ademds tendrd libre acceso a las pruebas y ensayos que
practique la empresa contratista y ordenard sobre la correcta aplicacion de ias
normas, como asimismo el buen uso de los elementos de control.

El control de hormigdn vy la obtfencién de resistencias a la compresién (clbica o
cilindrica) de las probetas, se gjecutaran en el Laboratorio de Faenas, para lo cual la
empresa contratista deberd contar con los equipos adecuados, debidamente
calibrados y aprobados por la Inspeccion Fiscal. Alternativamente, para los ensayes de
rotura de las probetas, la empresa contratisia podrd recurrir a los servicios de un
Laboratorio fuera de faena, el que deberd contar con la aprobacién de la Inspeccion
Fiscal. No se autorizard personal ayudante no cdlificado para la ejecucion de ensayos.

El Jefe del Laboratorio de Faenas deberd emitir semanalmente informes sobre los
controles de produccién, ademds de los informes que la Inspeccidén Fiscal pudiera
razonablemente solicitar.

El Laboratorio de Faenas de la empresa contratista, deberd estar completamente
instalado, con el personal y movilizacién exclusiva, adecuada y permanente para su
buen desempefio, a mas tardar 15 dias antes de la fecha de inicio de las obras que
requieran ensayes de laboraforio, de acuerdo al programa de trabajo aprobado. Sin
embargo, el Inspector Fiscal tendrd la facultad de fijar, por escrito, una fecha diferente,
si, a su juicio, el control de los trabgjos no se ve afectado, lo que en ningdn caso serd
causal o dard origen a una ampliacién del plazo del contrato. En todo caso, no se
permitird iniciar obras que requieran, en forma previa, andlisis o ensayes de laboratorio,
mientras éste no cuente con el equipamiento  necesario para efectuar dichos
controles.

En caso de no exigirse en el Anexo Complementario, se aplicard lo siguiente:

Aun cuando las presentes bases no contemplen la exigencia de un Laboratorio de
Faenas de Autoconirol, la empresa Contratisia podrd, por su exclusiva cuenta, instalar
estas dependencias gjustdndose en su implementacién a lo indicado anteriormente en
el presente articulo, incluyendo el personal a cargo de su funcionamiento,

La eleccién del Coniratista de no instalar un Laboratorio de Faenas de Autocontrol, en
ningln caso lo exime de la responsabilidad de dar cumplimiento a los ensayes y andlisis
minimos exigidos en el presente Contrato, para el control de calidad de los materiales y
obras construidas. Por lo tanto, en este caso se deberd contratar los servicios de un
Laboratorio externo, autorizado por la Inspeccidn Fiscal o fravés de un sistema de
control de calidad propio de la propia empresa, en el que no se utilicen recursocs
asociados a alguna obra en ejecucion, sistema que también deberd contar con la
aprobacién de la Inspeccién Fiscal.

4.18 Instalaciones para la Inspeccion Fiscal

Para el buen funcionamiento de ia Inspeccién Fiscal y de la Asesoria si hubiese, la
empresa confratista deberd proporcionar durante el flempo que duren las obras vy
hasta su recepcion provisional o Unica, instalaciones con los servicios bdslcos

funcionando (uz, agua y gas) que serdn aprobadas por el tnspector Fiscal. Las
exigencias de estas instalaciones seran las establecidas en el Anexo Complementario,
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al igual que el plazo para su entrega. Los costos estan incluidos en el valor del
Contrato. :

4.19 Difusidén

La empresa contratista, sus subconiratistas, empleados u ofros, no podran efectuar
ningun tipo de publicidad relativa al proyecto u organizar visitas de ferceros a terreno,
sin la autorizacion por escrito del Inspector Fiscal.

4.20 Relaciones con la Comunidad

Serd responsablidad de la empresa contratista, insfruir a su persona sobre normas
basicas de buen trato con la comunidad y hacer cumplir a cabalidad dichas normas.

5- DESARROLLO DEL CONTRATO
5.1 Interpretaciéon de los Documentos del Contrato

Las inferrogantes sobre la aplicacién o interpretacion de los documentos del confratfo,
serdn resueltas por el Inspector Fiscal, sin perjuicio de los recursos que pueda hacer
valer la empresa contratista, en conformidad a lo dispuesto en la legislacion vigente y
punto 7.

5.2 Programa de Trabajo

El Programa de Trabajo es el que se adjunta al presente Convenio, sin perjuicio que
éste podrd ser modificado de comin acuerdo de las partes durante la ejecucion de
las obras, de conformidad con la normativa pertinente.

5.3 Enfrega del Terreno y Trazado de las Obras

Se efectuard en el plazo sefalado en el Anexo Complementario, ei que se contard a
partir de la fecha de suscripcién del presente convenio.

5.4 libro de Obras y Libro de Comunicaciones

En conformidad a lo sefalado en el articulo 110 del Reglamento. el Inspector Fiscal
deberd abrir un Libro de Obras (el cual podrd ser digital segin se establezca en el
Anexo Complementario), en el aclo de entrega del terreno, mediante el cudl se
anotard las comunicaciones entre el Inspector Fiscal y la empresa confratista o su
representante,

Asimismo, se deberén dejar estampadas las fechas efectivas de Término, de
Recepcién Provisional, Definitiva o Unica en su caso, ademds de cualquier incidencia
que ocurra durante el periodo de garantia, para posteriormente ser remitido al
Departamento de Construccion de la Direccion, en conjunto con los documentos de la
Liquidacion del Contrato.

El Libro de Obra serd foliado y en triplicado, de manera que la primera hoja original
serd entregada a la empresa contratista, la primera copia serd para el Inspector Fiscal
y la segunda copia permanecerd en el Libro.
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Adicionalmente, el Inspector Fiscal podrd autorizar documentos complementarios al
Libro de Obras, para viabilizar la ejecucién de las actividades en cada una de sus
areas técnicas, de modo que la posicién de cada una de los partes quede
documentada; para ello, definird el procedimiento practico a aplicar en cada caso,
permitiendo una via de comunicacion directa y expedita, durante el desarrollo de la
obra. En este contexto, se debera implementar como documento complementario un
Libro de Comunicaciones, de modo de formalizar los procedimientos de comunicacién
con los profesionales de Prevencion de Riesgo, de Aseguramiento de Calidad, de
Medio Ambiente, de las empresas de servicios, de los organismos de controt y de los
demds profesionales que participan de la obra, asi como para los reclamos y
sugerencias de la comunidad. '

5.5 Coordinacion con Terceros

Si de la ejecucion de los trabgjos, surge la necesidad de ocupar espacios que estén
siendo utilizados por terceros gjencs a la obro, cerrar vias o modificar su acclonar
cotidiano, la empresa contratisia no podré actuar en: forma unilateral y deberd
coordinar con la tnspeccién Fiscal, la mejor solucién para ejecutar 10s trabagjos propios
de la obra y no afectar excesivamente la cotidianeidad de las actividades del lugar.
Los costos por efecto de la coordinacién serdn de cargo de la empresa contratista.

56 Instalacién de Faena

La empresa coniratista deberd considerar en su programacién que las instalaciones de
faena, en las zonas que apruebe la inspeccién Fiscal, deberan incluir todo aquello que
sea necesario para mantener un adecuado, seguro y ordenado desarrollo de la faena
tales como oficinas, laboratorio, bodega, servicios higiénicos o campamentos s
cotresponde. '

La empresa contratista podrd alquilar uno o mds bienes raices para estos efectos,
previa aprobacién de los mismos por parte del Inspector Fiscal.

Respecto a evenfuales campamentos requetidos, se aplicard lo establecido en el
articulo 127 del Reglamento.

Al término de la obra, las dreas ocupadas por las instalaciones de la empresa
contratista, deberén ser entregadas libres de escomibros © materiales extrafos, limpias,
niveladas a maguina, ‘si corresponde, y recibidas d enfera satisfaccion de la
Inspeccién Fiscal. Todos los elementos proporcionados por la empresa confratista,
permanecerdn de su propiedad, en el estado en que se encuentren al término de las
obras. La restauracién ambiental de las areas utilizadas deberd considerar las medidas
establecidas en las Bases Ambientales, Territoriales y de Participacion Ciudadana para
Obras, gue forman parte de este conirato.

La empresa contratista repondrd toda sehdlizacion o marcas existentes que hayan sido
rernovidas o dafiadas durante la ejecucion de la obra.

5.7 Trazados Topogrdficos, instrumentos y Personal de Control

Sera de responsabilidad de la empresa contratista el replanteo y el esfricto control
planimétrico y alfimétrico de la obra, para lo cual deberd disponer en la faena, del
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personal e Instrumental adecuado para efectuar todos los controles gue sedn
necesarios. '

En el acto de entrega del terreno y trazado, la Direccion indicard la ubicacién de las
obras, fijando puntos de origen perfectamente individualizados.

La empresa contratista serd responsable del replanfec o estacado exacto de las cbras
en relacién a los punfos originales establecidos por la Direccién y de acuerdo A los
antecedentes disponibles del Contrato. La empresa contratista deberd tener presente
que, en el tiempo franscurrido entre la etapa de proyecto y la construccion, pudiera
haberse perdido el estacado que fue ejecutado ensu oportunidad.

Una vez iniciadas las faenas, la empresa contratista deberd conservar o reponer los
elementos, estacas, etc. que materializan el replanteo del proyecto. Para esfos
efectos, deberd contar con los insfrumentos, personal auxiliar, fopografos, niveladores,
alarifes, efc., y en generdl, todos los elementos necesarios para la correcta sjecucion
de las obras.

Bl Inspector Fiscal podrd exigir un conirol de estas labores, para cuyo objeto ia empresa
contratista deberd poner a su disposicidn todos los elementos necesarios y dar ias
facilidades correspondientes para su mejor desempeno.

salvo los errores atribuibles al proyecto, todos los defectos derivados de la gestion de la
empresa contratista, ya sea en lo posicion, niveles, dimensiones © alineacién de las
obras, deberdn ser rectificados por aquél, por su propia cuenia y a enfera satisfaccién
del Inspector Fiscal. La comprobacién de cualquier linea o nivel por parte de la
Direccién o del Inspector Fiscal, no liberard de modo alguno al Conirafista de su
responsabilidad por la exactitud de éstos.

5.8 Materiales para la Obra

Los matericles que se empleen en la obra deberan cumplir con lo establecido en el
articulo 144 del Reglamento. Antes de ser empleados en la obra, deberd darse aviso al
Inspector Fiscal para que éste, vistos los andlisis y pruebas, resuelva y formule por escrito
su aceptacién o rechazo.

Conforme a lo anterior, la empresa contratista deberd obtener por su cuenta los
materiales necesarios para ejecutar la obra, los que deberan ser sujetos a aprobacion
conforme a las exigencias de las Especificaciones.

La eleccidn del sitio de los pozos de empréstitos que servirdn a la obra es de
responsabilidad de o empresa contratfista, La informacién sobre pozos ¢ materiales
que se entregan en los documentos del contrato, tendrd el cardcter solamente
informativo y no constituye compromiso para la Direccidn. Bl pago de los derechos de
extraccion y los derechos de puerta y de los perjuicios causados para lograr su
aprovechamiento, serd de exclusiva cuenta de la empresa Contratista,

Los pozos de empréstitos deberdn ser aprobados por el Inspector Fiscal y, en los
documentos que entregue la empresa confratista ai momento de solicitar dicha
aprobacion, deberd quedar expresamente indicado que la explotacidn de los pozos,
cualquiera sea su naturaleza, incluye los accesos para llegar a ellos e involucra fodas
las obras especiales que resulten necesarias, como asi también, la recuperacion de la
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vegetacién al finalizar la extraccion. La cobertura vegetal que se retire, ser& acopiada
en un lugar elegido para tal efecto, y se utilizard posteriormente para recubrir las
superficies expuestas, a satisfaccidn del inspector Fiscal.

Para los contratos celebrados por la Direccién de Vialidad, la localizacion, operacion y
abandono de los empréstitos utilizadlos, se debe considerar lo dispuesto en la seccidn
5.210 del Volumen N° 5 del Manual de Carreteras y el numeral 9702303(2) del volumen
N°@ del Manuci del Carreteras.

5.9 Informes
59.1 Informes Mensuales

Segln se solicite en el Anexo Complementario, la empresa contrafista deberd emitir
informes mensuales en dos ejemplares anillados méas un respaldo en CD. Dichos
informes deberdn ser enfregados dentro de los primeros 5 dias corridos, a partir del mes
calendario siguiente ail de la entrega de ferreno y para casos de excepcion deberd
existir autorizacion previa del Inspector Fiscal. La estructura y contenido del Informe
Mensual debe ser acordado entre ia empresa contratista y el Inspector Fiscal al inicio
del Contrato y emplearse sistemdticamente durante todo el perfodo de construccion.
Dicho informe al menos deberd contener lo indicado en el Anexo Complementario.

a) Plan de Avance
Comentario para cada frente de trabagjo en gjecucion que ilustre lo ejecutado y

los tfrabajos que redlizard en el mes siguiente.

b) Avance de la Obra

i. Fisico: Debe indicar graficamente las curvas de avance preseniadas en el
Programa de Trabgjo vigente y de avance real, considerando el plazo total del
Contrato. Estas curvas de avance se referirdn a las principales partidas del
Contrato, segin se determine de acuerdo con el Inspector Fiscal; en caso de
algin desacuerdo, se aplicard lo sefialado por este Ultimo. Debe incluir las
tablas con avance fisico expresado en % y monfos de inversion en moneda
base.

ii. Financiero: En un formato similar al anterior mostrar las curvas de avance
financiero del Programa Vigente y Real en base de los Estados de Pago. en
moneda base contrato.

¢) Informe de Maquinaria
Tabla de los equipos empleados indicando cantidad y horas-mdaquina ocupadas.
Para algunos equipos se podrd emplear la unidad Mes,

d) Informe de Personal, dando cumplimiento con el Art. 143.
El informe debe resumir en hombre-dia, la clasificacién de personal en: Mano de
Obra no cdlificada, Semi Calificada y Mano de Obra calificada.

e) Informe de Seguridad e Higiene laboral
La empresa contratista deberd entregar al Inspector Fiscal las estadisticas de
accidentabilidad del periodo, y un informe de investigacion de accidentes
respecto de los accidentes ocurridos durante el mes, tal y como se sefiala en las
Bases de Prevencidn de Riesgos que forman parte del contrafo.,
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Las estadisticas mencionadas deberdn considerar al menos las siguientes variables:
-Tasa de accidentabilidad.
- Indice de frecuencia.
- indice de gravedad.
- Tasa de siniestralidad.

A partir del segundo mes estas variables deberdn informarse en forma acumulada
con respecto al mes anterior.

f) Informe Ambiental, Territorial y de Parficipacion Ciudadana (ATP)
La empresa contratista deberd entregar un informe segun lo senalado en las Bases
de Cestién Ambiental, Territorial y de Participacion Ciudadana para Contratos de
Obras Plblicas, gue forman parte del contrafo.

g@) Informe de Ensayos de Cdlidad y Evaiuaciones Técnicas
Sintesis v resultados e interpretaciones de las actividades efectuadas por el
Laboratorio de uso de la empresa condratista. Ello es sin ébice de las informaciones
que deban ser entregadas a los unidades de control técnico del MOP o
dependientes de &l (Laboratorios Regionales, IF, etc.)

h) Informe de Asuntos Pendientes
La empresa confratista deberd entregar un informe de Asuntos Pendientes, con las
situaciones gue a su juicio se encuentran sin solucion. En el caso que en un Informe
no se mencione un Asunfo Pendiente reporfado en un Informe anterior, se
entenderd que éste ha sido resuelto a safisfaccion de la empresa contratista y por
lo tanto se entenderd que éste otorga al MOP el més amplio y tofal finiquito sobre
el punto.

i) Informe Anexo Plan de Calidad, sl se exigen Bases para la Gestion de Cadlidad en
Obras de Construccidn, el que deberd considerar a lo menos lo siguiente:
- Resumen de No Conformidad del periodo _
_Resumen de modificaciones a los procedimientos y al Plan de Calidad en
general
- Copia de resultados de las auditorias intemas redlizadas
- Resumen de medidas corectivas o preventivas
- Establecimiento y Andlisis de ios Costos de Calidad y No Calidad
- Actas de reuniones del mes
- Copias de resultados de auditorias de la Direccidn.

Deberda identificar claramente el problemd indicando sus causas, gestiones
redlizadas, acciones futuras y plazos estimados para su logro.

D Material Fotografico

Deberd incluir 10 fotografias, en colores con la respectiva fecha de captura y con
sus leyendas descriptivas donde quede reflejado el avance parcial del periodo
correspondiente., '

5.9.2 Otros Informes

La empresa contratista asimismo, a solicitud por escrito del Inspector Fiscal, preparard
determinados informes para facilitar el control y ia coordinacion de la faena, para
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detectar cualquier desviacion que permita tfomar oportunamente medidas en los
programas de construcclén, de ingenieria, de suministros, etc. que eviten el retraso de
la Obra. Estos informes podrdn ser sistematizados hasta normalizar la situacion que se

detecte.

5.9.3 Informe Final - Memoria Descriptiva

La empresa contratista deberd entregar, en forma previa a la recepcidn provisional o
Gnica de las obras, un Informe Final con la Memoria Descriptiva de las obras
construidas, indicando los principales problemas y soluciones adoptadas, rendimientos,
controles efectuados, contfroles, medidas y planes de manejo ambientales, territoricles
y de participacion ciudadana implementadas, estadisticas, respaldos fotograficos y
todo otro aspecto que se estime de interés. Este informe serd parte de la informacion a
considerar para la recepcion provisional o Unica, y su calidad y oportunidad de
entrega seréin especiaimente considerados en la posterior cdiificacion de la empresa
contratista.

Previo a la emision del Informe, la empresa contfratfista someterd al andlisis y
aprobacion del Inspector Fiscal la estructura y el tenor del Informe.

5.10 Situaciones de Emergencia

Durante el proceso de ejecucién de la obra, todo dano ocasionado por situaciones de
emergencia derivadas de fendmenos naturales o de otro origen, deberd ser informado
inmediatamente al Inspector Fiscal, quien lo comunicard a la  auforidad
correspondiente, sin perjuicio de las acciones inmediatas que correspondan.

Asimismo, el profesional Residente deberd informar detalladamente por escrito al
Inspector Fiscal, de todo incidente que enla obra se presente a fin de que en conjunto
se tomen las medidas pertinentes para corregir las condiciones que lo provocaron,

5.11 Variacién o Modificacién de Obras

Las variaciones de obra, aumentos o disminuciones que se generen durante el
desarrollo del contrato, se regirdn por lo establecido en los arficulos 102 ol 107 del
Reglamento y Reglamento de Montos, DS MOP N° 1093/2003 en sus Art. 2.5y 2.6,

Para el caso de que sea necesario efectuar Obras Extraordinarios la empresa
contratista deberd presentar a la inspeccidn fiscal, andlisis de precios de las partidas
gue no estén contemplados en el Listado Valorizado de Precios, ademds deberd
deflactar el precio de esos insumos, a fin de mantener un valor de moneda similar y
trabajar con un indice base comuan para todo el contrato.

Para el caso de coniratos con reagjustes IPC, el precio del insumo serd multiplicado
por un factor de deflactacidon (FD) cuyo valor serdiguat a.

Indice Base
Indice Actual

FD =

El valor del Indice Actual serd el correspondiente al mes anterior a la fecha de la
Orden de Ejecucion Inmediata o Convenio Ad-Referéndum, segln corresponda.
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indice Base serd el IPC del mes que antecede a la fecha de suscripcion del
presente convenio.

Para et caso de regjuste Polindmico, la formula de la deflactacion serd:

(A*AUSS) + B*AISS) + (C*AIPC)+ (D * ACEMENTO) + (E *A

R (%)
ASFALTO) + (F *A PETROLEQ) + (G * A ACERO) + (H *A EXPLOSIVOS).

Siendo los A.= Indice Base / indice actual

indice Base: El correspondiente al mes que segn los diversos rubros del polinémico,
de acuerdo al punto 5.14.3., antecede a la fecha de firma del presenfe Convenio.

indice Actual: El correspondiente al mes anterior a la fecha de la Orden de
Ejecucion Inmediata o Convenio Ad-Referéndum, segln corresponda.

Los coeficientes A, B, C, D, E, F, G vy H serdn los sefialades en el punfo 5.14.3 del
Anexo Complementario

5.12 Mulias

Corresponde al Inspector Fiscal cursar las multas que se sefialan en los numerales
siguientes, las que se harén efectivas preferentemente en el estado de pago mds

préximo al incumplimiento.

Cuando las multas se expresen en UTM, el valor a aplicar serd el correspondienie a la

UTM del mes en que se cursé el estado de pago.

5.12.1 Multas por Atrasos en el plazo

o

Las Multas por atrasos que fueren procedentes de acuerdo o lo esiablecido en el
Reglamento y en los Documentos que forman parte del Confrato, se cursardn
administrativamente, sin forma de juicio, y se deducirdn de los estados de pagos o
de las retenciones del contrato, o de la garantia de fiel cumplimiento del contrato si
aquellas no fueren suficientes, en ese orden de prelacion.

a) Plazo Total
Si la empresa coniratista no entregara la obra totalmente terminada dentro del

plazo contractual, deberd pagar la multa a la que se refiere el articulo 163 del
Reglamento, para su cdiculo el factor K serd lo establecido en el Anexo
Complementario,

b) Plazo Parciales, si corresponde se aplicard el porcentaje del vailor K establecido

en el Anexo Complementario.

c) Hitos, si comesponde muita se aplicard por cada dia de atraso, el valor
establecido en el Anexo Complementario.

5.12.2 Otras Multas

a) Direccidn de las Obras, Lefreros de identificacidon de las obras, Informes e
Instalaciones de la Inspeccidn Fiscal, st correspondiere.

k 21deb3






o

5
L
GOUSIERNG D2

CHILE

MEWFRED DE CHEAS TS
Dihwc o e Vidend

5UTM : Por cada dia que no se cumpla con la presencia de alguno de [os
integrantes del personal minimo establecido. _
3UTM : Por cada dia de afraso en la instalacion del Letrero, Informes e
Instalacion para la Inspeccion Fiscal.,

b) Aufocontrol, ETG o ETE

3UTM : Por cada dia de afraso en la enfrega del Manual de
- Procedimientos de Autocontrol.
5UTM: Por cada incumplimiento de procedimientos sefialados en el Manual,
ETG o ETE, independiente de cualquier solicitud adicional que sea
solicitada por la Inspeccidn Fiscal. '

5.12.3 Multa por No Acatar Instruccién del Inspector Fiscal

La empresa contratista deberd someterse a las drdenes e instrucciones del Inspector
Fiscal, las que impartird por escrito mediante el Libro de Obras u otro medio
establecido en el contrato.

El incumplimiento de cada orden serd sancionado con und multa diaria, durante el
lapso en el cual no sea acatada, aplicada administrativamente y de acuerdo al
arficulo 111 del Reglamento.

5.13 Indemnizacién del Ariculo 147 del Reglamento

En la eventualidad que hubiere que pagar indemnizaciones por efecto de la
aplicacién del articulo 147 del Reglomento, para Ia parfida Gastos Generales se
establece un porcentaje igual al 12% del valor fotal del confrato.

Atendiendo al hecho que se frata del concepto “gastos generales” y a fin de no
efectuar pagos de indemnizaciones sobre parfidas o conceptos de igual indole, para
la aplicacién de este arficulo, se considerard como valor total de la propuesta al valor
determinado como Costo Directo de la Obra y que equivale al valor de ia oferta
descontados los valores pro forma, ios impuestos, las utilidades y los gastos generales
establecidos por el contratista.

5.14 Forma de Pago
5.14.1 Estados de Pago

De acuerdo al articulo 153 y 154 del Reglamento y acorde con las disponibilidades
presupuestarias pertinentes, la cancelacion se hard por estados de pagos quincenales
o mensuales, segun se establece en el Anexo Complementario.

La certificaciéon del monto del Estado de Pago la efectuard el Inspector Fiscal, gquien
verificard en terreno la cantfidad y calidad de la obra ejecutada cada mes,
inciuyendo las correspondientes partidas ambientales, territoriales y de participacion
ciudadana asociadas al Avance de Qbras
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El estado de pago minimo serd igual al 50 % del cuociente entre el valor del contrato,
expresado en pesos, ¥ el plazo del contrato expresado en meses, con excepcion del
primero y dlfimo (los de redjuste y de canje de refenciones no tendran limitaciones).

Para efectos de dar cumplimiento a lo establecido en el 4° pdrrafo del articulo 153 del
Reglamento, la empresa contratista deberd presentar al Inspector Fiscal un certificado
vigente otorgado por la Inspeccién del Trabajo de la jurisdiccién correspondiente.

Los eventuales contfratos de cesion de facturas que realicen los coniratistas conforme
a la ley N° 19983, deberdn notificarse al Director General de Obras Plblicas. En caso
contrario, la cesidn serd inoponible al Ministerio de Obras Pdblicas.

5.14.2 Premio por Adelanto
De acuerdo con el Anexo Complementario.
5.14.3 Reqjuste

La reqjustabilidad del presente confrato se establecerd en el Anexo Complementario
de este Convenio. (Con excepcién de los montos asociados a los Valores Pro forma).

Si el indice a considerar es el IPC, el regjuste se calculard de acuerdo a lo indicado
en el articulo 108, inciso segundo, del Reglamento.

Para el caso de regjuste polinémico los coeficientes ser@n Unicos durante toda la
gjecucion del contrato y se aplicarén a cada Estado de Pago de Avance de Obra, de
acuerdo a la variacién de los indices de reajuste como se indica a continuacion.

Indices

Los indices que se utfilizardn en el cdiculo de los reqjustes serdn los que comunigue
oficialmente la Direccidén de Planearniento del Ministerio de Obras Pdblicas.

La definicion, fuente y variaciéon de los indices a aplicar en el regjuste polinémico del
contrato y su forma de aplicacion serd la siguiente:

A USS ; Es el porcentdje de variacién que experimente el valor del dolar
Americano (Valor Promedio Ponderado) determinado por el Bonco
Central de Chile. Esta variacién se determinard entre el valor del altimo
dia habil del mes anterior a la fecha del Estado de Pago y el valor del
dltimo dia hébil del mes anterior al de la fecha de la firma det convenio.

AILSS. : Es el porcentdje de variacién que experimente el indice de Sueldos
y Salarios, determinado por el INE, entre el mes anterior al
anfeprecedente a la fecha del Estado de Pago, y el mes anterior al
anteprecedente al de la fecha de la firma del convenio.

AlLP.C. : Es el porcentdie de la variacion que experimente el indice de Precios al

Consumidor determinado por el INE, entre el mes anterior a la fecha del
Estado de Pago y el mes anterior al de la fecha de la firma del convenio.
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A Cemento Es el porcentaje de variacion que experimente el precio de venta
neto al piblico del kg. de cemento corriente determinado por el INE
para el célculo del IPC de cada mes. Esta variacion se determinard entre
el valor del mes anterior a la fecha del Estado de Pago y el valor del mes
anterior al de la fecha de la firma del convenio..

A Asfaito:  Es el porcentdje de variacién que experimente el precio de venta neto de
la fonelada de Pitch Asfaltico (Fondos de Vacio) puesto en la Refineria de
Petrdleo Con Con, entre el Uitimo dia del mes antferior a la fecha del
Estado de Pago y el ditimo dia del mes anterior al de la fecha de la firma
del convenio.. Este precio serd proporcionado por la ENAP
mensualmente,

A Petrdleo Es el porcentaje de variacion que experimente el precio de venta
neto del metro clbico de pefrdleo diesel, puesto en Santiago,
determinado por el INE para el céiculo del IPM (indice de Precios al por
Mayor), entre el precio del Uliimo dia del mes antferior o la fecha del
Estado de Pago vy el dltimo dia del mes anterior al de la fecha de la firmna
del convenio,

AAcero : Es el porcentgje de variacidén que experimente el valor del precio de
venta neto de la tonelada de barras de acero redondo para hormigdn
armado, determinado por el INE para el céiculo del LP.M. (Indice de
Precios al por Mayor) de cada mes. Esta variacion se determinard entre el
valor del mes anterior a la fecha del Estado de Pago y el valor del mes
anterior al de a fecha de la firma del convenio.

A Explosivos : Es el porcentaje de variacién que experimente el precio de venta
neto del Kg. de Dinamita Tronex, determinado por el INE para el cdlculo
del 1.P.M. (Indice de Precios al por Mayor) de cada mes. Esta variacion se
determinard entre el valor del mes anterior a la fecha del Estado de Pago
y el valor del mes anterior al de la fecha de la firma del convenio.

FORMULA DE APLICACION:

El reqjuste polindmico del contrato, expresado en porcentadje, quedard definido por la
siguiente férmula:

R(%) = (A*AUSS) +(B*AISS)+(C*AIPC)+(D* ACEMENTO) + (E *A ASFALTO)
(F *A PETROLEO) + (G * A ACERO) + (H *A EXPLOSIVOS).

En que los coeficientes A a H, expresados en fanto por uno, comresponden a la
incidencia, denfro del total, de cada uno de los pardmetros que componen Ia
expresion.

Llos coeficientes comespondientes al contrato se establecerdn en el Anexo
Complementario.

5.14.4 Anticipos

Segun se estabiezca en el Anexo Complementario.
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5.14.5 Retenciones

Las retenclones de los estados de pago se efectuardn segiin lo indicado en el articulo
158 del Reglamento.

Se podrdn canjear estas retenciones por boletas bancarias de garantia, cuyo plazo de
vigencia ser& equivalente al plazo pendiente del contrato mas 12 meses.

5.15 Relaciones con Autoridades Regionales y Asociaciones de Usuarios

Toda comunicacién con las auforidades regionales y organizaciones de usuarios
deberd contar con el V°B® previo del inspector Fiscal, salvo situaciones imprevistas.

5.16 Transporte de Personal

El transporte de personal de la empresa contratista sélo se efectuard en vehiculos
especialmente acondicionados para tal efecto, los cuales deberan contar con la
autorizacion de la autoridad competente.,

5.17 Oftros Coniratos

La empresa contratista deberd considerar que podrd ser necesario que comparta el
terreno con ofros Contratistas que realizan diferentes obras, lo que exigird una
coordinacién especial. Por tal razén la circulacion del personal de la empresa
contratista quedard limitada a sus éreas de frabajo y sectores que ie sean asignados y
deberd mantener en todo momento los accesos expeditos y transifables a los
diferentes Frentes de Trabaijo.

5.18 Patentes

Lla empresa contratista deberd salvaguardar e indemnizar, si corresponde, a la
Direccién por cualquier accién judicial o procedimiento que pueda entablarse en su
contra derivado del uso o supuesto uso, en relacién con las Cbras, de cualguier
patente, disefio, marca comercial, nombre u otros derechos patentados.

6  TERMINO DEL CONTRATO
6.1 Término y Recepcion de las Obras

Se realizard de acuerdo a lo establecido en los articulos 166 al 178 del Reglomento. De
reqiizarse Recepcion Unica, esta serd establecida en el Anexo Complementario.

6.2 Término Anticipado
La Direccién podrd poner término administrativamente y en forma anticipada a un

confrato por los motivos establecidos en el articulo 151 del Reglamento y la liquidacion
se hard conforme al procedimiento establecido en el articulo 174 del mismo cuerpo

legal.

~ it
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6.3 Cudlificacién

La Comisién de Recepcidon Provisional Unica calificard la gestion de la empresa
contratista en la obra ejecutada, conforme a lo establecido en los arficulos 179, 180,
181 y 182 del Reglamento. La calificaciéon deberd redlizarse de acuerdo al articuio 180
del Reglamento. En caso de consultarse subdivisiones serdn establecidas en el Anexo
Complementario al igual que sus porcentajes. '

6.4 Cerilificados de Experiencia
De acuerdo al articulo 56 del Reglamento.
6.5 Recepcién Definitiva

La recepcién definitiva de la obra serd efectuada por una comisién nominada para el
efecto, conforme lo establece el ariculo 176 y 179 del Reglamento.

6.6 Ligquidacion

De acuerdo al articulo 177 y al Tiiulo Xl del Reglamento, efectuada la recepcion
definitiva o Gnica sin observaciones, se procederd a la liquidacion del contrato y la
autoridad que la apruebe, ordenard la suscripcion y protocolizacién por la empresa
contratista de la resolucién de liquidacion.

7 RECURSOS QUE HICIERE VALER LA EMPRESA CONTRATISTA

Sin perjuicio de lo dispuesto por los arficulos 88, 115 y 189 del Reglamento las
reclamaciones que se susciten durante la ejecucion de un confrato de obra serdn
presentadas directamente al Inspector Fiscal, quién lo enviard, si fuere necesario, a la
Direccion correspondiente para su resolucién o para que se someta ala consideracion
de! Director General.

La autoridad deberd constatar la exactitud o veracidad de la reciamacion
presentada, para lo cual debe abrir un periodo probatorio —de oficio o a peticidén de
parfe—. Dicho periodo no podrd ser inferior a 10 dias ni superior a 30 dias. Durante la
tframitacién del reclamo podrd solicitar informes de especialistas de acuerdo a la
naturaleza del asunto debatido, los que podrdn ser profesionales del Ministerio o
externcs.

Respecto del acto administrativo que se pronuncia acerca del conflicto suscitado se
procederd en conformidad a lo dispuesio por la ley 19.880.
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8 SUSCRIPCION Y PROTOCOLIZACION

El contratista mediante la suscripcidn del presente instrumento acepta su confenido,
como el de todos los documentos que se entienden incorporadas a él, sin perjuicio de
la protocolizacion de la resolucion que lo aprueba de conformidad ai articulo 90 del
Reglamento para Contfratos de Obras Publicos.

Se firma el presente Convenio en fres ejemplares.

i/
SR. FRANCISCO GAZITUA RIVEROS
JEFE DEPARTAMENTO DE CONSTRUCCION (S)
SUBDIRECCION DE OBRAS D.V.

¥

27 de 53






'

o
CHILE
R

ANEXOS:

A.- ANEXO COMPLEMENTARIO

NUMERAL
CONVENI
o TEMA A ESPECIFICAR
/L 1.2 Identificacién y ubicacién de las obras
/ Nombre de la Obra : “REPARACION OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL
COSTANERA NORTE, PROVINCIA DE CONCEPCION, REGION DEL BIOBIO™.
Sector . Costanera Norte Cuairo Esquinas, Enlace 6.
Tramo : Puente Juan Pablo I} - Enlace por Avda. Pedro de
Valdivia
Comuna (s) : Concepcidn y Chiguayante.
Provincia : de Concepcidn
Regién :clel Biobio
Direccién . .de Vialidad
L~
“12 121 Tipo de Contrato
Serd mediante la modalidad de Precios Unitarios,
p
A 2.2 Documentos que integran el Contrafo
q ANEXO 14 de la Norma OACI - AERODROMOS: No Aplica.
Manuales de Carreteras de la Direccion de Vialidad: Aplica.
Bases de Gestién Ambiental, Territorial y de Participacion Ciudadana:
Aplica.
Bases para la Gestién de Calidad en Obras de Construccion: No-
Aplica.
/ ”fi. 2.3 Plazo para la Ejecucion de las Obra
Plazo total para la ejecuciédn de la obra serd de 180 dias corridos,
Plazos Hitos: No se establecen.
4 (25 Financiamiento
A Serd con fondos Sectorial.
5 (2.8 Valores Pro forma y su Pago
‘ No se considera recargo por ningun concepto.
6 |29 Suministro Fiscal
No se considera.
7 13.3.1 Boleta de Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato
Plazo de vigencia serd el del contrato mas 24 meses.
8 {3.3.2 Seguro de Responsabilidad Civil ante Terceros
Se exige.

{
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4.1

Direccion de las Obras
Se debera disponer del siguiente personal como minimo;

Jefe Residente: profesional Ingeniero Civil, Ingeniero Constructor 6
Constructor Civil. S es Ingeniero Civil se requiere 3 anos de
experiencia minima en obras viales del Ministerio de Obras Publicas,
o bien, si es Constructor Civil o Ingeniero Constructor se requiere 5
anos de experiencia minima en obras viales del Ministerio de Obras
Pablicas, cuya permanencia serd desde el inicio hasta el término de
la obra. ‘

Lo experiencia indicada se contfabilizard a partir de la fecha de
titulacién, se aceptard experiencia en labores tales como control de
calidad de las obras, control fopogréfico de las obras, profesional
residente, jefe de ferreno, profesional del drea de proyectios dentro
de la obra, etc., es decir, cualquier érea técnica del confrato de
obra vial considerada de vital importancia para el desarrollo
adecuado de éstas. _

Este profesional deberd contar con movilizacion exciusiva y
permanente,

Experto en Prevencién de Riesgos: Profesional Experfo en Prevencion
de Riesgos, deberd tener presencia permanente en la faena, desde
el inicio hasta el término de la obra. Deberd poseer licencia vigente
como experio en prevencidon de riesgos, estando inscrifo en el
registro correspondiente, en la categoria PROFESIONAL.

Topdgrafo: 1 Técnico Topdgrafo con 3 afios de experiencia minima
en obras viales u obras similares o 1 Ingeniero Geomensor con 1 ano
de experiencia minima en obras vicdles o similares, cuya
permanencia seré desde el inicio hasta el término de la obra.

Jefe de Laboratorio: Laboratorista Vial Clase “B“: con 3 ahos de
experiencia minimo, en esa calidad, con licencia vigente.
Alternativamente podrd presentarse un profesional (Ing. Civil o
Ingeniero Constructor o Constructor Civil) con experiencia en
laboratorio vial de al menos 1 aio, el cual deberd frabgjar con un
Laboratorista Viai clase C con cuatro anos de experiencia en obras
viales, en esa calidad, cuya permanencia serd desde el inicio hasta
el término de la obra.

Apoyo a laboratorio: Todo personal que se desempene como
ayudante del jefe de Laboratorio de Autocontrol deberd tener
licencia vigente de Laboratorista Vial Clase “C”.

No se autorizard personal ayudante no calificade para la ejecucion
de ensayos.

10

4.11.2

Letreros de Identificacion de las Obras y de Obras Terminadas

Deberd colocar 2 letreros.

H

4.12.1

Planos Definitivos (Como Construidos o As Buil)

Se exigen, en formato digital .dwg y deberan ser entregados al Inspec-

tor Fiscal 10 dias antes de la recepcién Gnica.,

k 29 de 53







GORIEING DE

CHILE

ARG DF OVRAS FURLEAT.
Dmrin e

Viiod

12(4.12.2 Material Fotografico
Se deberan entregar 3 fofografias de tamano de 20 x 30 cm.
13|4.12.3 Registro de video
No se exige.
1414.17.1 Laboratorio de Faenas para Autocontrol
Se exige.
15(4.18 instalaciones para la Inspeccidn Fiscal.
Plazo: 10 dias de iniclado el contrato.
Instalaciones de 12 m2. (1 oficinay 1 baho)
Mobiliario: En oficina: Tres (3) sillas acolchadas, dos (2) escritorios de
madera, dos (2) estantes biblioteca de madera de buena calidady
presentacién, un (1) un papelero. Todo el mobiliario deberd estar en
perfecto estado y ser adecuados para al drea disponible. En bano: Un
(1) WC con estanque, un (1) lavamanos e instalaciones sanitarias
cotrespondientes.
Telefonia : Se exige. Se acepta la implementacion de un teléfono
celular que permanezca en la oficing.
Internet: Se exige.
16{5.3 Entrega del Terreno y Trazado de las Obras
Plazo: & dias.
17]5.4 Libro de Obras y Libro de Comunicaciones
Serd en papel.
1815.9.1 Informes Mensuales: Aplica.
a) Aplica.
b) Aplica.
c) Aplica.
d) Aplica.
e) Aplica.
f) No Aplica.
Q) Aplica.
h) No Aplica.
I} No Aplica.
P Aplica
1915.12.1 Multas por Afrasos en el plazo
a) Plazo Totdl, el factor K serd de d/500, con tope de 0.5, donde des el
ntmero establecido de dias de duracion del contrato.
b) Plaze Parcial: No aplica.
20|5.14.1 Estados de Pago
Los estados de pagos se hardn en forma: mensual. (con excepcion del
mes de diciembre, donde podrdn ser quincendles), sujeto a
disponibilidad presupuestaria.
21(5.14.2 Premio por adelanto

No se contempla.
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32]5.14.3 Reajuste
Estd ofecto segln Regjuste Polindmico, cuyos coeficienfes son:

A=0,1445: B=0,2680; C=0,2686; D=0,0486; E=0,1801; F=0,0707 y G=0.0195.
23|5.14.4 Anticipos ,
No se auforiza.

2416.1 Término y Recepcion de las Obras
Se realizard recepcion dnica.

2516.3 Calificacion
Subdivisiones; No se establecen.

B.- BASES DE GESTION AMBIENTAL, TERRITORIAL Y DE PARTICIPACION CIUDADANA
PARA CONTRATOS DE OBRAS PUBLICAS

1. Aspectos Generales

Durante la etapa de Construccién del proyecto, el Contratista deberd asumir la
responsabilidad de proteccidon del medio ambiente, del teriforic donde se
emplazard el proyecto, y del seguimiento de los acuerdos y compromisos asumidos
durante el proceso de participacién  ciudadana previo a esta efopa,
implementando las medidas necesarias que aseguren un exitoso manejo ambiental,
territorial y participativo del proyecto y sus actividades.

EI Conhatista serd solidariamente responsable con los subcontratistas de Ia
aplicacién de la normativa ambiental vigente, y en especial del cumplimiento de la
Ley N° 19.300/94, sobre Bases Generales del Medio Ambiente, el Reglamento del
Sistema de Evaiuacion de Impacto Ambiental y sus modificaciones (documentos
disponibles en la pagina Web www.e-seia.c).

Con el propésito de minimizar los impactos ambientales negativos que pudieran
generar las obras y sus actividades complementarias (instalaciones de faenas,
empréstitos, botaderos, ofras), en el drea de influencia del proyecto, el Contratista
debera cumplir durante la efapa de Construccién, con las medidas vy
especificaciones ambientfales, territoriales y participativas senaladas en estas Bases
y en laos Especificaciones Especiales de Gestion Ambiental, Territorial v de
Participacidn Ciudadana de cada Servicio, si corresponde; y deberd informar
oporfunamente a fa comunidad del inicio de las obras, de los plazos de ejecucion y
de las medidas que se implementardn para mitigar o compensar los impactos gue
se pudieran generar durante dicho periocdo, previa aprobacién del Inspector Fiscal.
Todas estas medidas y/o acciones se entenderdn como las minimas exigidas, son
obligatorias, y todos los costos asociados o éstas deberdn ser asumidos

integramente por el Contratista.

Lo anterior, sin perjuicio de que, las actividades y obras especificadas en las
Especificaciones Especiales de Gestion Ambiental, Territorial y de Participacion
Ciudadana de cada Servicio, sl comesponde; podran ser detalladas y costeadas
separadamente dentro del Presupuesto del contfrafo de la obra, siguiendo [os
procedimientos del Manual del Sistema de Gestion de Costos Ambientales,

Territoriales y Pcr’rioip_c:’rivos (ATP) del MOP.
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Adicionalmente, si el proyecto fue ingresado al Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental (SEIA), y su Resolucion de Cdiificacion Ambiental (RCA) contiene
disposiciones relacionadas con Prevencion de Riesgos y Control de Accidentes, el
Contratista deberd aplicar dichos planes, asi como todas las medidas de
mitigacién. reparacién, compensacion, y cualquier ofra medida ATP que se
especifique en los respectivos Antecedentes del contrato, los que deberdn
confener las medidas identificadas en los respectivos Estudio de Andlisis Ambiental,
Estudio Ambiental General, Estudic de Manejo Ambiental, Informe Ambiental-
Territorial, Declaracién de Impacto Ambiental (DIA) o Estudio de Impacto Ambiental
(EIA) y su correspondiente Resolucién de Calificacién Ambiental (RCA); sin perjuicio

de lo establecido en las presentes Bases.

El incumplimiento de cualquiera de las exigencios establecidas en las presentes
Bases y de las instrucciones impartidas por el Inspector Fiscal, a través del Libro de
Obras, podrd hacer incurrr al Contratista en las mulfas y sanciones sefaladas en el
R.C.OP. y en las Especificaciones Especiales de Gestion Ambiental, Territorial y de
Participacion Cludadana de cada Servicio, si corresponde.

2. Plan de Gestion Ambiental, Territorial y Participativa

El Contratista deberd elaborar un Plan de Gestidn Ambiental, Teritorial y
Participativa (o Plan de Manejo Integral en el caso de la Direccidn de Vialidad) para
esta etapa, que considere como minimo los siguientes aspectos:

A. En lo ambiental:
« Descripcién del Plan de Gestion Ambiental o Consideraciones Ambientales

Generales, Especiales y/o Técnicas Especiales a implementar por componente
ambiental, incluyendo una descripcién de la normativay permisos ambientales a
cumplir, asi como del cumplimiento de las medidas y exigencias establecidas en
la Resolucién de Cdlificacién Ambiental del Proyecto (si corresponde). Se debe
incluir un detalle de los plazos y de él o los responsables del cumplimienfo de
dichas medidas por parte del Contratista.,

= Descripcidn de los Planes de Manejo Ambiental a implementar para la
ubicacién, uso, operacién y ciere de: Instalaciones de Faenas, Empréstitos,
Botaderos y Plantas de Produccién de Material; incluyendo un detfalle de los
plazos y de el o los responsable del cumplimiento de estos Planes por parte del
Contrafista. Cada Plan de Manejo deberd ser entregados previo ai inicio de ia
actividad correspondiente y aprobados por la inspeccidn Fiscal del Contrato.

= Descripcion, plazos y responsables del cumplimiento de los Planes de Manejo de
Manejo Forestal y/o Arqueoldgicos (sl corresponde).

- Otros Planes Especificos de Manejo Ambiental que sean exigidos por las Bases o
Especificaciones de cada Direccidn, segin corresponda.

= Descripcién del Plan de Prevencidn de Riesgos, Control de Accidentes y/o Plan
de Contingencias; incluyendo un detalle de los plazos y del responsable del
cumplimiento de este Pian por parte del Contratisia.

» Descripcién del Plan de Seguimiento y Monitoreo Ambilental; incluyendo un
detalle de los plazos, especificados en los antecedentes y documentacion que
formarén parte del  contrato y la idenfificacidn del responsable del
cumplimiento de este Plan por parte del Contratista.

B. En lo termritorial:
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- Andilisis de los instrumentos de regulacién fenitorial vigentes (Planes Reguladores
Intercomunales, Comunales, Seccionates, otros) en el drea de influencia directa
de la obra, y verificacion de que sus actividades complementarias (por ejemplo,
instalacion de faenas, botaderos, ofras) se djustan a lo establecido en dicho
instrumentos.

C. En lo participativo:

« Descripcién detallada del Plan de Parficipacion Ciudadana, de acuerdo a las
actividades y plazos de la obra, poniendo especial cuidado en que Ios
resultados de las actividades de parficipacion ciudadana ha redlizar permitan
minimizar los conflictos latentes identificados en las etapas anteriores, velando
por el cumplimiento de los acuerdos y protocolos suscrifos en las etapas
anteriores.

« Identificacién del responsable del cumplimiento de dicho Plan, por parte del
Contratista, incluyendo un cronograma de actividades asociado a cada fase
dei Plan.

Para lo anterior, el Contratista deberd utilizar los contenidos aplicables al proyecto,
descritos en los siguientes Manuales elaborados por el MOP (disponibles en la
pdgina Web www.dgop.cl/semat) que se encuentren vigentes y los definidos en los
antecedentes de la respectiva licitacion:

« “Manual de Gestién Ambiental, Territorial y de Participacion Ciudadana para
Proyectos de Infraestructura” :

« “Manual de Participacion Ciudadana para Proyectos de Infraestructura”.

» “Manual de Auditorias Ambientales para Proyectos de Infraestructura”,

« “Manual del Sistema de Gestibn de Costos Ambientales, Territoricies y
Participativos (ATP) del Ministerio de Obras Pablicas”.

3. Informes Ambientales, Teritoriales y de Parlicipacion Ciudadana (ATP)

El Confrotista deberd entregar Informes periddicos que describan los resuftados
obtenidos de la implementacién del Pian de Gesthion Ambiental, Territorial y
Participativa (o Plan de Manejo Infegral en el caso de la Direccidon de Vidlidad),
durante esta etgpa.

En la eventualidad de que, durante la ejecucion de la obra se constate que las
medidas ATP contempladas en las Especificaciones Especiales de Geslion
Ambiental, Teritorial y de Participacion Ciudadana de cada Servicio, si
corresponde, son insuficientes o se requiere una modificacion de éstas, el
Contratista podré proponer medidas altermnativas o complementarias, segln
comesponda; lo cual deberd ser incorporado en los respectivos Informes,
incluyendo:.

» Lo identificacion de nuevas variables, incorporacion de modificaciones a las -
medidas actuales y adopcidon de medidas nuevas O complementarias Q
considerar en el cotrespondiente Plan de Gestion. '

= Un detalle de los costos asociados tanto a Ia implementacién de dicho Plan
como a eventuales modificaciones o nuevas medidas propuestas al Inspector
Fiscal, en el formato establecido por el Manual del Sistema de Costos
Ambientales, Territoriales y Participativos (ATP) del MOP.
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La aprobacién de estos cambios estard sujeta a los mismos requerimientos vy
procedimientos establecidos para las modificaciones de Conirafo, cuando
corresponda; y serd el Inspector Fiscal quien definird la necesidad de solicitar la
visacion a la Unidad de Medio Ambiente respectiva.

Estos Informes se entregardn en concordancia con lo establecido en el numeral 5.9
del presente convenio, de acuerdo con Especificaciones Especiales de Gestidn
Ambiental, Teritorial y de Participacién Ciudadana de cada  Servicio, si
corresponde,

C.- BASES DE PREVENCION DE RIESGOS _LABORALES PARA CONTRATOS DE
EJECUCION Y DE CONCESIONES DE OBRAS PUBLICAS

1. Introduccién

En cumplimiento de normas constitucionales, legales y reglamentarics, es Politica del
Ministerio de Obras Plblicas velar por la integridad fisica y psiquica de sus
funcionarios y de los trabajadores que presten servicio para la propia Institucién y/o
empresas contratistas y subcontratisias de esta Secretaria de Estado y de empresas
de concesiones de responsabilidad del MOP y sus contratistas.

Para este Ministerio es fundamental que la administracién de toda empresa
contratista, subcontratista, Concesionaria y sus empresas contratistas con la cual se
relaciona legalmente, fambién considere deniro de sus politicas de gestibn como
una de las principales responsabilidades, la proteccién de la salud y la integridad
fisica y psiquica de los frabajadores que prestan servicios para ella.

Las empresas contratistas,  subcontratistas, concesionarias y SsUs  empresas
contratistas que ejecutan frabagjos para el Ministerio de Obras Pablicas, son
responsables de la prevencidn de accidentes y enfermedades profesionales que
puedan afectar a los frabaojadores de su dependencia, por 10 que deberan velar
por el cumplimienfo de las disposiciones legales y reglamentarias vigente sobre la
materia. Por lo tanto, se encuentran obligadas a mantener en los lugares de frabaijo
las condiciones de seguridad, sanitarias y amblentales necesarias para proteger la
vida y la salud de los trabgjadores que en ellos se desempenan, sean estos
dependientes suyos o lo sean de terceros que realizan actividades para ellas. En
consecuencia, al Contratista, Subcontratistas, Concesionario y sus empresas
confratistas, le cabe responsabilidades con el organismo administrador de la Ley
16744 al que estd dfiiado, ademds de la responsabilidad civil y penal en los
accidentes que se puedan producir en la obra por el incumplimiento de las
medidas de prevencion de riesgos.

Es deber del Inspector Fiscal del contrato verificar su cumplimiento, y esta faculfado
para aplicar mulias al Contratista por incumplimiento de drdenes, incluidas las
observaciones formuladas por profesionales expertos en materias de PRP del MOP,
exigir la separaciéon de cualquier Subcontratista, y/o trabajador que se desempene
en faenas del contrato, que ponga en peligro la seguridad o salud propia, a de sus
companeros de trabajo en la obra, y/o suspender las faenas, en forma parcial o
total, cuando exista riesgo inminente de accidentes que puedan afectar a personas
0 bienes materiales.
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Por otra parte, la Ley N° 20123, que modifica los articulo N° 66 y N° 76 de la Ley N°
16744, sobre el Seguro Sociat Obligatorio Contra Riesgos de Accidentes del Trabajo y
Enfermedades Profesionales, genera responsabilidades al Ministerio de Obras
Publicas, de vigllar el cumplimiento por parte de los confratistas y subcontratistas de
las obligaciones relativas a higiene y seguridad.

Por lo anterior, se ha estimado necesario establecer las siguientes Bases de
Prevencidon de Riesgos, que regirdn para todo confrato de gjecucion y de
explotacién de obras que celebre cualquier Direccion o Servicio dependiente del
MOP, y deberd ser parte integranfe del presente contfrato. Las mismas
responsabilidades del confratista lo serdn para los subcontratistas, siendo el primero,
responsable de su cumplimiento por parte del segundo.

2. Objelivos y Alcances
Objetivos

« Dar cumplimiento a lo establecido en el Decreto Supremo N°e 76, del Ministerio
del Trabajo y Previsién Social, del 14 de diciembre del 2006, en el que se
establece normas para la aplicacion del articulo N° 66 bis de la Ley N° 16744,
sobre materias relativas a la seguridad y salud en el tabgjo, para aquellas
empresas que contraten o subcontfraten con ofras la realizacién de una obra,
faena o servicios propio de su giro, asi como para sus Empresas Contratistas y
Subconiratistas, con la finalidad de proteger la vida y salud de todos los
rabajadores que laboren en dichos lugares, cudlquiera sed su dependencia,

. Establecer la responsabilidad de las diferentes unidades involucradas en la
adminisiracién  de  estos confratos y  determinar  los  procedimientos
administrativos, requerimientos y obligaciones que en materias de prevencion de
riesgos de accidentes del trabajo y enfermedades profesionales, deberdn
cumplir las Empresas Contratistas, Subcontratistas, Concesionarias y sus empresas
contratistas, y las de servicios transitorios durante la ejecucién de las obras y/o
prestacién de servicios contratados por el Ministerio de Obras Pdblicas.

+  Dar a conocer al personal de la Inspeccion Fiscal, a las Empresas Contratistas,
subcontratistas y de Concesiones, los requerimientos de confrol de nesgos y
procedimientos de control inferno que deberan cumplir, las empresas.

. Senalar las principales obligaciones y responsabilidades, referidas a la
prevencién de tiesgos de accidentes y enfermedades profesionales durante la
ejecucion de trabdjos para el Ministerio de Obras Publicas, de acuerdo a los
normas legales vigentes que regulan la matferia y a lo establecido en el
Reglamento Para Contratos de Obras Pablicas.

. Los procedimientos e insfrucciones contfenidas en el presente documenio,
constituyen complementos de las disposiciones sobre prevencion de riesgos de
accidentes y enfermedades profesionales establecidas por la Ley N° 16744 de
1968, sus modificaciones y normas reglamentarias, ademdas de otfros cuerpos
legales vigentes sobre la materia, y serdn aplicables a toda empresa Coniratista
o Subcontratista y de Concesiones y sus empresas confratistas que redlice
trabajos para el Ministerio de Obras Pdblicas.
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- Laos disposiciones establecidas en estas bases, en caso alguno eximen al MOP, asi
como tampoco a las empresas contratistas, subcontratisias, de setvicios
transitorios y/o concesionarias, de sus obligaciones individuales respecto de la
proteccién de la seguridad y salud de sus frabdgjadores, para lo cual deberdn
cumplir con todas las disposiciones legales, normativas y reglamentarias vigentes
sobre prevencién de accidentes y enfermedades profesionales.

. Lo prevencion de accidentes y enfermedades profesionales debe estar
integrada @ la ejecucion de los trabajos por medio de un programa de
actividades, que garantice la méxima proteccion a la integridad fisica y salud
de los trabajadores.

Alcance

Las presentes Bases establecen las disposiciones por las cuales han de regirse las
actividades, obligaciones y responsabilidades en materias de Higlene y Seguridad
Industrial que deberan desarrollar las Empresas Contratistas, Subcontratistas, de
servicios tfransitorios, de Concesiones y sus contratistas, en frabagjos para el Ministerio
de Obras Publicas.

Todo el personal de las Empresas que redlicen frabagjos para el Ministerio de Obras
Publicas, deber& someterse a lo establecido en estas Bases de Prevencion de

Riesgos,

Ademds de ser exigible a todo el personai de las Empresas Contratistas y
Subcontratistas de obras y/o Servicios que ejecuten trabajos para el MOP, estas
disposiciones también deben ser cumplidas por el personal del Ministerio y de las
Asesorias de Inspeccidn Fiscal que participe en los trabagjos.

Las presentes Bases incluyen normativas generales, lo cual no excluye que en ¢asos
especiales deban ser complementadas con ofras normas y procedimientos que
sean necesarias.

No obstante las normas que se entregan al contratista y sus trabajadores, el
Ministerio de QObras PUblicas adoptaré todas las medidas que estime necesarias,
tendientes a evitar accidentes laborales y enfermedades profesionales a los
trabajadores y daios alos bienes materiales.

Las infracciones reiteradas a las disposiciones contenidas en estas Bases constituirdn
incumplimiento grave de las obligaciones contraidas por el contratista, las que
ademds de ser sancionadas por la Inspeccion Fiscal, podrdn incluso ser
consideradas como causal de término de contrato.

3. Definiciones

Accidente: es un hecho imprevisto no deseado gue ih’rerrumpe un proceso normal
de frabajo y que puede producir lesiones y/o dafos.

Accidente del Trabajo (Ley 16744): toda lesidon que una persona sufra a causa o con
ocasion del frabgjo, y que le produzca incapacidad o muerte.
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Enfermedad Profesional: es aquella causada de una manera directa por el ejercicio
de la profesién o el trabagjo que realice una persona y que le produzca
incapacidad o muerte.

Contratista:; se entenderd por contratista a foda persona nafural o juridica, que en
virtud de un contfrato, contrae la obligacién de ejecutar una obra material o prestar
un servicio al Ministero de Obras Plblicas, por alguno de los procedimientos
contemplados en el Reglamento Para Contratos de Obras Pdblicas. Para los efecfos
del presente Reglamento, las Sociedades Concesionariaos, o0 las Empresas
Contratistas que ejecuten las obras por cuenta de éstas, serd consideradas
Contratistas.

Subcontratista: se entenderd por subconiratista a toda persond natural o juridica,
que pacte un confrato de obra con el contratista, relativo a una labor
encomendada por e Ministerio de Obras Pdbilicas y gque cumple con todo lo
prescrito en el articulo N° 101 del RCOP (D.S. MOP N° 75 /2004).

Asesoria de Inspeccidén: persona natural o juridica especialmente contratada, que
bajo la direccién del Inspector Fiscal, colabora con éste en la fiscalizacién de un
contrato de construccion.

Obra, faena o sevicio propio de su giro: fodo proyecto, trabajo o actividad
destinado a que la empresa principal desarrolie sus operaciones o negocios, cuya
ejecucién se reclice bagjo su responsabilidad, en un drea o lugar determinado.
edificado o no, con trabajadores sujetos a régimen de subcontratacion.

Trabajo en Régimen de Subcontratacion: es aquel redlizado en virfud de un contrato
de tfrabgjo por un frabgjador para un empleador, denominado confratista o
subcontratista, cuando éste, en razdn de un acuerdo contractual, se encarga de
gjecutar obras © servicios, por su cuenta y riesgo y con frabagjadores bajo su
dependencia, para una tercera persona natural o juridica duefia de la obra,
empresa o faena, denominada ia Empresa Principal, en la que se desarrolian los
servicios o ejecutan las obras contratadas.

Comité Paritario de Faena: Es el comité gue se debe constituir en toda Faena en
que frabajen mas de 25 personas, conforme lo establece el articulo N° 7 de la Ley N°
20123, del Ministerio del Trabaijo y Previsidn Social.

Departamenio de Prevencién de Riesgos Profesionales de Faena: Es aquella
dependencia con que debe contar la obra o faena en que laboran méas de 100
trabajadores, y a la gque le compeie planificar organizar, ejecutar y supervisar
acciones permanentes para evitar accidentes del frabdjo y enfermedades
profesionales, conforme o establece el articulo N° 7 de la Ley N° 20123, del Ministerio
del Trabajo y Prevision Social.

sistema de Gestién de la Seguridad y Salud en el Trabajo (SGSST), es el conjunto de
elementos que infegran la prevencidn de riesgos, que tienen por finalidad garantizar
la proteccién de la Salud y la Seguridad, de todos los trabgjadores, y que serd
obligatorio de implementar por parfe de la empresa principal en aquellas obras o
foenas que agrupen mas de 50 trabaojadores, cualguiera sea su dependencia,
conforme lo establece el arficulo N° 7 de la Ley N° 20123, del Ministerio del Trabajo y
Prevision Social.
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Accidente del trabajo fatal, aguel accidente que provoca la muerte del frabajador
en forma inmediata o durante su traslado a un centro asistencial.

Accidente del trabajo grave, cualquier accidente del trabgjo que:

- Obligue a redlizar maniobras de reanimacion, u

- Obligue a realizar maniobras de rescatfe, u

- Ocurra por caida de altura, de mdsde 2m, o

- Provoque, en forma inmediata, ia ampufacion o pérdida de cualquier parte del
cuerpo, o

- Involucre un niGmero tal de trabajadores que afecte el desarrolio nomal de la
faena afectada.

El listado de accidentes del frabajo graves serd revisado por la Superintendencia de
Seguridad Social periédicamente, lo que permitird efectuar los aqjustes que se
estimen necesarios.

Faenas afectadas, aquella drea o puesto de trabagjo en que ocunié el accidente,
pudiendo incluso abarcar la faena en su conjunto, dependiendo de las
caracteristicas y origen del siniestro, y en la cual, de no adoptar la empresa medidas
correctivas inmediatas, se pone en peligro la vida o salud de ofros frabajadores.

Unidad de Prevencién de Riesgos de Direcciones Nacionales: Es el nivei jerdrguico a
ravés del cual el Director Nacional, como responsable de las obligaciones legales
de la prevencion de riesgos de accidentes y enfermedades profesionales en la
Direccién o Servicio a su cargo, planifica, controla y evalta el cumplimiento de
normas y procedimientos establecidos para el control de los riesgos de accidentes
de sus frabajadores, derivados del desarrollo del quehacer inferno, y en
cumplimiento del rol solidario que le compete, ejerce el control de cumplimiento de
las obligaciones legales y reglamentarias relativas a estas materios, que afectan a
los coniratistas y subconiratistas en relacién con sus frabajadores, en los contratos
que estos desarrollan para el Ministerio de Obras Plblicas.

Unidad Regional de Prevencion de Riesgos: Es la unidad de Prevencion de Riesgos
dependiente de la Secretaria Regional Ministerial de Obras Plblicas, responsable
del control de cumplimiento de las obligaciones de prevencion de riesgos del MOP
en la Regién, tanfo en lo que se refiere al personal propio del Ministerioc como al
conirol de cumplimiento de estas obligaciones en los coniratos de obras que se
desarrolian en la Regidn.

Coordinacién Regional de Prevencidén de Riesgos: es el nivel a través del cual el
Director Regional del Servicio, ejecuta tanto las acciones de prevencion de riesgos
en relacién con el personal propic, como el control del cumplimiento de las
obligaciones de ka prevencién de riesgos que afectan a las empresas contratistas o
concesionarias y subcontratistas, en los coniratos de obras que se desarrolian bajo
su responsabilidad.

Organismo Administrador del Seguro: Es la enfidad encargada de la administracion
de la Ley N° 16,744 de 1968, a la que estarGn dfiliados los frabajadores de las
diferentes empresas que participan en los confratos.
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Normas de Seguridad e Higiene Industrial: Todas las disposiciones y normas legales,
reglamentarias y técnicas referidas a seguridad e higiene industrial vigentes,
principalmente las incluidas en esta Bases.

Instrumentos de Prevencién de Riesgos: bgjo esfe concepto se agrupan las
siguientes herramientas que establece la legislacion chilena, como obligatorias de
cumplir para ias empresas:

" Obligacién del Empleador de Informar de los Riesgos Laborales o “derecho a
saber”: es la obligacién que tiene fodo empleador de informar oportuna y
convenientemente a sus trabagjadores acerca de |os riesgos que entranan sus
labores, de las medidas preventivas y de los métodos de tfrabajo correctos.
(arficulo N° 21 del D.S. N° 40/69 del Ministerio del Tralbgjo y Prevision Social).

. Reglamenio Intero de Higiene y Seguridad en el Trabaijo: Es el reglamento que
toda empresa debe establecer y mantener al dig, y cuyo cumplimiento serd
obligatorio para sus trabgjadores, conforme con o establecido por la Ley N°
16.744 del 1968 y en el Decreto del Ministerio del Trabajo y Prevision Social N° 40
de 1969. _

- Comité Paritario de Higiene y Seguridad: Es el comité que se debe constituir en
toda Empresa o Faena, sucursal 0 agencia en que trabgjen mas de 25
personas, conforme lo establece el articulo N° 66 de la Ley N° 16744y el D.S. N°
54 de 1969, del Ministerio del Trabajo v Prevision Social.

. Departamenio de Prevencién de Riesgos Profesionales: Es aqguella
dependencia con que debe contar toda empresa en que laboran méas de 100
trabajadores, vy a la que le compete planificar organizar, ejecutar y supervisar
acciones permanentes para evitar accidentes del frabagjo vy enfermedades
profesionales, conforme lo establece el articulo N° 66 de la Ley N° 16744 vy el
D.S. N° 40 de 1969, del Ministerio del Trabgjo y Prevision Social.

Plan de Prevencién de Riesgos: documenio que debe presentar el contratista antes
del inicio de los faenas del contrato, que debe contener el conjunto de
obligaciones a cumplir establecidas por el MOP en las presentes Bases, para
asegurar que en el contrato se cumpla con el objefivo de controlar los riesgos de
accidentes laborales y enfermedades profesionales, y ademas se cumpla con las
disposiciones de |la normativa legal vigente sobre estas materias.

Programa de Prevencién de Riesgos: documento incluido en el plan de prevencidn
de riesgos, que confiene la serie ordenada de actividades u operaciones, con
fechas de ejecucion y sus responsables, definidas por ia empresa contratista y los
subcontratistas, para el control o elminacién de riesgos de accidentes y
enfermedades profesionales, durante el desarrollo de las faenas del contrato, y para
el cumplimiento de obligaciones establecidas en la legislacion vigente sobre estas
materias.
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4. Disposiciones Generadles
4.1 Registro de Antecedentes

La Inspeccidn Fiscal, mantendrd en la obra, faena o servicios, por el tiempo que
este se extienda, un Regisiro actualizado de Antecedentes, en papel y/o soporte
digital, de todos los confratistas y subcontratistas que realicen o hayan realizado
trabajos en el contrato, el que deberd estar disponible cuando sea requerido
enfidades fiscalizadoras, el que deberd confener a lo menos los siguientes
antecedentes:

a. Cronograma de actividades o frabagjos a ejecutar indicando nombre o razén
social de las empresas que participan o partficipardn en la ejecucion de las
obras

b. Copla de la Resolucion de adjudicacion del contrato y copia de los contratos
gue maniiene la empresa confratista con los subcontratistas, asi como los
que mantenga con empresas de servicios transitorios

¢. De las empresas contratistas, subcontratistas y de servicios fransitorios, debe
tener los siguientes datos:

—~ Rut y nombre o razén social de la empresa

~  Organismo administrador Ley 16744 a que esta afiliada

— Nombre del encargado de los frabajos ¢ tareas

_  Namero de frabgjadores en faenas del contrafo

_ Fechas estimadas de inicio y término de c/u de los frabdjos o tareas
especificas que redlizard la empresa (contrafista, subcontrafistas y de
servicios transitorios) _

— Historial de los accidentes del trabaqjo vy enfermedades profesionales de la
faena, de cada empresa

_ Tasas de accidentalidad, siniestralidad, frecuencia y gravedad de la
empresa coniratista y de los subcontratistas

d  Informe de las evaluaciones de los riesgos gque podrian afectar a los
trabajadores en la obra, faenas o servicios

e. Copia de actas de reuniones de Comités Paritarios

f. Informes de visitas y medidas prescritas por los organismos administradores
delaley 16744

g. Copias de Informes o actas de inspecciones de entidades fiscalizadoras,
cuando se hayan elaborado.

h. Informes de inspecciones de expertos en prevencion de riesgos del MOP y
de la empresa coniratista, subcontratista y/o concesionaria y sus
contratistas, :

4.2 Plan y Programa de Prevencion de Riesgos

Una vez celebrado el contrato, y dentro del plozo méximo de 20 dias contados
desde su suscripcion, la empresa contratista debera presentar un Plan de
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Prevencion de Riesgos del confrato, que deberd ser aprobado por la maxima
autoridad del MOP que adjudica el contrato, o su representante, previa revision y
conformidad del Experto de la Unidad de Prevencion de Riesgos del Servicio
cormrespondiente para el caso de contrafos del Nivel Central, o por el Experto en PRP
que se desempena como Coordinador Regional de Prevencién de Riesgos de fa
Direccidn Regional correspondiente, o el Experto en Prevencion de Riesgos de la
Seremi respectiva, si no hubiere experio en el Servicio, para el caso de confratos
regionales, el que deberG fener:

Un Programa de prevencién de riesgos basado en ios ftems sefialados en el
presupuesto oficial, que sea coherente y compatible con el programa de
construccién de las obras (o carta Gantf) del contrato establecido en el arficulo
139 del Reglamento para Contratos de Obras Pdblicos.

Este Programa de Prevencién deberd contener al menos lo siguiente:

a.

Un diagnéstico inicial, que debe incluir la Identificacion de los riesgos de
accidentes y enfermedades profesionales comespondientes a todas Ias
faenas del contrato, su evaluacién y andlisis, para establecer las medidas de
la eliminacion de los peligros y fesgos laborales o su reduccion al minimo .

Este diagnéstico debera ser informado por el experto en prevencion de
riesgos del contratista a las empresas y 10s trabajadores involucrados, al inicio
de las labores y cada vez que se produzca alguna modificacién por cambios
en las condiciones de trabajo.

Programa de trabajo de las actividades en materias de Salud y Seguridad en

el Trabgjo, el cual deberd contener:

o las medidas de prevencion establecidas para la eliminacién o control de
peligros y riesgos de accidentes y enfermedades laborales identificados
en el diagndéstico inicial, incluyendo los procedimientos y/o métodos de
frabajo seguro, con especial énfasis en aqguellas faenas de mayor riesgo
de accidentes, tales como: uso de explosivos, frabajos en alturq,
excavaciones profundas, uso de maguinarias y equipos, lanzamiento de
vigas y otras,

o plozos en que se ejecutardn y los respectivos responsables de su
implementacion.

o Las acciones de informacién y de formacion de los trabagjadores en

materias de Seguridad y Satud en el Trabajo, de acuerdo con los riesgos

determinados en el diagndstico inicial.

Los procedimientos para la eliminacidn o control de peligros y riesgos

Planes de emergencia

La investigacién de accidentes

Cronograma de reuniones de evaluacién y seguimiento de las

actividades antes mencionadas.

Esquemas de sefalizacion de prevencién de riesgos en contfratos con

faenas en calles, caminos y/o carreteras, de acuerdo a lo establecido en

el decreto N° 90 del 30.08.2002, del Ministerio de Transportes  y

Telecomunicaciones.

0 00O

o]

El Programa de Prevencion de Riesgos deberd ser revisado por la Inspeccidn
Fiscal al menos una vez al mes, para evaluar su coherencia con el programa

41de 53






7

GOIIE!NO 13

CHILE

de frabgjo o carta Gantt de las obras, y cada vez que se redlicen cambios en
la programacién de las obras y/o en los procedimientos constructivos.

c. La identificacién del experto en prevencién de riesgos, que estard a cargo
de la implementacion del plan en las faenas del contfrafo, y que debe
cumplir con lo sefialado en el numeral 5 de las presentes Bases.

d. Los mecanismos de coordinacién, y los nombres y cargos de los responsables
de la empresa contratista y subcontratistas de coordinar entre eilas y conla
inspeccidn Fiscal en las siguientes situaciones:

o acciones de prevencion de riesgos que involucre en forma simultdnea a
mas de una empresa en las faenas del contrato

o atencién y traslado de trabajadores lesionados en casos de accidentes

o evacuacién de trabajadores en caso de emergencias

o el acceso de distintas mutualidades a las obras, a cumplir las funciones
que les corresponde

o el acceso de los organismos fiscalizadores a las obras, a cumplir las
funciones que les corresponde

o Implementar y aplicar un Sistema de Gestion de Icl Seguridad y Saiud en el
Trabgjo cuando corresponda

o Denuncias e Investigaciéon de accidentes graves o fatales

o Reuniones de Departamentos y/o Comités Paritarios de la obra

Este Plan deberd ser dado a conocer por el experto en prevencion de riesgos del
contratista a todas las empresas presentes en la obra, faenas o servicios, a los
frcbojodores y sus representantes, asi como a los comités paritarios y deparfamentos
de prevencién, debiendo contener los nombres y cargos de los responsables de ia
coordinacion entre las distintas instancias relacionadas con las materias de
seguridad y salud en el frabajo. Deberd quedar constancia por escrito de la enfrega
y recepcion del Plan a cada empresa del contrato.

4.3 Reunién inicial de Prevencion de Riesgos

En un plazo no supetrior a 10 dias hdbiles, contados desde el inicio de las faenas, el
Inspector Fiscal realizard una reunién a la que deberdn asistir el profesional residente
de la empresa, el experto en prevencion de riesgos del contratista y el experto en
prevencién de riesgos del MOP correspondiente, para comunicar el resulfado de la
evaluacion del programa de prevencion de riesgos presentado por la empresa. En
esta misma reunién, se dejarén establecidas:

v Los mecanismos de informacion a la inspeccién fiscal, de cualquier condicion
que implique riesgo para la seguridad y salud de los trabdjadores, y/o la
ocurrencia de cualquier accidente del frabajo o el diagndstico de enfermedad
profesional.

v Mecanismos a aplicar por la inspeccidn Fiscal, para verificar el cumplimiento por
parfe de la empresa contratista y las subcontratistas, de las disposiciones
establecidas en estas Bases, tales como: auditorias periddicas; convenio de
fiscalizacién conjunta MOP - Direccidén del Trabgjo; inspecciones planeadas;
informes del o los comités paritarios de higiene y seguridad; informes del o los
departamentos de prevenciéon de riesgos; informes de mutualidades y/o de
organismos fiscalizadores,
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v Entrega de informacién que sea requerida por la Inspeccion Fiscal, organismos
fiscalizadores relacionados con estas materias de prevencion de riesgos.
organismos administradores de ia Ley N° 16744, departfamentos de prevencion
de riesgos y comités paritarios de faena.

v Las prohibiciones que se impondran a las empresas contratista y subcontratistas,
con el fin de evitar la ocurrencia de accidentes del trabgjo y enfermedades
profesionales en la opra.

4.4 Programa de Prevencion de cada Empresa

Cada empresa confratista y subcontratista, debera formular un Programa de
Trabajo de Salud y Seguridad en el Trabajo, para sus actividades, coherente con el
programa de prevencion de riesgos de la obra, aprobado por el representante
legal de la respectiva empresa, desarroliado en base a las directrices que en
materias de seguridad y salud laboral establece el MOP a fravés de las presentes
Bases.

4.5 Informe de accidentes fatales y graves

El Articulo 7 de la Ley 20.123 incorpora los nuevos incisos 4°, 6° y 6° al arficulo 76 de la
Ley N°16.744, conforme d los cuales en caso de accidentes del frabgjo fatales y
graves, el empleador, deberd informar inmediatamente a la Inspeccién del Trabgjo
y a la Secretaria Regional Ministerial de Salud que corresponda, acerca de la
ocurrencia de cuaiquiera de estos hechos, segdn Ias instrucciones contenidas en la
Circular N° 2345, de 2007, de la Superintendencia de Seguridad Social.

En estos casos, el contratista deberd ademds, suspender de forma inmediata las
faenas afectadas y, de ser necesario, permitir a los frabajadores la evacuacion del
lugar de trabdjo, pudiendo reanudar las faenas sélo una vez que el organismo
fiscalizador lo autorice, previo verificar que se han subsanado las deficiencias
constatadas. :

Las sanciones por la Infraccién a estas normas consistirdn en multa a beneficio fiscal
de 50 a 150 UTM, de acuerdo con lo dispuesto en el Art. 76 de la Ley N° 16.744, las
que seran oplicadas por la Inspeccion del Trabdjo o la Secretaria Regional
Ministerial de Salud que corresponda,

4.6 Inspecciones de Prevencién de Riesgos

La empresa contratista deberd dar las facilidades necesarias para las inspecciones
de prevencion de riesgos que el MOP estime pertinentes de realizar, enfregando la
documentacidon que le sea solicitada para verificar el cumplimiento de
obligaciones tales como:.

v Informar o sus frabagjadores de los riesgos que enfranan las iabores que
ejecutaran (Es obligacion de la empresa informar de los riesgos laborales
especificos que afectan a cada trabajador en forma oportuna y detallada y dar
a conocer las medidas preventivas y los métodos de frabajo correctos y el plan
de actuacién en caso de emergencia y evacuacion, de acuerdo al articulo N°
21 del D.S. N° 40/69 del Ministerio del Tralbajo y Prevision Social).

v Las medidas de confrol y prevencion que deben adoptar para evitar tales
riesgos '
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Los mé&todos de trabajo correctos (articuio N° 21 del D.S. N° 40/69 del Ministerio

del Trabajo y Previsidon Social)

La entrega y uso correcto de los elementos y equipos de proteccion:

o El confratista y subcontratista deberd mantener los equipos y dispositivos
téenicamente necesarios para reducir a niveles minimos los riesgos que
puedan presentarse en |os sitios de frabajo, de acuerdo a lo que establece el
Decreto Supremo N° 40, Titulo VI, Articulo N° 22, y lo sefiadlado en el articulo N°
126 del Reglamento para Contratos de Obras PUblicas, aprobado por D.S.
MOP N° 75 del 2004.

o Ademds, deberd proporcionar a sus frabajadores los equipos implernentos
de seguridad personal, conforme a los riesgos que entrafien sus labores, no
pudiendo en caso alguno cobrarles su valor, de acuerdo lo que establece
la Ley N° 16.744 en su Articulo N° 68.

o Estos elementos de proteccion personal deben contfar con la certificacion de
calidad, de acuerdo a lo que establece el Decreto N° 18 del Ministerio de
Salud, de fecha 25 de enero de 1982,

La constitucién y el funcionamiento de los comités paritarios de higiene y
seguridad y departamentos de prevencion de rlesgos, cuando correspondal.

Funciones del Experto en Prevencién de Riesgos del Contratista

experto en prevencion de riesgos del contratisia que participard en los irabagjos

para el MOP, deberd tener la residencia permanente o parcial y clasificacién que
se establezca en los anfecedentes del contrato, cumpliendo ademds con lo
siguiente:

c.

Las categoria en que se licitd el contrato, las caracteristicas de la obra y la
canfidad de trabagjadores en faena, definirdn la categoria del experto en
prevencion de riesgos.

En aquellos cascs en gue se deba implementar el funciohamiento de un
Departamento de Prevencion de Riesgos de Faena, y por todo el fiempo que
se mantengan las condiciones que generan |G obligacién, este profesional
deberd ser un experfo profesional en prevencién de riesgos contratado a
fiempo completo en las faenas, independiente de la categoria del contrato o

de la empresa contratista.

Participar en la formulacion, y posterior implementacién del programa de
prevencién de riesgos que realizard la empresa duranie la ejecucion del
contrato.

Deberd participar, en calidad de asesor técnico, en todas las reuniones del
Comité Paritario de Higiene y Seguridad de la empresa contratista y de ia faena.

Deberd dar a conocer a todos los trabajadores los riesgos inherentes a las
distintas labores que les corresponde desempenar.

Deberd redlizar o coordinar acciones de capacitacion y supervisar las faenas

con el fin de colaborar activamente en el control de los riesgos y evitar
accidentes del frabajo y enfermedades profesionales.
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Participacién efectiva en terreno en la implementacion, supervision y control de
medidas propuestas para evitar los riesgos de accidentes en el confrato, las
actividades de coordinacién y/o redlizacién del programa de capacitacion,
formacién  y funcionamiento de Comités  Paritarios, implementacion  y
funcionaomiento del Sistema de Gestion de la Seguridad y Salud cuando
comresponda, efc,

Serd el encargado de dar a conocer en las faenas las Bases de Prevencién de
Riesgos, hacerlas cumplir, recurriendo si fuere necesario a la superioridad de la
empresa sl no fuere escuchado, como asimismo informar vy hacer cumplir las
instrucciones emanadas de los organismos fiscalizadores, de la Inspeccion Fiscal,
y del organismo adminisirador del seguro en el que se encuentra dfiliada la
Empresa.

Deberd dejar registrada su asistencia en el Libro de Asistenciq, sefalando horario
de ingreso v salida de faenas y en el Libro de Comunicaciones de la obra debe
dejar establecidas por escrito las deficiencias detectadas en el recorrido a las
obras y las respectivas recomendaciones sugeridas  d la empresa pard su
correccion vy €l plazo dentro det cual deberian llevarse a cabo las mejoras y
seguimientos respectivos.

El Inspector Fiscal debe fomar conocimiento de estas observaciones en el Libro
de Comunicaciones de la Obra, dejando registro de su firma.

Antec_:edentes que Debe Proporcionar el Coniratisia

Al inicio de las faenas, el Contratista hara entrega al Inspector Fiscal del Libro de
Comunicaciones, foliado vy en triplicado, para ser usado por los experos en
Prevencidn de Riesgos del Ministerio, de la inspeccion Técnica de Obras, de la
Empresa Contratista, del Organismo Mutual al que esta ofiliada la empresa y/o
de los organismos Fiscalizadores (Seremis de Salud, Direccion del Trabajo,
Superintendencia de Seguridad Social, etc), para las comunicaciones Y
observaciones referidas a la prevencldn de riesgos de accidentes vy
enfermedades profesionales que se generen en el contrafo.

El Contratista deberd proporcionar a la Inspeccion Fiscal todos los antecedentes
sefalados en el punto 4.1 Registro de Antecedentes, de estas Bases.

Al inicio de las faenas, el Contratista deberd entregar al Inspector Fiscal una
copia del documento en que notifica al Organismo Administrador de Ia Ley N°
16.744 al cual estd@ afiliado, del contrato adjudicado vy la fecha de inicio de las
obras,

Al inicio de las faenas, el Contratista deberd entregar al Inspector Fiscal una
copia del documento en que nofifica al experto en prevencion de riesgos de la
obra, la adjudicacién del contrato y hace entrega de las Bases de Prevencidon
de Riesgos.

Si no hay conexion a sistema publico de agua y de alcantarillado, la provision de

agua potable y los sistemas de evacuacion de aguas servidas de la instalaciéon
de faenas y/o del campamento, deberén cumplir esfrictamente con las
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disposiciones legales, reglamentarias  y  técnicas vigentes pard su
funcionamiento. ‘

£ Una vez al mes el Contratista deberd eniregar a la Inspeccidn Fiscal, los
- antecedentes que a continuacion se sehalan:

) Estadistica de hombres-dia perdidos por accidentes del frabajo y cantidad
de hombres-dia ocupados durante el mes en las faenas del confrato, tanto
de la empresa contratista como de las subcontratistas.

i) Comprobante de declaracidon y pago de cotizaciones al Organismo
Administrador del Seguro.

iy Informe de investigacion de accidentes redlizados por el experio en
prevencion de rlesgos de la empresa, respecto de los accidentes ocurridos
en los faenas del contrato durante el mes. Adicionalmente, y cuando
corresponda, deberd proporcionar el informe de investigacion de accidente
efectuado por el Organismo Adminisirador del Seguro.

iv) Copia de las recomendaciones entregadas por los Servicios Fiscalizadores y/o
el Organismo Administrador del Seguro. si las hubiere, y relacién de las
medidas adoptadas para darles cumplimiento. '

7. Obligaciones Sobre Prevencion de Riesgos en el Contrato

El contratista debe cumplir con todas las disposiciones legales vigentes en materias
de proteccién a los frabajadores, contenidas en la Ley N° 16744, Ley N° 20123, en el
Cédigo del Trabgjo y otros cuerpos legales que regulan estas materias, de acuerdo
a lo senalado en el articulo N° 125 del Reglamento para Contratos de Obras
PUblicas, aprobado por D.S MOP N° 75 del 2004, entre las cuales se destacan las
siguientes:

7.1 Comités Paritarios de Higiene y Seguridad de Faenas

Cuando en faena laboran en frabajos propios del giro de la empresda principal mas
de 25 trabgjadores, cualquiera sea su dependencia, y siempre que esta condicion
se mantenga por mas de 30 dics, el contratista deberd constituir y mantener en
funcionamiento el Comité Paritario de Faena, de acuerdo a lo establecido en el D.S.
N° 76 /2006, del Ministerio del Trabagjo.

Su constitucion y funcionamiento se regirG por ol DS N° 54, en todo aquello gue no
esté regulado por el D.S. N° 76/2006 del Ministerio del Trabgajo y Prevision Social, ©
que fuere incompatible con sus disposiciones.

(La constitucién de los comités paritarios de faena, es independiente de la
obligacién de cada empresa, de constituir su propio comité paritario, cuando
cumpla con las condiciones sefialadas en el arficulo N° 66 de la Ley N° 16744)

7.2 Departamento de Prevencién de Riesgos de Faenas

Cuando el total de trabajadores que prestan servicio en la obra en faenas propias
del giro de la empresa principal, cualquiera sed su dependencia, sea superior a 100
y siempre que esta condicién se mantenga por un periodo igual o superior a 30 dias,
el contratista deber& constituir y manfener en funcionamiento un Departamento de
Prevencién de Riesgos de Faenas, de acuerdo a lo establecido en el DS. N° 76

/2006, det Ministerio del Trabdajo. (Este Departamento se regird por el Titulo 1l del DS
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N° 40 del Ministerio del Trabgjo vy Prevision Social, en todo aguello gue no esté
regulado por el D.S. N° 76/2006 del Ministerio del Trabadjo, o que fuere incompatible
con sus disposiciones). :

Si la empresa contratista contare con su propio Departamento de Prevencion de
Riesgos en faena, este deberd asumir las funciones indicadas en el D.S. N° 76/ 2006
del Ministerio del Trabajo, para el Departamento de Prevencion de Riesgos de

Faenas.
7.3 Sistema de Gestién de la Seguridad y Salud en el Trabajo.

El contratista deberé implementar y mantener en funcionamiento en la obra, un
Sistema de Gestién de Seguridad y Salud en el Trabajo - (SGSST). para todos |os
trabajadores que desarrollen frabajos propios del giro, de la empresa principal
(empresa que se adjudicd el contrato), cualguiera sea su dependencia, cuando en
su conjunto agrupen a mas de 50 frabajadores, el que deberd confemplar ios
mecanismos para el cumplimiento de las obligaciones legales y reglamentarias
vigentes de Prevencidn de Riesgos, y las establecidas en las presentes Bases, de
acuerdo a lo establecido en la Ley N° 20123 y el D.S. N° 76/ 2006, del Ministerio del

Trabagjo.

. En obras, faenas o servicios con mas de 100 trabajadores, sin imporfar su
dependencia, el Departamento de Prevencidn de Riesgos de Faenas, dard la
asesoria técnica que se requiera para la implementacion y aplicacion de este
Sisterna de Gestidn.

. En obras, faenas o servicios con nimero de trabajadores mayor de 50 y hasta
100, el confratista a fravés de su (sus) expertos de Prevencidn de Riesgos
Profesionales, dard la asesoria técnica que se requiere para la implementacion y
aplicacién de este Sistema de Gestidn, pudiendo solicitar asistencia técnica de
su organismo administrador cuando lo estime necesario.

« EI SGSST deberd contener al menos los siguientes elementos:

i. La politica de seguridad y salud en el trabdijo, fjada por el MOP, que establecerd
las directrices que orientardn todos los programas y las acciones en materias de
seguridad y salud laboral en la obra, faena o servicio, debiendo contener dl
menos un compromiso explicito con:

v La proteccién de todos los trabajadores de la obra, faena o servicios

v Cumplir con todas las leyes, normas y reglamentos vigentes sobre la
prevencion de riesgos.

v La mejora continua de ia calidad de servicio, respeto al medio ambiente y
preservacion de la seguridad y salud de los frabajadores.

v Deberd integrar la prevencion de riesgos en todo el proceso de construccion
de las obras, al mismo nivel que los aspectos de calidad y costos, vy
comprometer la participacion, apoyo y compromiso de todos los niveles
directivos y de trabajadores de las empresas que participan en el contrato.

Esta politica debe ser puesta en conocimienfo de todos los trabadjadores de las
empresas que participen en cualquier etapa de construccion de la obra.
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i. Organizacidn: se deberd sefalar la estructura organizativa de la prevencion de
Riesgos en la obra, faenas © servicios., indicando las funciones vy
responsabilidades en los diferenfes niveles jerarquicos, en particular la
correspondiente a la direccién de la o las empresas; el o los comités paritarios; el
o los Departamentos de Prevencién de Riesgos y 10s frabagjadores.

ii. Planificacién: la cual se hard en base al examen & diagndstico inicial,
establecido en el punto 4.2, Plan y Programa de Prevencién, de estas mismas
bases, Yy revisarse cuando se produzcan cambios en la obra, faena o servicios

iv. Evaluacién: El Ministerio de Obras Publicas evaluard periddicamente el
desempenfo del Sistema de Gestién, en los distintos niveles de la organizacion. La
periodicidad de la evaluacion la establecerd el MOP y se informard en la reunion
inicial a la empresa contratista.

v. Accién en pro de Mejoras o Acciones Correclivas: en el SGSST se deberdn definir
los mecanismos para la adopcién de medidas preventivas y correctivas, que
deberan aplicar la empresa contratista y subcontratistas, en funcion de los

~ resultados obtenidos en la evaluacién definida previamente, para introducir las
mejoras que requiere el SGSST.

Toda la informacion vinculada a este SGSST, deberd estar respaldada por escrito,
en papel o formato electénico en la obra, a disposicién del MOP y de las
entidades fiscalizadoras.

7.4 Reglamento Intemo de Higiene y Seguridad

La empresa contratfista tiene el deber de entregar graotuitamente a todos los
trabajadores, el Reglamento Inferno de Higiene y Seguridad. que toda empresa
debe establecer y mantener al dia, y cuyo cumplimiento serd obligatorio para los
trabajadores, conforme lo establecido por Ley N° 16.744 del 1968 y en el Decreto del
Ministerio del Trabajo y Prevision Social N° 40 de 1969.

7.5 Condiciones Sanitarias y Ambientales del Contrato

Se deberd cumplir con toda la normativa sobre condiciones sanitarias y ambientales
basicas de los lugares de trabajo, establecidas en ei Decreto Supremo N° 594 del
Ministerio de Salud, de Septiembre de 1999 y el arficulo N° 126 del Reglamento para
Contratos de Obras Publicas, aprobado por D.S MOP N° 75 del 2004,

7.6 Denuncia de Accidentes de Trabajo

El contratista deberd hacer las denuncias de fodos los accidentes del trabajo y de
las enfermedades profesionales que se produzcan durante el desarrollo del
contrato, e informar a la Inspeccién Fiscal de los hechos ocurridos, haciendo
entrega cuando corresponda, de fales denuncias, en conformidad con lo
establecido en el Tiulo VI, Parrafo 2°, Articulo 76 de fa Ley N° 16.744 vy lo sehalado
en el Articulo Ne 124 del Reglamento para Contratos de Obras Pablicas, aprobado
por D.S. MOP N° 75 del 2004.

En caso de ocurrencia de algin accidente grave o con resultado de muerte, la
empresa deberd comunicar de inmediafo el hecho al Inspector Fiscal, a la
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inspeccién del Trabajo y al Servicio de Salud que corresponda, junto con un informe
preliminar de lo sucedido y las posibles causas que lo originaron.

Deberd asimismo, pardlizar las faenas afectadas y reanudarias solo una vez que el
organismo fiscalizador respectivo verifique ias condiciones de seguridad del lugar y
autorice su reanudacion.

7.7 Prevencién de Incendios

£ Contratista o Concesionario deberd tomar fodas las medidas necesarias pard
prevenir incendios, siendo responsable de los dafos que éstos provoguen, tanto a
sus instalaciones, como al patrimonio del Ministerio o de terceros.

7.8 Peligro Inminente de Accidente ¢ Enfermedad Profesional

En caso de peligro inminente de accidente o enfermedad profesional que pusdd
poner en riesgo la vida o salud de los trabagjadores, el experto de la Empresa, 0O
cualquier persona técnicamente capacitada, deberd comunicario de inmediato a
la superioridad del Contratista asi como al Inspector Fiscal, quien en el acto podrd
suspender |as respectivas faenas afectadas de la obra, mientras se controla el riesgo
o peligro. sin perjuicio de poner el hecho en conocimienio de los organismos
fiscalizadores, para que hagan uso de las facultades legales que tienen al respecto.
El costo de lo que esto signifique serd de cargo de la empresa como asimismo las
multas por infraccién al Cédigo del Trabdjo que le sean aplicadas.

8. Campamentos

En aquellos confratos que por razones de ubicacidon de las faenas en lugares
alejados de centros poblados o urbanos, u ofras que signifiquen que el parsonal
propio de la Empresa Confratista o de Subcontratistas deba pernoctar en el lugar
de las obras, ya sea en recinfos habilitados como campamentos en la instalacion
de faenas u otros lugares establecidos para estos fines, la Empresa Coniratista y/o
Subcontratista, tiene la obligacién de proporcionar al frabgjador condiciones
adecuados e higiénicas de alojomiento, las que deberdn cumplir con las
condiciones de habitabilidad, seguridad y salubridad minimas que establecen las
normas vigentes, de dacuerdo d las caracteristicas de la zona, condiciones
climaticas y demds propias de la faena que se trate, salvo que éste acceda o
pueda acceder a su residencia.

Alternativas: En el caso de arrendar und vivienda en el sector de los obras, para
fines de habitacién det personal, o uiilizar ofros sistemas (como por ejemplo:
contenedores metdlicos habilitados para dormitorio de los frabajadores, salas de
estar, comedores, oficinas u otros), estos en ningdn caso podrén tener condiciones
de habitabilidad, seguridad y sanitarias menor a ias descritas en el parrafo anterior.

Nota Importante: para fodos estos recintos que se usardn como campamento, se
deberdn fener en consideracion los aspectos de calefaccion y/o ventilacion que se
requieran, de acuerdo a las condiciones climdaticas de la zona donde se
desarrollardn las faenas del contrato.

9. Cumplimiento de las Bases y Sanciones
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9.1 Cumplimiento de las Bases

El Inspector Fiscal asesorado por el Coordinador Regional de Prevencion de Riesgos,
o por el Experto en Prevencion de Riesgos de la Secretaria Regional Ministerial de
Obras Plblicas, o por el experto del Departamento o Unidad de Prevencién de
Riesgos de su Direccidn, serd el responsable de verificar el cumplimiento de las
disposiciones legales y reglamentarias relativas a la prevencién de riesgos de
accidentes y enfermedades profesionales, y el cumplimiento de las presentes Bases.

El Inspector Fiscal, o en ausencia de éste, los expertos del MOP, tales como,
coordinadores de Prevencion de Riesgos de su Direccién, expertos regionadies de a
Secretaria Regional Ministerial, experios en Prevencion de Riesgos de la Comision
MOP - Direccidn del Trabajo u ofros expertos, estdn faculfados para hacer
observaciones al Contrafista, o a su representante, cuando se detecte
incumplimiento de las disposiciones legales y reglomentarias vigentes y/o se
fransgredan las instrucciones y procedimientos establecidos en las presentes bases.

Estas observaciones se impantirdn siempre por escrito, dejandose constancia de
ellas en el Libro de Obras de la faena cuando son hechas por el Inspector Fiscal, y
en el Libro de Comunicacionss de la obra, cuando sean redlizadas por los demds
agentes citados precedentemente, para gue sean ratificadas y traspasadas al Libro
de Obras por el inspector Fiscal del contrato.

Cuando situaciones puntuales den pie ai Inspector Fiscai para considerar que hay
falencias en el Programa o en una etapa especifica de éste, © bien en su
aplicacién o control, debera exigir por escrito, la aplicacién de las medidas
correctivas que procedan.

9.2 Sanciones

Sin perjuicio de su responsabilidad con el organismo administrador de la Ley 16744 al
cual esta afiliado, y la responsabilidad civil y penal que le cabe al Confratista, enios
accidentes que se puedan producir en la obra por el incumplimientoc de las
medidas de prevencién de riesgos establecidas en la Ley N° 16744 y sus
reglamentos, en el Cédigo Sanifario y sus reglamenios, en el Cédigo del Trabdjo, en
el Reglamento para Contratos de Obras Pablicas y en las presentes Bases, el
Inspector Fiscal estd facultado para aplicar las siguientes medidas correctivas segun
corresponda:

i. Podrd exigir la separacion de cualquier Subcontratista, empleado u operario del
Contratista o Subcontratisia, en caso de insubordinacion o cuando se acredite
reincidencia en actitudes que ponen en peligro la seguridad o salud propiq, la de
sus companeros de frabajo o de la obra.

i. Podrd suspender las faenas, en forma parcial o total, cuando exista riesgo
inminente de accidentes que puedan afectar a personas o bienes materiqies,
especialmente en la eventualidad que estos se hayan producido, sin perjuicio de
poner el hecho en conocimiento de los organismos fiscalizadores pertinentes,
quienes pueden aplicar las sanclones pecuniarias que correspondan. Esta
suspensién no dard motivo a aumentos de plazo nl a indemnizaciones al
Contratista. :
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El incumplimiento de los obligaciones establecidas en los presentes Bases de
Prevencién de Riesgos o de cada orden anotada en el libro de obras, serd
sancionado con una multa diaria aplicada administrativamente por el Inspector
Fiscal. de 1 UTM por cada dia de afraso en la coreccion de la infraccidn
detectada. En caso de reincidencia la multa diaria serd de 3 UTM.

. De Igual manera, el Contratista que no enfregare oporiunamente la informacion

que se sefiala en el acdpite 6 de estas Bases, O s& negare 4 hacerlo, serd
sancionado con la multa establecida en el Articulo N° 143 del Reglamento para
Contratos de Obras Plblicas, la que deberd ser aplicada administrativamente y
descontada en el estado de pago siguiente a la fecha en que se ha detectado

. el Incumplimiento. En caso de reincidencia ia multa diaria serd de 3 UTM.

10. Documentos Legales y Normas Técnicas

En materias de prevencién de riesgos de accidentes y enfermedades profesionales,

regirdn todas las disposiciones legales y reglamentarias vigentes sobre este Seguro

Social Obligatorio. Enire otras, las empresas contratistas deberdn conocer y aplicar
| las siguientes:

a. Ley N° 16.744 de 1968 y sus posteriores modificaciones, del Ministerio del Trabagjo y

Previsién Social, que establece el seguro social obligaforio contra riesgos de
accidentes del frabagjo y enfermedades profesionales.

Ley N° 20123 del 2006, que modifica la Ley N° 16744 de 1968

Decretos Supremos que reglamentan y complementan la Ley N° 16.744, entre los
que se incluyen:

D D.S. N° 101, del Ministerio del Trabgjo y Prevision Social, del 29 de Abril de 1968,
que aprueba el reglamento de la Ley N° 16.744 (Publicado en el Diaric Oficial
del 07.06.68).

i) D.S. N° 40, del Ministerio del Trabagjo y Prevision Social, del 11 de Febrero de
1969, que aprueba el “Reglamento sobre Prevencidn de Riesgos
Profesionales” (Publicado en el Diario Oficial del 07.03.69).

i) D.S. N° 95 de 1995, dei Ministerio del Trabajo y Previsidn Social. Modifica el D.S.
N° 40 que aprueba el “Reglamento Sobre Prevencién de Riesgos
Profesionales”.

iv) D.S. N° 54 de 1969, del Ministerio del Trabajo y Previsién Social, que aprueba el
*Regiamento para la Constitucion y Funclonamiento de los Comités Paritarios
de Higiene y Seguridad” (Publicado en el Diario Oficial del 11.03.69).

v) D.S. N° 76 de 2006, del Ministerio del Trabajo y Previsidn Social, que establece
normas para la aplicacion del arficulo N° 66 bis de la Ley N° 16744, scbre
materias relativas a la seguridad y saiud en el frabajo.

vi) D.S. N° 67 de 1999 y sus modificaciones, de! Ministerio del Trabajo y Prevision
Social, que aprueba reglamento para aplicacion de los articulos 15y 16 de la
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N° 16744, sobre exenciones, rebajas y recargos de cofizacion adicional
diferenciada.

vi) D.S. N° 594 de Septiembre de 1999, del Ministerio de Salud, que aprueba el
"Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bdsicas de 1os
Lugares de Trabajo”, y sus modificaciones.

vii)D.8. N° 18 de 1982, de la Subsecretaria de Salud, sobre “Certificacion de
Calidad de Elementos de Proteccién Personal Contra  Riesgos
Ocupacionales”, y sus modificaciones.

ix) D.S. N° 3 de 1985, del Ministerio de Salud, que aprueba el "Reglamento de
Proteccion Radiolégica en Instalaciones Radiactivas”.

X) Ley N° 18.290 de 1984 "Ley de Trdnsito” y sus reglamentos, del Ministerio de
Justicia.

xi) Ley N° 17.798 de 1982, "Ley sobre Control de Armas 'y Explosivos”, del Ministetio
de Defensa Nacional.

xi) D.S. N° 77 de.1982, del Ministerio de Defensa Nacional, Subsecretaria de
Guerra, que contiene el "Reglamento Complementario de la Ley de Control
de Armas y Explosivos”, y sus modificaciones.

i) D.S. N° 72 del 21 de Octubre de 1985, del Ministerio de Mineria, que aprueba
el “Reglamento de Seguridad Minera”, publicado en el Diaric Oficial de
fecha 27 de enero de 1986, y sus modificacionss. _

xiv)D.S. N° 47 de Abril de 1992, “Ordenanza General de Urbanismo vy
Construcciones”, y sus modificaciones.

x)D.S. N° 90, del 30 de agosto del 2002, del Ministerio de Transportes y

Telecomunicaciones, sobre *Sefializacién y Medidas de Seguridad cuando se
efectdan Trabajos en la Via Pdblica”.

xvi)Codigo Sanitario
xvii) Cédigo del Trabajo
NORMAS DEL INSTITUTO NACIONAL DE NORMALIZACION (INN)

NCh 347 Of. 1999 :  Construccién - Disposiciones de Seguridad en Demolicion.
NCh 349 Of. 1999 : Construcciéon - Seguridad - Disposiciones de Seguridad en

Excavacion.

NCh 350 Of. 2000 ;: Construcciéon - Seguridad - instalaciones  Eléctricas
Provisionales - Requisitos.

NCh 351/1 Of, 2000 : Construccién - Escalas — Parte 1: Definicién, Clasificacion
y Requisitos Dimensionales.

NCh 351/2 Of. 2000 : Consiruccién - Escalas - Parte 2@ Requisitos Generales,
Ensayos y Marcado.

NCh 351/3 Of.2002 : Construccién - Escalas - Parte 3: Requisitos para las

Escalas de Madera.
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NCh 351/4 Of. 2001
NCh 351/5 Of. 2001

NCh 383 Of. 65
NCh 384 Of. 85
NCh 385 Of. 55

NCh 387 Of. 55
NCh 461 Of. 77

NCh 998 Of, 1999 :
NCh 1.411/1 Of. 78
NCh 1.411/2 Of. 78
NCh 1.411/3 Of. 78
NCh 1.411/4 Of. 78

NCh Elec. 4/2003 :
NCh Elec. 12/87

Construccién - Escalas - Parte 4: Escalas Metdlicas -
Requisitos.

Construccién - Escalas - Parte 5: Requisitos Generaies,
Ensayos y Marcado.
Medidas de seguridad en el almacenamiento de explosivos.
Medidas de Seguridad en el empleo de explosivos.
Medidas de Seguridad en el Transporte de materiales

‘Inflamaibles y Explosivos.

Medidas de Seguridad en el Empleo y Manejo de maferiales
Inflamables.
Proteccidn Personal. Cascos de seguridad Industrial.
Requisitos y ensayos.
Andarios - Requisitos Generales de Seguridad.
Prevencion de Riesgos. Parie I: Letreros de Seguridad.
Prevencion de Riesgos. Parte ll: Sefales de Seguridad.
Prevencion de Riesgos. Parte Il Tarjetas de Seguridad.
Prevencion de Riesgos. Parte IV: Identificacion de riesgos
de Materiales. v
Electricidad - Instaiaciones de Consumo en baja tensidon,
Ernpalmes Aéreos Monofdsicos. )7

n
v
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MINERI 5 HERM FREITAE
TREFCCIOR BE AEIGAD
ANT. :
MAT.:
INCL.:

Sanfiago,

I A . DIRECTOR NACIONAL DE VIALIDAD

DE : SUBDIRECTOR DE OBRAS

Empresa CONSTRUCTORA SALFA S.A.

g 7

~ FIN/AAM

~Jy DISTRIBUCION:

<l - Subdireccidon de obras.

- Depto. Adm. y Gestion Confratos SDO.

- Seremi OO.PP. Region del Biobio.

| - Direccidn Regional de Contabilidad y Finanzas.
h - Direccion de Vidlidad-Regién del BioBio.

_ Unidad Gestion y Ejecucion Presupuestaria.
- Depto. Proyecto Regional.

- Departamento de Confratos

- Oficina de Partes.

Saluda Atentamente o Ud

8390,

Contratacién por Trato Directo
las obras de emergencia
“REPARACION OBRAS DE
INFRAESTRUCTURA VIAL
COSTANERA NORTE, PROVINCIA
DE CONCEPCION, REGION DEL
RIOBIO".

Solicita dictar Resolucion que
indica.

Proyecto de Resolucion vy

“antecedentes del contrato.

13 AGO 2010

Mediante el presente oficio. se solicita a Usted si no le merece reparos,
dictar resolucion que adjudica Contrato por Trato Directo, correspondiente a las
“OBRAS DE EMERGENCIA REPARACION OBRAS DE INFRAESTRUCTURA  VIAL
COSTANERA NORTE, PROVINCIA DE CONCEPCION, REGION DEL BIOBIO", a la

VICTOR ROCO HERRERA
Ingeniero Civil
Subdirector de Obras (8)
Direccidn da Vialideg







CONSTRUCTORASALFA

UNA EMPRESA SALFACORP

PROGRAMA DE TRABAJO'
OBRA :REPARACION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL COSTANERA NORTE, PROVINCIA DE CONCEPCION, REGION DEL BIOBIO
. 1 F3 2 A 5 [} il [3 [ kil n 12 L] J4 1% L7 It 18 kil ¥
AETVIDAD
glalalalglalslelalgialalalalalafgiales

BAMB dep o 2 280,75/
5.101-4 -] m2 11.008,00]
5.101-5 de do drenaje superficial L] 2.760,00]
5,201.3  |Excavacion de Corfe en Tervena de Cualquier Naturaleza m3 10.429,004
5.208-1  [Preparacicn do fa Subrasante m2 20.500,75]
53021 |Base Geanuler, CBR >=80% m3 33715
54041  |fmprimacion m2 17.628.00
5.4n2-1  |Riego do Lige mz | 2443800
54081  |Conorete Asfaltico de Rodadurs m3 234254
54101  |Pavimento do Hormigon de Cemente Hidranlico m3 81
68014  [Mormigen H-20 m3 38,52
5.5068.2 |[Muros de Mampostens de Pledm m3 753,50
58018 [Tubo de Besa Plona de Ale Resistencia D=0.60 m. m 40,80
660b  [Tubode Base Plane da Alta Resistencia D=0,60 m. m 40,00|
$@0le  |Tubo de Base Plana de Alta Resistencia D=1,00 m. m 40,00
801-2d  |Tubo de Base Plana da Alta Resistencia L=1,20 m. m 40,00
'75.900,3 [ Tubo commugados de Polietilent e Alta Deasidad D=0,60.m m 40,001
58025  {Tubo comugados de Polatilens de Alta Densldad D=0,80 m ™ 40,00
5802c |Tubo comugados do Polietilenc de Alts Densitfad De=1,00 m m 40,50
5802d |Tubo comugados de Polistifens de Atte Densidad D=1,20 m o 40,004
5608  [Soleras ton Zarpa de Harmigon m 1.800,00:
5611 |tumiderotipe R1 w 3,00
7.302.56 |{Temaplenes m3 | 19.096,00
70372 |Reconstruecion de smbudos parm conducir aguas um 5,001
7.303,7b  |Reconstruccion de bajades do agua m 18,00
5.303.8a |Reemplazo de Soleras Tips A m 2:200,00
7.204.1°  |Seilndo do Crietas m 1.707,50]
¥.304.2a |Bacheo superficial cop mezcla en cslierte m2 TEX).00;
7.304.3a |Bachen profundo con mezcla en cafients w2 50,00
7.308.7b P do Bameras de idad m 624,00
7.308.41b [Damarcacion da Pavimento, Linea Central y Ofras Sagmentades lon 16,72]
7,208,110 fon 20,32

Demarcacion de Pavimento, Linea Central Continua

Praparacion de s Subresents

mz2 3.900,00

8.302-1 |Base Granular, CBR >=80% m3F 250,00
Impsimacion m2 3.198, 001

Concreto Asfaltico de Rodadura m3 156, 0t

Reparacion Junis Herntigonado Vertical

5.501.312-A
5202.6 [Excavacion & Maquina en Puentes y Estructuras 168,00
6.504-14 |Hormigon H-30 8M M3 15,001
55032 |Acero parp Arrnaduras AB3-42H (c] 2.200,00
5504 [Moidaies Mz 0,00
5.501.312 M

Tratamiapto de Jurtas cor Resinas Epaxicas

5.208-1 |Relleno Estructural M3
61019 |Remocion de Estructuras M3 70,00,
6.501-14  |Hormigon H-30 6M M3 80,00
5.601.2 jHormigon H-10 M3 13,00
55032 [Acero para Armaduras AB3-42H KG F.000.00,
5504  |Moldaies Mz 180, 00!
5408-1, [Concrete Asfaiico do Superficie "3 25,00,
51014 |R dont do pavi m2 186,004
5501, 312K [Tratamisnto de Juntas L] 430,00

7.303.13H

Tuberia ¢8 Pofietilenc ds Alta Densidad D=0,80

PLAZO DE ESECUCION DE LAS ODRAS: 150 DIAS CORRIDOS.

o
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"REPARAGION OBRAS DE INFRAESTRUGTURA VIAL COSTANERA NORTE, PROVINGIA DE CONGEPCION, REGION DEL BIoBlo."

TOTAL‘

UN | cxiw'r, PRECIO UNKIFTAR‘)IO
5.1¢1-3 |Remocién de pavimentos de hormigdn m2 280,75 2. 4o4 @ s54. 8 34
5.101-4_|Remacién de pavimentos astélticos m2 11.858.00 83316 :ﬂ 39.354. 238
.5101-5 Rémocién de_estructuras de drenaje superficiaf m 2.760,00 b ona AA. 425, 560
£:201-3_|Excavacién de corte en terreno de cuélgulér naluraleza " m3 10.420.,00 $ 2529 & 26 2B, B3YD
5.209-1 |Preparacion de Ia subrasante ‘ _m2 20.590,75 # 505 ‘i AQ, DAR. 320
| _5:302-1 [Base granular C BR, > 80% m3 3.337,15 $A6.359 4 55,223, 29
54011 {imprimacign m2 1782800 4§ F43 # 12. 382 . 636
_5.402-1 . |Riega de Liga _ m2 24.436,00 & 285 # 9. H4o7. 360
5.408-1 | Concreto asfillica de rodadura m3 2.342 54 $ 455 936 il =265, DRO. OAD
5:410-1_|Pavinients de hormigén de cemento Hldréul m3 64,11 $94. 3390 ) $5. 859,043
55014 |Hormigen H-20 _ m3 ozl 4408 623 $ 4.010. 5049
5.508.2 [Muros ds mamposteria de pisdra m3 753,50 # & 994 HH4g.930. 349
5.Gd1a Tubos de base plana de alta resislencia D =0,60m m 40‘,06 $ 54,4 =) :]!15 2,043, 440
5.601b | Tubos da bass plana de glia resistencia O =0,801m m 40,00 $ 66,470 $2 646 . 3cO
5.601c_ | Tuhos de base plana de &ia resistencia D =1,00 m m 40,00 $ 449, 688 $H4.783. 520
5.601d _|Tubos de base plana de alta resistencia D =1,20 m ‘ m w00 $456. 833 J%i 6, 233 32O
5.602a _:Tubos corrugados de polistiiens da all densitad b =0,60 m . A {43 #3445, 960
9.802b | Tubos corrugados de poliatiieng ds alla densidad D =0,80 m m 0| § f0F. 343 fﬁ 4.2562, 520
5.602¢ |Tubos corrugadas de polistileno de sita densidad D = =1,00m m 4000 4 AHE 035 $5.924. 4oo
8.602d | Tubos corrugadas da poliatileno de alla densidad D=120m. m 4000 & )135. 303 G F.U20. 12.0
5.608 _ |Soleras con zarpa de hormigen : m 180000 43, S50z $ M. .50 600
5611 )Sumidero tipn Rt un sl #2282 655 $ g43 Ab6s
730254 |Temaplenes m3 1901800 A 5. 395 3 102.591 320
" ] 7.303.7a |Reconstruceian de embudos para conduclr las aguas un 5,00 “t A48, 445 § 590, 595
' 7.303.7b | Reconstruccion de bajadas de aguas m 18,00 # A56, :556 #2. Ay, H4og
7.308.8a iReemplazo de Soleras Tigo A m 220000 $ A B9 $=2=. 860, zo00
7.304.1 |Sellado de grietas m trorsel ff £ 255 b At 246 . 033
7.304.2a |Baches siperficial con mezcla en cafiente m;z i00.00| 4 2y, 252- $fo yes L 200
7.304.3a |Bacheo profundo con inezcla en galiente m2 150,00] _ 234 533 B# 5. /i' 39 . 250
1.308.7h _Reparagién de Barrerag Matélicas da Segurldad m 62400 4 AH. 645 $A 122 z=sg
7.308,11b Demlrcamén de Pavimento, Linea Cenral y Dtras Sagmentadas _km 072 $ 546 043 #) . 428, 839
? 308, 11c Demarcaclbn de Pavimenta, Lfnea La{eral Conlinua km 20,32 PSUG ouS [ A4, 095 "I H
B)DESVIS TRARSITO 0 e L Y
5.209-1_ |Preparacidn de la subrasante m2 3.900,00 4 Bos $ A.q 6. 500
5.302-1 |Base grapular C.B.R. 2 80% m3 250,00 4 A6, 359 $4. 489, 350
5.409-1 jImprimacin m2. 3.198,00 ‘a% 343 ¥2. 202, 966
5.408-1 |Conerelo asfallico de rodadura - m3 156,00 455,93 6 2H 23D 256
YKL ACE S REPARAC IR JUT AYERTE _“, “l"'iz, B L e ek
15.501.312-AREPARACION JUNTA HORMIGGNADOD VERTJCAL M 60,00 :ﬁ 23 067 $4 624070
5.202-5_IEXCAVACION A MAQUINA EN PUENTES ¥ ESTRUCTURAS M3 16800 # 5. Jo4 :I> 952. 168
5.501.14 |HORMIGON H-30 SM M3 15,00 :‘q!g/fOZ 953 :ﬁ> A S5HY, 355
55032 |ACERO PARA ARMADURAS A63-42H KG _2.200,00 #8494 $ 4906300
5.504 _|MOLDAJES M2 60,00 .115 23. 242 44634 520
. 5;;,9,1;5?12 ITRATAMIENTO DE JUNTAS CON RESINAS EPOXICAS ' ;
R {RBAEIC
5.206-1_|RELLENO ESTRUCTURAL ' i 3 a3 yuo
5.1011_|REMOCION DE ESTRUGTURAS M3 7000 $45.063 $4.0549 4410
5.501-14 |HORMIGON H-30 M M3 80,00 :'& A02.953 B 8 236, . 5o
55012 [HORMIGON H-10 I3 1300] B ag. 364 $4.283 393
55032 JACERQ PARA ARMADURAS AB3-42H KG 7.000,00 ;ﬁ g4 $&.258.000
5501 |MOLDAJES M2 igon| P23 24z 44 903 560
5408-1 [CONCGRETO ASFALTICO DE SUPERFIGIE M3 00| 4 4559 6 1 $3.899 400
5.101-4 |REMOCION DE PAVIMENfGS ASFALTICOS, M2 180,00 $ 3.3 # 596,880
TRATAMENTO DEJUNTAS M 430 oo 27,067 A4, 653 840
{7.303.131 | TUBERIA DE POLIETILENG DE ALTA DENSIDAD D= 0.8 30,00 P86 14q #2584 -’—i 1 o
SUBTOTAL $aza s 32. 639
VA 19% $435. 4724, 204
TOTAL 3 4.099.003. 340
] . }/
CONS] ;,74
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